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H 版 说 明 


我 国 是 一 个 统一 的 多 民族 的 社会 主义 国家 。 除 回族 、 满 族 已 
使 用 汉语 ， 一 些 散居 、 杂 居 区 的 少数 民族 使 用 着 汉语 或 其 它 少数 
民族 语 外 ， 各 民族 都 有 自己 的 语言 。 宪 法 规定 ， “各 民族 都 有 使 
用 和 发 展 自己 的 语言 文字 的 自由 ”。 随 着 社会 经 济 文化 的 发 展 ， 
各 民族 语言 也 得 到 了 丰富 发 展 ， 民 族 语言 的 调查 研究 和 民族 文字 
的 使 用 和 发 展 都 受到 了 党 和 政府 的 重视 。 三 十 年 来 ， 民 族 语文 工 
作者 在 这 方面 做 了 不 少 工作 ， 并 取得 了 一 定 的 成 线 。 为 了 介绍 我 
国 各 民族 语言 情况 ， 加 强国 内 各 民族 的 互相 了 解 ， 共 同学 习 ， 丰 
富 人 们 对 我 国民 族 语言 的 知识 ， 扩 大 人 们 的 语言 视野 ， 更 好 地 贯 
彻 党 的 民族 语文 政策 ， 推 动 民族 语文 研究 的 进一步 发 展 ， 我 们 决 
定 出 版 《 中 国 少数 民族 语言 简 志 丛书 》。 

收入 本 从 书 的 全 国 各 少数 民族 语言 简 志 ， 是 根据 中 国 社 会 科 
学 院 民 族 研究 所 〈 原 中 国 科学 院 少数 民族 语言 研究 所 ) PRR 
族 学 院 、 各 有 关 省 和 自治 区 的 民族 事务 委员 会 、 民 族 语文 机 构 、 
民族 研究 所 等 单位 的 同志 五 十 年 代 以 来 陆续 搜集 的 语言 材料 写成 
的 。 现 在 以 两 种 版 本 即 某 某 语言 简 志 单行 本 和 某 某 语族 语言 简 志 
合 订 本 的 形式 陆续 出 版 。 

国家 民 委 民族 问题 五 种 丛书 编辑 委员 会 
《 中 国 少数 民族 语言 简 志 丛书 》 编 辑 组 
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PETIK A #Eqazaq, RA BBA BE sak ESE EEIE 维 S 
尔 自 治 区 伊犁 哈萨克 自治 州 的 伊犁 . 塔 城 .阿勒泰 三 个 专区 和 博 尔 
捞 拉 蒙古 自治 州 、 巴 里 坤 哈萨克 自治 县 、 木 全 哈萨克 自治 县 除 
此 以 外 ,在 甘肃 阿 克 赛 哈萨克 自治 县 也 有 一 部 分 哈萨克 族 。 我 国 哈 
. 萨 克 族 的 人 口 ， 据 一 九 八 二 年 第 四 次 全 国人 口 普查 ， 有 九 十 万 七 
千 人 余人， 其 中 绝 大 多 数 人 用 哈萨克 语 作为 主要 交际 工具 。 在 同 维 
到 尔 族 、 汉 族 杂 居 的 地 方 ， 一 部 分 哈萨克 族 也 兼 通 维吾尔 语 或 汉 


TE 


哈萨克 语 在 形态 结构 上 属于 粘着 语 的 类 型 ， 在 系 属 上 属于 阿 
尔 泰 语系 突厥 语族 的 克 普 恰 克 语 组 。 在 我 国 突 存 语 族 诸 语言 中 ， 
最 接近 哈萨克 语 的 是 柯尔克孜 语 。 哈 萨 克 语 和 同 语族 的 其 它 语言 
相 比 ， 既 有 基本 的 共同 成 分 ， 又 有 其 自己 的 特点 。 这 些 特点 在 语 
音 、 语 法 、 词 汇 各 个 方面 都 有 所 表现 。 例 如 ， 语 音 方面 ， 词 首 的 
舌 面 浊 的 破裂 摩擦 音 g 代 蔡 了 其 它 语言 的 舌 面 浊 的 摩 R 音 j。 词 
间 和 词尾 的 舌尖 前 清 的 摩擦 音 s 代 替 了 其 它 语言 的 舌 叶 清 擦 音 f, 


词 问 和 词尾 的 双 层 浊 擦 音 w 和 舌 面 浊 擦 音 j 代 替 了 其 它 语言 的 小 . 


舌 浊 控 音 x 和 舌根 浊 的 不 送气 塞音 g。 哈 萨 克 语 中 没有 象 撤 拉 语 
中 所 保存 的 第 一 性 长 元 音 即 古代 突厥 语 中 的 长 元 音 ， 以 及 其 它 语 
言 中 的 复合 元 音 ， 也 没有 象 柯尔克孜 语 中 的 第 二 性 长 元 音 ， 即 由 
古代 突厥 语 ax 、uz 等 音 组 发 展 成 的 长 元 音 。 元 音 和 谐 比 较 严 整 ， 

表现 为 前 后 元 音 的 和 谐 和 前 后 元 音 和 谐 加 圆 辱 元 音 和 谐 W + J 














面 。 语 法 方面 ， 多 一 个 助 格 附加 成 分 ， 动 词 的 语法 形式 较 多 ， 特 
别 是 助动词 有 很 多 特点 。 词 汇 方面 ， 反 映 畜牧 业 生 产 活动 的 词语 
极为 丰富 。 我 国 的 哈萨克 语 比较 统一 ， 方 言 差别 较 小 ， 只 有 伊犁 ， 
地 区 的 阿 勤 班 和 苏 万 部 落 的 语言 和 其 它 地 方 的 语言 有 微 小 的 差 
别 ， 这 些 差别 主要 表现 在 语音 和 词汇 两 个 方面 。 当 前 ， 我 国 哈 萨 
克 族人 民 使 用 一 种 由 右 向 左 横 写 的 、 波 斯 式 的 阿拉 伯 字 母 的 拼音 
文字 。 字 母 表 由 二 十 九 个 字母 和 一 个 软 音符 号 组 成 。 

我 国 哈萨克 语 的 书面 标准 语 形 成 于 本 世纪 三 十 年 代 。 解 放 - 
后 ， 由 于 民族 文化 的 发 展 和 繁荣 ， 以 及 受 兄 弟 民族 语言 的 影响 ， 
现代 了 哈萨克 语 书 面 标准 语 获得 了 进一步 的 丰富 和 发 展 。 哈 萨 克 语 
文 可 以 表达 复杂 的 科学 概念 和 细腻 的 文采 ， 并 广泛 应 用 于 社会 生 . 
活 的 各 个 方面 。 险 萨 克 语言 和 文字 已 经 成 为 哈萨克 族人 民 行 使 自 
治 权利 的 主要 工具 之 一 。 在 伊犁 哈萨克 自治 州 和 其 它 哈萨克 族 聚 
居 的 地 方 建立 的 哈萨克 族 学 校 中 ， 普 遍 使 用 了 哈萨克 语文 进 行 教 
学 。 险 萨 克 语 广播 和 险 萨 克文 报刊 、 书 籍 的 出 版 、 发 行 也 有 很 大 
发 展 。 

下 面 从 语音 、 词 法 、 名 法、 词汇、 方言、 文字 六 个 部 分 对 我 
国 的 哈萨克 语 作 一 简要 介绍 。 f 











BEREHALA, BM: a.m、e.3.i、0,9、 u、y。 按 发 音 
笑 位 的 不 同 ， 可 分 为 前 元 音 和 后 元 音 ， 按 口 的 开 合 与 否 ， 可 分 为 
ETEME; REPAIS, T zy 5 JP 2 Pt M Jë Jt JI 


音 。 列 表 如 下 : 








元 音 说 明 ， 

| a 有 两 个 变 体 a\aeia 多 出 现在 qz,9 的 前 后 ， 如 : oq “日 ， 

| qazaq “ABE 36”, qorasoj “松树 ”，ag“ 野 兽 ”， se 多 出 现 

Ef. gM j 之 间 ， 如 ， jej “2” , dsejlaw “夏季 牧场 ”。a 可 
3 








以 出 现在 词 首 、 词 间 和 词尾 。 在 多 音节 词 中 ,一 般 第 二 音节 的 a 发 - 
音 不 太 清 晰 ,如 :balilar“ 和 孩子 (复数 )”>,qalidany 城 市 (从 格 )” 等 。 

一 般 只 出 现在 词 的 第 一 音节 ， 而 且 多 限于 阿拉 伯 语 、 波 斯 
语 借词 ， 如 ; aeke“ 父 亲 ” , tæte “Wi” , ængime “WE” , 
gænnat “天 堂 ”，kaesip“ 职 业 ”。 

o 位 于 词 首 时 ， 有 "化 现象 ,如 "otan “祖国 ”,*ol* 他 (她 、 
C)” . 在 本 族 语词 中 ，o 只 出 现在 词 的 第 一 音节 。 

9 位 于 词 首 时 ， 有 ?化 现象 ， 如 ，7Yet“ 胆 ” , Toner “HE”, 
在 现行 文字 中 ，s 只 出 现在 词 的 第 一 音节 ， 在 口语 中 , 当 词 的 第 一 
个 音节 的 元 音 为 gs、y 时 ， 第 二 、 第 三 音节 中 的 e 通 常 读 成 g， 如 ; 
gte 人 eta 很 ?> ,bedene~bedeng “的 鞠 7?，Kyrek 一 Kyrek4 铲 子 ”。. 

u 和 y 在 现行 文字 中 都 只 出 现在 词 的 第 一 音节 中 。 在 口语 中 ， 
当 词 的 第 一 音节 的 元 音 为 u 或 Oo 时， 第 二 音节 后 的 3 通常 读 成 u, 如 : 
uzan~uzun“ 长 的 ”，turmas~turmus“ 生 活 ”， toləq—toluq 
“完备 的 ”; 当 词 的 第 一 音节 的 元 音 为 y 或 be 时 ,第 二 音节 后 的 i 通常 
读 成 y， 如 : kølik~kølyk “HO” ,æyjrik~dyjryk“ KRH”. 

u 出 现在 半 元 音 j 前 时 ,发 音 部 位 前 移 , 近 似 y, 如 :tujaq~tyjag 
4“ 蹄 子 ”， qujraq~qyjruq “尾巴 ”。 

e 可 以 出 现在 词 首 、 词 间 和 词尾 ， 既 可 出 现在 词根 中 ,也 可 
以 出 现在 附加 成 分 中 ， 如 : el-de“ 国 家 (位 格 )”，yj-ge “ 房 
子 ( 与 格 )”; 在 口语 中 ,e 位 于 词 首 时 , 有 i 化 现象 , 如 : eliw—eliw- 
“H+” , emde-—jemde- “RH” 。 

3 和 i 可 出 现在 词 首 、 词 间 和 词 尾 ， 既 可 出 现在 词根 中 ,也 
可 以 出 现在 附加 成 分 中， 如，qeraq“ 四 十 ”，bir “一 ”，oqew 
+fa“ 学 上 生 ”。em+fi “医生”。 在 口语 中 ，9 出 现在 半 元 KRE 


叶 音 十 ， 贞 的 前 后 时 ， 发 音 部 位 前 移 , 近似 i , MI:səjor—sijir “A. 


#” , fobən~fiban “EW” , dkəlan—dsilan “iE” , 
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ə.isu.y1 4336 Ë mH 3B4E1 8, TES ih si E 2 — 
HERENI 38 现象 ， 如 ，as“ 烟 ”-，amart“ 黄 É” , onta “E 


. 8” sis “IHE? sif “MR. BUH, ijt A, uf “2”, uw 


.4 毒 ?， ujat“2 k”, y1% 三 ?， yki “JALE” ， yst “E, LH” 。 


一 、 辅 E 


( 一) 单 辅音 
O 哈萨克 语 共 有 二 十 四 个 辅音 音 位 ， 即 ,bp、p、m、w,f.v,d.t、 
Tm.l.r.z.s.8.f.f.j.g.Kk.n.q.xX.E.h., Jerhp.t.f.k.q 是 送气 的 
HE HD, CPRO, Er Ck), CaO PRF: 











辅音 说 明 ， 
1. fv 只 在 借词 中 出 现 ， 在 口语 中 f 常 为 p，v 常 为 w 或 b 代 4 
替 。 x. 
?gz 多 出 现在 词 问 ， 很 少 出 现在 词 首 。 位 于 词 首 时 ， 多 
为 借词 ， 不 出 现在 词尾。 如 ，eginJi “农民 ”，belgi“ 标 志 ”， | 
gawhar “EA” , garmon “手风琴”; asa “W H” , qosam 
“427 , kalom “FE” , rasor “ER” F. | 
3.1.r 多 出 现在 词 问 和 词尾 ， 很 少 出 现在 词 首 。 当 位 于 词 . 
首 时 ， 有 增 音 现象 ， 常 加 一 不 清晰 的 % 元 音 3 或 i，u 或 y， 如 ; 
laq~31aq “ŽŽ” , lezde~tlezde “ŘE” , ras—Əras “ 真 | 
É” , ruw~Uruw “RA” F. | 
i 
| 


x 


4. 位 于 词 首 和 辅音 后 时 . 口语 中 读 成 9， 如 ， fal~#fal“ 老 
头 儿 ”，malfa~maltfa“ 牧 民 ”。 位 于 元 音 间 及 音节 尾 时 读 成 
1， 与 文字 一 致 ， 如 :， kefe“ 街 道 ”，mef“ 炉 子 ” 等 。 
5. 中 多 出 现在 词 首 和 词 间 ， 较 少 出 现在 词 毗 。 位 于 元 音 间 和 
音节 尾 时 ， 口 语 中 读 成 3， 如 :aal~~a5al“ 死 期 ”， sa 中 da 一 
sa3da “礼拜 时 用 的 德 子 ”，1a 一 31a5“ 办 法 ”;， 出 现在 词 首 及 
辅音 后 时 ， 口 语 中 读 成 中， 与 文字 一致， 如: dol “道路 ”， | 
qaldsənda- “FME” F. | 
6.q 可 出 现在 词 首 . 词 间 和 词尾 。 在 词 间 位 于 清 辅音 前 时 读 成 
X, W: maqtaw—maxtaw “H” , daqse—dsaxsə “好” 等 。 + 
7.x 只 出 现在 阿拉 伯 语 、 波 斯 语 借 词 中 ， 在 口语 中 尚 不 稳定 ， t 
常 为 q 代 替 ， 如 : xaləq—qaləp“ AR” ,raxat—raqat “E” 28, | ee 
8.h 只 在 本 族 语词 的 摹 拟 词 和 感叹 词 中 出 现 ， 如 :; moh-moh | 
4 唤 马 声 ”，ywh “长叹 声 ”， 在 少数 阿拉 伯 语 、 波 斯 语 借 词 中 . 
出 现时 ,在 口语 中 常 为 yx 所 代替 ， 如 ，qaharman 一 qaXarman “K 
E” , gawhar~gawxar “EA” Feo 
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9.p.w.mstsz.nvlr. 了 上.k.q\h 等 可 出 现在 BJ 首 、 词 间 
-和 词尾 ， bf vd 二 .g.X、z 可 出 现在 词 首 、 词 间 ， 在 本 族 语词 中 


R 不 出 现在 词尾 ，j .0 可 出 现在 词 间 、 词 尾 ， 不 出 现在 词 首 。 
单 辅音 例 词 ， I 
= 首 H 间 = R 
b buzaw 牛犊 abara 春 毛 。 一 一 
p pəs- 熟 . 中 aparaq 叶子 qap 口袋 
w waqat 时 间 æwre 麻烦 taw 山 
m mal 牲畜 gmir 生活 ystem ”统治 
f fakt 事实 patefon ”留声机 telegraf 电报 
v vagon £ M avangart 先锋 nerv ”神经 
t til 语言 maqta 棉花 ot x 
:d derbes 单独 adam 人 | — 
s səjər 牛 esik 门 qas 眉毛 
z zaman 《“ 时代 sezim 感觉 tez 快 
n nar 单 峰 驼 ini 弟弟 on T 
1 lag 山羊 六 bala 孩子 bel E 
r raymet 谢谢 erin s Ë ter 汗 
J faf 头发 gumasfa 工人 qələf RJ 
Je dsajlaw 夏季 牧场 aj 月 
j Yemodan K£ gantin 钢琴 ”一 一 
& kem 饲料  køġe % ba 上 税 
k kefe 昨天 æke 父亲 bilek BH 
g gyl 4 egin E == 
q qar 雪 baqət - 幸 福 aq 白 
x xabar 消息 raXat 舒适  tarijy ME 
x Ealeq 情人 axa yy — 





9} — | tonda- f è -© ag ， # š 
h .hidra 回教 纪元 ahəla- 叹息 ywh RE 
《二 ) 复 辅音 ü . 
哈萨克 语 本 族 语词 的 复 辅音 共有 二 十 种 组 合 ， 这 些 组 合 是 指 
EYFF, FYFF (y- 元 音 ，F- 辅 音 ) 两 种 音节 结构 里 结尾 的 两 
个 辅音 。 二 十 种 组 合 中 ， 除 st 为 两 个 清 辅 音 的 组 合 以 外 ， 其 余 的 
均 是 浊 辅 音 在 前 ， 清 辅音 在 后 。 
OL PI E EESE TESHA IRR IRR 9 35 E 1 JR; Ë mp. 
nt.nt.Dk.nq; 
"2. 由 边 音 和 塞音 组 成 的 lp,1t、1k.、1q; 
”3, 由 闸 音 和 塞音 组 成 的 rp、rt,tk、rq3 
ALBAR, MERRER rs rfs 
5. 由 半 元 音 和 塞音 或 控 音 组 成 的 wp.wh、jt。 
哈萨克 语 中 的 复 辅 音 稳 定性 不 强 ， 当 由 复 辅音 构成 的 词 加 附 
加 成 分 后 产生 词义 或 词 形 的 变化 时 ， 原 来 属于 一 个 音节 的 复 辅音 - 
有 可 能 拆散 到 前 后 两 个 音节 里 去 。 
复 辅音 例 词 : š 
mp kymp-kymp #4% E ( E) 
nt ant 闭 言 dsent 由 黄油 、 黄 米 、 糖 制 成 的 食品 
nt fant HÆ 
pk dyk s, W 
nq dap 光荣 
Ip səlp-səlp WE (Ë) 
lt sat 习惯 kilt #*E 
lk selk et- 一 惊 
lq səlq et- 栽 倒 
] qalf-qalf et- RE 














rp tarp-tarp O Em h (E) 


rt astərt 山 之 低 处 ørt KX 
rk kyrk-kyrk Žž% (P) 
rq  zərq et“ 心 突然 一 涡 


rs tars-turs wt wk i C) 
rf qarf-qarf Z, rk (P) 
wp =wp 抢 重 物 时 的 呼 语 
wh ywh 啊 : 
jt at 说 it H 
st ast F yt 上 
现 将 本 族 语词 中 复 辅音 的 组 合 列表 如 下 ， 





| 
DR 
Gi 


哈萨克 语 的 音节 有 六 种 结构 类 型 。 











1. 元 音 单独 构成 ， 如 : e “R, H? , aE? 什么 ? 27 , ' . 
æ-ke “RÆ? 28. -- 4 
2. 元 音 + 辅音, 如 :el 人民 ”， al-《 拿 ”，ar-qa“ 后 背 ” 等 。 R 
3. 辅 音 + 元 音 ， 如 :，qa-la T”, &e-tim “# JL” , 
 dor-ba “AUR” 等 。 
4. 辅 音 + 元 音 + 辅音 ,如 : o-tan tər-naq 
4 指甲 ?等 。 | 
5. 元 音 + 辅音 + 辅音 ,如 :art- CK”, ert-te- “AR? 等 。 | 
6. 辅 音 + 元 音 + 辅 音 + 辅 音 ， HH; go-galt- “消灭 ”， 
kyy-girt“ 隆 暗 的 ”等 。 | 
在 这 六 种 音节 类 型 中 ， 只 有 第 五 、 第 六 两 种 出 现 较 少 。 i 
音节 可 分 为 开 音节 和 闭 音节 。 以 元 音 收 尾 的 音节 叫 开 音节 ， x 
以 辅音 收尾 的 音节 叫 闭 音节 。 
` 音节 的 核心 是 元 音 ， 词 中 元 音 的 数量 即 音 节 的 数量 ， 有 几 个 | 
元 音 ， 即 有 几 个 音节 。 元 音 可 以 单独 构成 音节 ， 也 可 以 和 辅音 结 | 
合 构成 音节 。 了 哈萨克 语 既 有 单 音节 词 ， 又 有 多 音节 词 。 多 音节 词 | 
的 音节 划分 原则 如 下 ， l | 
1. 如 果 两 个 元 音 之 间 有 一 个 辅音 ， 该 辅音 归 后 一 个 音节 ， 
WM: ana<a-na> “HX” 。 
URA EE 2 45383, BR 2SBUNÑIR+ | 
3, TH; erte<er-te> “F?” , . 
3. 如 果 两 个 元 音 之 间 有 三 个 辅音 ， 前 两 个 辅音 归 前 一 个 音 
节 ， 后 一 个 辅音 归 后 一 个 音节 ， HH: gosaltpa- <djso-galt-pa> 
HWER” o 


r 
四 、 重 f | 
了 哈萨克 语 中 的 多 音节 词 ， 在 音节 之 间 有 重读 和 非 重读 的 区 
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后 一 个 音节 的 元 音 要 重读 ， 如 :da-jan-“ 
a- “wA, BiA” , oton “HR” , gu-mort-'qa «E? , 

词 具 形态 变化 后 ， 原来 的 重音 就 移 到 后 面 附加 成 分 的 元 音 
上 ， 如 :0o/qaw “学 3” ,oqə'təw “B” ,oqətəw ”fə “教员 ”。 
哈萨克 语 中 大 多 数 附 加 成 分 都 带 有 重音 ， 不 带 重音 的 Hi 加 成 分 
有 ， 谓 语 性 人 称 附加 成 分 ， 构 成 动词 命令 式 的 附加 成 分 等 。 另 
外 ， 辅 助 名 词 、 后 置 词 、 语 气 词 一 般 不 带 重 首 。 


、 语 音 和 谐 规律 


Wa 你 克 滞 本 烤 语词 或 借入 的 时 间 比 较 久 的 借词 中 ， 词 根本 身 
的 元 音 或 部 分 辅音 之 间 ， 或 词根 与 附加 成 分 的 元 音 或 部 分 辅音 之 
间 ， 存 在 一 种 特殊 的 相互 谐 调 、 制 约 和 搭配 的 规律 。 这 种 规律 我 
们 称 之 为 语音 和 谐 规 律 。 哈 萨 克 语 的 语音 和 谐 规律 分 为 元 音 和 谐 
规律 和 辅音 和 谐 规律 两 种 。 

《一 ) 元 音 和 谐 规律 

哈萨克 语 的 元 音 和 谐 有 两 条 基本 规律 。 

1. 部 位 和 谐 

部 位 和 谐 是 哈萨克 语 元 音 和 谐 的 基础 。 在 本 族 语词 和 历史 比 
较 久 的 借词 中 ， 舌 位 前 后 不 同 的 两 组 元 音 ， 绝 对 不 能 同时 出 现在 
一 个 词根 、 词 干 和 附加 成 分 中 。 词 根 中 ， 第 一 个 音节 的 元 音 如 果 
s s. 后 续 音 节 中 的 元 音 也 必然 是 前 元 音 ， 词根 中 ， 第 一 

音节 的 元 次 如 果 是 后 元 音 ， 后 续 音节 中 的 元 音 也 必然 是 后 元 
s. 

根据 这 一 规律 ， 现 就 哈萨克 语 元 音 的 部 位 和 谐 在 文字 上 的 反 
映 ， 归 纳 如 下 表 ( 见 第 12 页 ) 。 

根据 此 玫 可 以 看 出 ， 词 的 第 一 个 音节 中 的 元 音 如 为 后 元 将 
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bala 孩 子 +lar (复数 )+a( 第 三 人 称 领 属 ) 


mali # +ə ( # = A #g£% 8 ) + nan( 从 格 ) e 
ədəs# M o +ə(#% = KUR) ' 


+nan ( 从 格 ) 
G59 |mana 这 +lar( 复 数 ) +ə+nəz (第 二 人 称 领 : 
属 ) +dan( 从 格 ) 
1 5 t) +ə ( # = A A 48 J ) 


na ( 与 














toparaq 土 +tə ( 宾 格 ) 

ujal-£ # +ma ( 否定》+j+da( 过 去 时 ) 
qumara 瓶 子 +se( 第 三 人 称 领 属 ) +nan 
CHH) 


a,ə 








slem 字 宙 + det- 周 游 世界 

| sedet 习 惯 +te( 位 格 )*9i+ dej( 象 ) 象 往常 一 样 
egin 庄 稼 + 在 农夫 +ler( 复 数 )》 农 夫 们 
tizbek Ë +te 串 起 +1( 被 动态 )+iw( 动 名 词 ) 
| bilim% A + der ( 8 Ë ) +i+niz ( # — Á | 
WMA) tdi CEH 》 把 您 的 知识 ,kifkene x 
| R 8 + ss ( 第 三 人 称 领 属 》 To 
ekpej + lel 37) + gif (W ÆW) 8 28 i | 
erik# +ter (CAA) + 六 第 三 人 称 领 属 ) F 
ee a 三 人 称 领 属 ) 


+ nen ( 从 格 
s nh e o) +#+m《 第 一 人 
称 领 属 ) +di( 宾 格 ) 



























. — 


$ 





qa.a、o、u, 该 词 的 后 续 音 节 中 只 能 出 现 a 和 3; 词 的 第 一 个 音节 中 的 
元 音 如 为 前 元 音 se、e.,i.g.y ,该 词 的 后 续 音 节 中 只 能 出 现 e 和 i。 

2. ERME 

哈萨克 语 的 唇 状 和 谐 只 表现 在 口语 中 ,文字 上 并 不 反映 这 种 
和 谐 规 律 。 层 状 和 谐 是 在 部 位 和 谐 的 基础 上 实现 的 。 其 具体 表现 
是 当 词 根 中 首 音节 的 元 音 为 圆 唇 元 音 o、e、u、y 时 ， 后 续 音节 中 的 


”元 音 会 有 下 述 音 变 情况 ， 


QD 第 二 个 音节 的 窄 元 音 9,i 和 宽 元 音 e, 在 口语 中 发 作 u、y 和 %; 

. 加 第 三 个 音节 的 窄 元 音 9、# 和 宽 元 音 e， 在 口语 中 RAER 
化 的 表现 ， i 

图 第 四 个 音节 以 及 以 后 诸 音 节 中 的 罕 元 音 s、i 和 宽 元 音 e， 
在 口语 中 不 受 唇 状 和 谐 规律 的 制约 ， 和 文字 上 完全 一 致 。 

当 词根 中 首 音 节 的 元 音 为 圆 唇 的 后 元 音 o、u 时 , 后 续 音 节 
中 如 出 现 宽 元 音 a 时 ，a 也 不 受 唇 状 和 谐 规律 的 制约 。 

现 列表 举例 说 明 如 下 ， 

















_ SEAS EAS pi 忆 
q a i 
元 音 元 音 元 音 
° au | aa | aa | qol 手 tu+m əz+dən M iy # 





tur + mus 生 活 +a+Inaz+ dəy 
我 们 的 生活 的 
kor 看 见 +gon+ der + š + piz 


+di 把 您 所 见 到 的 






























Kkyn 天 +der+i+nde 在 某 一 天 
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《二 ) 辅音 和 谐 规律 x 

在 哈萨克 语 本 族 语 词 中 ， 辅 音 K、g 和 q、z 是 相互 对 立 、 排 斥 4 | 
的 两 组 ， 不 能 同时 出 现在 同一 个 词 中 ， 如 ; qazaq“ 险 萨 克 ”， 
qazyganfaq“ 爱 嫉妒 的 ”,gafaq“ 情 À”, kek “Wu R” ,kylgif 


4“ 爱 笑 的 ”，gyrildek“ 瀑 布 ”。 
| 
六 、 主 要 的 语音 变化 
哈萨克 语 中 几 种 主要 的 语音 变化 。 
(一 ) 元 音 的 脱落 | 
1。. 有 些 词 在 加 领 属 附 加 成 分 时 ， 词 干 中 的 窄 元 音 3、i 脱 将 。 
如 ， 
oron “AF” +om (第 一 人 称 领 属 ) —ornem 我 的 位 子 | 
erin “HÆ” +iniz ( # < K $ R Hii 谓 S A —erniniz | 
您 的 嘴唇 | | 
awal “HZH (C k E K K)” +e( 第 三 人 称 领 属 ) awla 
他 们 的 阿 否 勒 j | 
2. 在 口语 中 ， 以 元 音 结尾 的 词 和 以 元 音 起 首 的 词 相连 时 ， 结 
RELH. WM: 
~-=? 
tore “ 棕 黄 色 的 ”ala“ 花 的 "at* 马 ”toralat RA € 1 3 5 | 
bara “3” almadə—Àbaralmodə 他 没 能 去 


(二 ) 元 音 的 增加 
1 .在 口语 中 ， 当 词 以 响 音 1、r、w 起 首 时 ， 其 前 面 要 增加 与 
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s]aq<iaq 山羊 闫 Sret<ret ` x 
"ruqsat<ruqsat 允许  - *"waq<waq 时 间 
Ywede<wede ”诺言 


2. 按 照 哈萨克 语 的 音节 结构 ， 词 首 不 出 现 以 复 辅音 起 首 的 
词 ， 外 语 借 词 如 以 复 辅 音 起 首 时 ， 在 日 语 中 其 前 面 或 者 是 在 复 畏 
音 之 间 要 增加 与 原来 第 一 个 音节 中 的 元 音 相 适应 的 元 音 ， 但 文字 
上 词 首 仍 写成 复 辅音 。 如 : 


文字 上 口语 中 
stansija 《站 、 台 ?” >əstansija 
proletarijat “无 产 阶级 ” >pərvletarijat 
granat “+ 8 #” >gəranat 


(=) 辅音 的 前 进 局 化 

1. 词 候 或 词 干 结尾 的 辅音 为 当 ( 清 ) 辅音 时 ， 附 加 成 分 也 
DRAE OR ) 辅音 起 首 ; 词根 或 词 干 结尾 的 辅音 为 元 音 、 半 元 
音 、 响 音 或 鼻音 时 ， 附 加 成 分 则 以 响 音 或 演 辐 音 起 首 ， 如 ， 


az “R” +dar( £ 3) —qazdar 
tis “F i” +ter ( £ Ë ) -tister 
bala“ 和 孩子 ” + lar( 复 数 ) —bqalalar 
køl “W” +den (从 格 ) —kolden 
. .maman “专家 ”+dar (复数 ) —mamandar 


2. 在 口语 中 ， 词 干 的 结尾 音 为 否 叶 音 J， 附 加 成 分 以 舌尖 前 
音 s 起 首 时 ， 该 舌尖 前 音 s 被 同化 为 如， 
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gaf- “338” +sa ( ER )—qaffa 逃跑 的 话 
af-“ 打 开 ? +san( 第 三 人 称 命令 式 ) —a[fən 让 他 打开 


3. 在 口语 中 ， 前 一 个 词 结尾 的 音 为 元 音 、 浊 辅音 或 响 音 ， 后 
一 个 词 起 首 的 音 为 dq、Kk 时 ， 后 者 被 同化 为 g、9g, 如: 


bir-qora “Ë” qoj “绵羊 一 bir rora woj 一 图 绵羊 ` 
atagaz“ 您 的 名 字 ”kim“ 谁 ?vatenaz gim 您 叫 什 么 名 字 


( 四 ) 辅音 的 后 退 同 化 
1. 以 清 辅音 p、k、q 结 尾 的 词 干 ， 在 加 以 元 音 起 首 的 附加 成 
分 时 ， 前 者 被 同化 为 相应 的 浊 辅 音 b、g、z， 如 ， 


kitap “#” +əm( 第 一 人 称 单 数 领 属 附加 成 分 ) 一 kitabam 


我 的 书 


etik “HF” +ən 《第 二 人 称 单数 、 普通 称谓 领 属 附加 成 


分 ) >etigig 你 的 鞭子 


taraq “梳子 ”+9《 第 三 人 称 领 属 附 加 成 分 》 一 tarase 他 . 


的 梳子 
2,.n 与 b 相 连 时 ， 口语 中 舌尖 前 鼻音 n 被 同化 为 双 层 鼻 音 m,. 


如 ， 


dzeksenbi “星期 日 ”dgeksembi 星期 日 
on “4? bir “—” —ombir 十 一 


3.n 与 4、#、k、9 相 连 时 ， 口语 中 舌尖 前 鼻音 n 被 A 化 为 舌 - 


JE P rn 如 : 
bir “一 ”kyngi “天 的 ”bir ky9gi ”一 天 的 


16 


EY Ne 





WE a T C N N a A S a e e O a S R E O E o o O E 





4.sS、z 位 于 1 之 前 时 ， 口 语 中 舌尖 前 音 s 和 z 被 同化 为 舌 叶 音 
fe HH; 


Gumasfa “工人 ”一 dumaff3 工人 z 
sozfeg“ 善 辩 的 ? —>søf feg 善 辩 的 


5.z 与 s 相连 音 ， 口 语 中 舌尖 前 浊 擦 音 z 被 同化 为 舌尖 前 清 
控 音 s, 如 : i ! 


. tuzsəz “Z # 9” —tussəz 无 盐 的 
dsazsa “5 HH” —Əsassa 写 的 话 


6.z 与 多 相 连 时 ， 口语 中 舌尖 前 浊 控 音 z 被 同化 为 舌 叶 间 塞 
BEd, W: . 


orazķan “人 名 ” —orakķan 人 名 
boz “XZH” ķer “土地 ”bods dser x x: 8 + 3: 


7.p. k, qd 与 元 音 、 浊 辅 音 、 响 音 相连 时 ， H 语 中 p. k, 
Q 被 同化 为 b、g、x， 如， 


kop “£” digit 《小 伙 子 2 -keb digit 很 多 小 伙 子 


køk “ 蓝 色 的 >” bojaw “染料 ”-,keg bojaw 蓝 颜 料 
aq 《和 白色 的 2 efki 4“ 山羊? ag efki 白色 的 山羊 
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词 法 
一 、 词 干 和 附加 成 分 


哈萨克 语 的 词 可 分 成 词 干 (或 词根 ) 和 附加 成 分 两 大 部 分 。 
词 于 的 语音 构成 是 固定 的 ， 是 一 个 具有 一 定语 义 的 单位 ， 它 可 以 
单独 使 用 ， 表 示 事 物 ， 事 物 的 特征 ， 动 作 及 语法 关系 等 。 附 加 成 
分 则 在 语音 上 依赖 于 词 干 ， 通 常 一 种 附加 成 分 有 几 种 不 同 的 变 
体 ， 各 变 体 依 词 干 结尾 音节 中 元 音 和 辅音 之 不 同 ， 加 在 词 二 上 。 
附加 成 分 不 能 脱离 词 干 而 单独 使 用 ， 它 只 有 同 词 干 结合 以 后 才 表 
示 一 定 的 意义 。 | 


了 哈萨克 语 的 每 一 种 附加 成 分 一 般 只 表示 一 种 构 词 意义 或 语法 ` 


范畴 ， 如 ， 数 、 格 、 人 称 、 时 、 态 、 式 等 ， 各 种 附加 成 分 按照 一 
定 的 次 序 加 在 词根 或 词 干 上 。 体 词 后 加 附加 成 分 的 次 序 是 ,词根 








构 词 附加 成 分 一 一 数 的 附加 成 分 一 一 领 属 附 加 成 分 一 一 格 的 
只 加 成 分 ， 如 : 
mal + fə +lar +əməz + dan 
词根 Hi 复数 第 一 人 称 复 数 从 格 
加 成 分 领 属 附 加 成 分 
HE W: 们 我 们 的 从 


从 我 们 的 牧民 们 那里 
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动词 后 加 附加 成 分 的 次 序 是 ， 词 根 或 词 于 一 一 态 的 附加 成 分 
一 一 否定 形式 附加 成 分 一 一 时 的 附加 成 分 一 一 人 称 附加 成 分 ,如 ; 


gaztdar +ma + də +m 
写 使 动态 否定 形式 ”过 去 时 第 一 人 称 单数 
我 没有 让 …… 写 
由 此 可 见 ， 哈 萨 克 语 的 词 可 以 以 词根 、 词 于 或 者 词根 、 词 于 
加 词 形 变化 附加 成 分 的 形式 出 现 。 
二 . 词 类 


哈萨克 语 的 词 按 其 意义 、 形 态 变 化 和 句法 功能 可 以 划分 为 十 
二 类 ， 即 : 名词、 形容 词 、 数 词 、 人 代词、 动词、 副词、 后 置 词 、 
连接 词 、 语 助词 、 语 气 词 、 感 叹 词 和 摹 拟 词 。 其 中 ， 名 词 有 一 个 
附 类 ， 辅助 名 词 ， 数 词 有 一 个 附 类 : 量词 ， 动词 有 一 个 附 类 : Bj 
动词 。 

作为 语言 发 展 中 的 残余 现象 ， 哈 萨 克 语 中 的 名 词 和 形容 词 、 
形容 词 和 副词 之 间 的 界限 有 时 不 十 分 明显 。 一 些 表 示 物 质 材 料 的 
名 词 同 时 也 可 用 作 形 容 词 ， 一 些 形容 词 也 可 用 作 副 词 ， 它 们 在 形 
态 上 没有 什么 区 别 。 

名 词 、 形 容 词 、 数 词 、 代 词 , 动 词 〈 包括 有 形 动 词 和 副 动词 )、 
副词 属于 实 词 ， 实 词 在 名 中 可 以 重读 ; 可 以 通过 加 附加 成 分 的 办 
法 构成 新 词 或 表示 一 定 的 语法 范畴 。 名 词 、 形 容 词 、 数 词 和 代词 
由 于 都 可 以 具有 数 、 格 、 领 属性 人 称 等 语法 范畴 的 变化 ， 可 概括 


起 来 称 为 体 词 。 和 体 词 相 对 立 的 是 故 示 动作 或 状态 的 动词 。 后 羡 


词 、 连 接 词 、 语 助词 、 语 气 词 属于 虚词 ， 虚 词 在 句 中 一 般 不 E 
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读 ， 没 有 构 词 能 力 和 词 形 变化 。 虚 词 不 能 自由 运用 ， 它 们 总 是 依 
附 在 有 关 的 实 词 前 面 或 后 面 。 感 叹 词 和 摹 拟 词 比较 特殊 ， 这 两 类 
词 虽然 可 以 自由 运用 ， 但 又 不 同 于 实 词 ， 它 们 不 与 别 的 词 结合 。 

(一 ) 名 jJ 

名 词 有 数 、 格 及 领 属 等 语法 范畴 。 名 词 在 名 中 用 作 谓 语 时 ， 
也 可 以 加 谓语 性 人 称 附 加 成 分 。 

1. 名 词 的 数 

哈萨克 语 的 名 词 有 单数 和 复数 之 分 。 单 数 一 般 用 词根 或 词 干 
表示 。 如 ;adam “ÀK?” , kitap “B” ,dsoldas “同志 ”，malje 
4“ 收 民 ”， tyie <“ 骆驼? 。 

构成 名 词 的 复数 的 附 加 成 分 是 -lar/-ler，-dar/-der， 
-tar/-ter。 数 附加 成 分 并 不 限于 接 在 名 词 后 面 ， 它 还 可 以 加 在 形 

容 词 、 数 词 、 代 词 、 动 词 和 副词 后 面 。 

(1 )-lar/-ler 加 在 元 音 和 r.w、i 结 尾 的 词 于 后 ， 如 : 


axa “哥哥 ”-lar —agalar 哥哥 们 

ini 《弟弟 2 -jer —iniler 弟弟 们 
traktor “拖拉 机 ?2 -lar -traktorlar 许多 拖拉 机 
tyr “样子 ”-ler —tyrler 很 多 样子 
kaw “ÀA” -lar —kawlar RAN 
dew “E À” -ler —=dæwler 许多 巨人 
aj “J” -lar —ajlar 好 几 个 月 
yj “房子 ”-ler —yjler ` 许多 房子 


( 2 )-dar/-der 加 在 以 r、w、j 以 外 的 其 它 浊 辅 音 结尾 的 词 
于 后 ， 如 ， . - : 


awəl “E| g #7” + dar—awəldar 48 Z BL = 3 
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kijiz €#£ f” +der —kijizder ”很 多 起子 
ag “H É” + dar —andar 许多 野兽 
sn“ 歌 ”+ der —sender 很 多 歌 

bilim “知识 +der —bilimder 许多 知识 


( 3 )-tar/-ter 加 在 以 清 辅音 结 匙 的 词 干 后 ， 如 ， 


kitap “ 书 ” 十 tar —kitaptar ”许多 书 
qt “4?” +tar ”一 attar 许多 马 
tis “牙齿 ”+ ter —tister FECR) 
agaf “#” +tar —araftar 很 多 册 


etik “#7 +ter —etikter T # 3 + 
qonaq “客人 ”+tar —qonaqtar ZAM 


名 词 复 数 附 加 成 分 的 使 用 ， 
( 1 ) 名 词 前 如 有 数量 数 词 修饰 时 ， 名 词 一 般 不 加 复数 附加 
成 分 ， 如 : 


klasəməzda dsəjərma bes oqəwÍə bar. 
我 们 班 2r 五 学 生 有 
我 们 班 有 二 十 五 名 学 生 。 


( 2 ) 名 子 里 如 有 两 个 以 上 的 名 词 用 作 同 等 成 分 ， 且 均 为 复 
数 时 ， 复 数 附加 成 分 一 般 只 加 在 最 后 一 个 名 词 上 ， 如 ， 


mektebimizdin kitapyanasənda kitap, durnal, 
学 校 图 书馆 书 杂志 


21 














gazetter bar. 
报纸 有 
-我们 学 校 的 图 书馆 里 有 各 种 图 书 、 杂 志和 报纸 。 
biz bygin zalda momsul, uigur, qər#əz, qazaq 
RH 今天 礼堂 ”蒙古 AER 柯尔克孜 哈萨克 
dsene ti=dsikterdin bijlcrin kordik, 


和 塔吉克 舞蹈 aT 
我 们 今天 在 礼堂 看 了 蒙古 、 维 吾 尔 、 柯 尔 克 攻 、 哈萨克 、、 
塔吉克 等 民族 的 舞蹈 。 


( 3 ) 有 时 名 词 后 加 复数 附加 成 分 并 不 表示 该 物 为 多 数 ， 而 


表示 它 是 属于 许多 人 ， 如 ， 


kitapyana-lar-əņəzdan kitap alawga bola ma? 
图 书馆 . 书 代 可 以 g 
从 你 们 图 书馆 里 借 书 行 吗 ? 


(4 ) 指 人 的 专 有 名 词 后 加 多 数 附加 成 分 后 ， 表 示 “… 
等 人 ”， 如 : 


orazbaj-lar kefe yjigizge bardə ma? 
人 名 昨天 家 去 了 吗 
欧 拉 和 玖 兰 等 昨天 到 您 家 里 去 了 吗 ? 


(5 ) 复 数 附 加 成 分 加 在 数 词 或 时 间 副 词 后 ， 表 示 的 数量 和 ， 


时 间 不 定 ， 有 大 约 之 意 ， 如 ; 
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onən ase qəroqtarda, 
他 的 ”年 龄 四 十 
他 的 年 龄 在 四 十 上 下 。 : a 
ertan-der-i kelemin。 我 明 后 天 来 。- 
明天 ` 来 


( 6 ) 不 能 数 的 东西 一 般 不 加 复数 附加 成 ZF, MH; faf “ 头 
发 ”，saqal “HF”, dyn “£"”, Jap“ 草 ”， bejdaj “# 
F” , tarə “F” , sul “A” 等 。 | 


( 7 ) 少 数 不 可 数 名 词 ， 或 一 般 不 用 复数 形式 的 名 词 ， 
W: faf “头发”; maj“ 脑 笨 ”，qol“ 手 ”等 ， 加 上 复数 BT 
成 分 后 ， 则 赋予 该 词 以 新 的 词汇 意义 ， 用 以 指 人 。 如 ， 


talaj fal-tar agardə. 
许多 头发 变 白 
许多 人 的 头发 变 白 了 。 


2. 名 词 的 格 
险 豆 克 语 的 名 词 有 主格 、 领 格 、 与 格 、 宾 烙 、 位 格 、 从 格 、 
助 格 等 七 个 格 。 各 种 格 的 附加 成 分 表示 与 其 它 实 词 相 结合 时 的 各 - 
种 结构 关系 , 格 附 加 成 分 可 以 直接 加 在 词 二 后面 ,也 可 以 递 择 在 复 
数 附加 成 分 后 面 。 格 附加 成 分 并 不 限于 搂 在 名 词 后 面 ， 它 还 可 以 
加 在 形容 词 、 数 词 、 代 词 和 动词 后 面 。 
(DER 主格 表示 动作 的 主体 或 叙述 的 对 R, B 主要 
表示 主语 。 名 词 的 主格 不 用 附加 成 分 表示 ， 即 主格 附加 成 分 为 零 


' 形式 。 名 词 的 主格 形式 也 就 是 该 名 词 的 词 干 形式 ， 其 中 包括 该 名 
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词 的 复数 词 于 形式 。 如 ， 


ækem dsuməsfə. 我 父亲 是 工人 。 
父亲 工人 

mugalim dæriske kettis 老师 上 课 去 了 。 
老师 课 去 了 

men ogan qjttəm, 我 告诉 他 了 。 
我 他  ， 告诉 

bolat temirden qattə. 钢 比 铁 硬 。 
钢 铁 硬 


balalara bæri qazmetke fəqtə. 
孩子 n 全 部 工作 I 
他 的 该 子 都 工作 了 。 | 


( 2 ) 领 格 “” 领 格 表 示人 或 事物 的 领 属 关 系 ， 其 附加 成 分 
是 -nan/-ning、 -dən/-din, -tən/-tin, 其 中 -nan/-nig 加 在 以 元 音 及 
鼻 辅 音 结尾 的 词 干 后 -desn/-din 加 在 以 鼻 辅 音 以 外 的 其 它 浊 辅 音 
-结尾 的 词 于 后 ，-teg/-tin 加 在 以 清 辅音 结尾 的 词 于 后 。 如 : 


inim-nin yji findaoda。 我 弟弟 的 家 在 新 疆 。 
弟弟 家 新 疆 
qarəndasəm-nən dsalgəz qəzə orta mektepte oqəjdə. 
妹妹 单独 的 ”女儿 中 学 校 学 习 
我 妹妹 的 独生女 儿 在 中 学 学 习 。 
oraz-dag sezi gte durəs. 欧 拉 孜 的 话 很 正确 。 
人 名 话 很 ”正确 i 
azaf-ten dhsapəraqtarə tysip qalda。 树叶 于 都 掉 了 。 
树 . 叶子 3 l 
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领 格 的 用 法 
中 领 格 的 省 略 


人 A、 按 领 属 与 被 领 属 关系 结合 起 来 的 词 ， 绪 合 得 非常 紧密 。 
表达 一 个 概念 时 ， 领 格 附 加 成 分 常 省 略 ， 如 ， 


Xalaq ykimet ARK 


AR 政府 
bejdsig gazeti 北京 日 报 
北京 报纸 


B. 名 词 和 辅助 名 词 结 合 时 ， 领 格 附加 成 分 常 省 略 ， 如 ， 


yj ifinde 家 里 

家 里 

ger astənda ”地 下 
地 下 面 


C、 和 句子 里 如 果 有 并 列 的 几 个 领 属 名 词 时 ， 领 格 附加 成 分 只 ` 
加 在 最 后 一 个 名 词 上 ， 前 面 名 词 的 领 格 附 加 成 分 可 以 省 略 。 如 ， 


biz buran qazaq, qərgəz, teedsik, ujgur 中 sene 
我 们 ”以 前 了 哈萨克 柯尔克孜 “塔吉克 ”维吾尔 A 
tatar-lar-dey bijlerin kgrgenbiz。 


塔塔尔 舞蹈 看 
我 们 以 前 看 过 哈萨克 、 柯 尔 克 和 孜 、 塔 吉 克 、 维吾尔 和 塔塔尔 
的 舞蹈。 
@@ 领 格 在 下 列 情况 下 不 能 省 咯 
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tú 


A、 名 词 前 有 指示 代词 、 修 饰 语 ,以 及 偏 名 用 作 定 语 时 ,如 ， ; 
l * 
bul kitap-ten mazmune gte qəzəq- 
.这 Ë 内 容 很 ”有 意思 
这 书本 的 内 容 很 有 意思 。 + 
oraz aqən dsozgan @len-nin mazmunə qalaj? . 
人 名 HE N 诗 内 容 如 何 


欧 拉 和 孜 阿 肯 《 诗 人 ) 写 的 诗 的 内 容 如 何 ? 
B、 名 词 带 有 领 属性 人 称 附 加 成 分 时 ， 如 。 
awdan-am3z-d3y malə øte kep。 | 
县 牲畜 很 多 i 

我 们 县 的 牲畜 很 多 。 .: | 
C 、 形 容 词 、 形 动词 、 泛 指 代词 、 数 词 用 作 名 词 时 ， 如 ， 


ylkender-digy søzin tandaw kerek. 





大 人 话 BT 应 该 
应 该 听 大 人 的 话 。 | 
dkəjənga . qatnasqandar-dəy pikirleri dures。 

会 议 参加 者 意见 正确 t 
会 议 参加 者 们 的 意见 是 正确 的 。 
bserimiz-din qəzmetimiz otan yÍin. į 

我 们 大 家 工作 祖国 ”为 了 
我 们 大 家 的 工作 都 是 为 了 祖国 。 
alte-nag &arəmə yf. 六 的 一 半 是 三 。 

六 半 = 
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D、 人 名 用 作 定 语 时 ， 如 ， 


abaj-dag slender 中 sjnaxe。 MARA.. 
EHA 诗歌 集 


卫 、 领 属 和 被 领 属 名 词 之 间 有 其 它 词 时 ， 领 格 附加 成 分 不 能 
省 略 。 如 ， 


enbek-ti dayga enimdiligi。 新 的 劳动 生产 率 。 
劳动 新 生产 率 


F、 构 成 形容 词 的 最 高 级 时 ， 领 格 附加 成 分 不 能 省 略 。 如 ， 


at-tə} dsyjrigi. 最 快 的 马 。 
5 善 跑 的 


G 、 表 示 数 量 特征 时 ， 如 ， 


oqawfalar-dag besewi。 学 生 当 中 的 五 个 人 。 
学 生 五 个 
yj-tin biri. 三 分 之 一 。 


— — 
— 


( 3 ) 与 格 与 格 表示 动作 的 方向 、 目 的 、 所 及 的 对 象 时 间 
和 价格 等 ， 其 附加 成 分 是 -sa/-ge,-qa/-ke,-a/-e,-na/-ne, 其 中 
-za/-ge 加 在 以 元 音 、 浊 辅音 结尾 的 词 于 后 ，-qa/-ke 加 在 以 清 辅 音 


”结尾 的 词 干 后 ，-a/-e 加 在 带 有 第 一 、 二 人 称 单数 领 属 附加 成 分 的 


词 于 后 ,-na/-ne 加 在 带 有 第 三 人 称 领 属 附加 成 分 的 词 于 后 。 如 ， 
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men bazar-sd bardəm, 我 到 巴 扎 ( 集 市 ) 上 去 了 。 
我 巴 扎 去 


balalar. mektep-ke ketti. ` 孩子 们 去 学 校 了 。 
孩子 学 校 去 
men mugalim-ge dajttem。 我 告诉 老师 了 。 
我 - 老师 ，. 告诉 , 
ol eki kyn-ge ruqsat alda。 他 请 了 两 天 假 。 
他 二 天 请 假 
bul kitaptə yf som-ga alda。 
这 +# = 元 买 


他 花 了 三 元 钱 买 了 这 本 书 。 

sekesi bala-sə-na bir qalam berdi. 
父亲 BF 一 AF 给 
父亲 给 (他 ) 该 子 一 一 支 钢笔 。 


( 4 ) 宾 格 ” 宾 格 表示 动作 的 直接 客 体 ， 其 附 加 成 分 是 
_na/-ni,-de/-di,-te/- 攻 ,-n， 其 中 -na/-ni 加 在 元 音 结 E K PJ T 
B, -də/-di WEWER 25 EE KATE, -tə/-tiMIETI A 28 4:01 
词 干 后 ，-n 加 在 带 有 第 三 人 称 领 属 附 加 成 分 的 词 干 后 。 如 ， 


bygingi kijno-ne kordəp be? 

今天 的 电影 看 m 

今天 的 电影 你 看 了 吗 ? 

biz otanəməz-də syjemiz. 我 们 爱 我 们 的 祖国 。 
我 们 ”祖国 爱 i 

sen məna xat-te orxan berfi. 

你 x 信 他 给 

你 把 这 封 信 交 给 他 。 
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oraz kele segz-i-n bastadə. 
人 名 一 米 M 开始 . 
欧 拉 和 孜 一 来 就 说 起 来 了 。 
宾 格 的 用 法 
四 宾 格 的 省 略 
A、 当 动作 直接 及 于 的 客体 为 泛 指 事物 时 ， 宾 格 附加 成 分 可 
以 省 略 ， 如 ， 


ol yat dazəp otər. 他 正在 写 信 。 
他 信 写 


B、 宾 格 附加 成 分 在 意义 上 与 主格 不 相 混淆 的 话 ， 往 往 可 以 
A, W: 


faj ifiniz! 您 请 唱 茶 ! 
# 喝 


C、 动 词 与 宾语 结合 得 非常 紧密 ， 甚 至 有 的 已 成 为 一 个 词 时 
宾 格 附加 成 分 省 略 ， 如 ;: 


qol fapalaqtaw 鼓掌 


手 拍 
kijim tijoiw t X 
衣服 E 
səjər sawəw 挤 奶 
牛 挤 
mal bagəw 放牧 
牲畜 ”饲养 
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soz søjlew REO 


话 说 
zengime qjtəw 讲 故 事 


故事 H 


- 凶 宾 格 在 下 列 情况 下 不 能 省 略 
A、 直 接 宾语 和 支配 它 的 动词 之 间 插 入 其 它 成 分 时 ,如 ， 


ol sgz-i-n bappen bastadə. 
他 H 不 慌 不 忙 开始 
他 不 懂 不 忙 地 说 起 来 。 


B、 直 接 宾 语 前 面 有 名 词 ( 领 格 形式 或 其 省 略 形式 ) 作 定 语 
TPs 如 ; 


ol doldastar-day axwal-a-n suradə. 
他 同志 们 情况 问 
他 问 了 同志 们 的 情况 。 


CL、 带 有 领 属 性 人 称 附 加 成 分 的 词 作 直 接 宾 语 时 ， 如 ， 


dsoldastardən pikirler-i-n estip, qattə quwandəm, 
同志 们 意见 听 非常 高 兴 
我 四 了 同志 们 的 意见 非常 高 兴 。 | 


D 、 人 称 代词 ， 专 有 名 词 作 直接 宾语 时 ， 如 ， 











u 


是 





on3 faqarenaz。 您 叫 他 一 下 。 
他 ni 


ol ` oraz-də qostajda。 fE KE Ik (IE W.) 。 
他 人 名 HR 


E. 形容 词 、 数 词 、 形 劲 词 、 动 名 词 iH) 谢 用 作 HRE ， 如 = I 


ol aləstan bir attə-nə kørdi. 

他 远 = 马 的 看 见 

他 从 远 处 看 见 一 个 骑马 的 。 

sakat segiz-di soqtə. 钟 打 了 八 下 。 


钟 八 打 

dagse istegender-di səjlaw kerek. 

好 工作 奖励 应 该 

应 该 奖励 工作 好 的 。 

men sywret səzəw-də dsšaqsə kKoremin, 
我 1JL Hi = 欢 


我 喜欢 画 画 儿 
F、 有 词组 或 偏 句 作 定语 修饰 直接 宾语 时 ， 如 ， 


9tken dale biz eginnir enimin arttərəw- 
去 年 我 们 农业 产量 增加 
dospar-a-n edæwir asərəp orəndadə, 
计划 相当 多 地 超过 完成 
去 年 我 们 超额 完成 了 农业 增产 计划 。 
biz œaqsə istegen dsoldastar-də səjladəq. 
我 们 好 工作 的 局 们 志 奖励 
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我 们 奖励 了 工作 好 的 同志 。 
G、 句 中 的 主语 和 直接 宾语 是 相同 的 词 时 ， 如 : 、 


adam adam-də qanaw, 人 和 剥 基 人 。 


人 人 剥削 
ura urə-nə usta dep ajgajlajdə. 
BR IR 抓 Dk 


Q OK (ie). 
再 、 直 接 宾语 前 有 指示 代词 或 形容 词 作 定语 时 ,如 


men ol kisi-ni tanəjmən, 





R B 人 认识 

我 认识 那个 人 。 

‘qoldarandaka Kitaptar-də afandar! 
手中 的 书 打开 - 
打开 你 们 手 里 的 书 ! 


I 、 重 合 名 词 作 直 按 宾 语 时 ， 如 : 


anfəlar taw-taw-də kezip Gdsyr. 
狂人 们 山 出 2 
ATA E E do 

biz awəl-awəl-də araladəq. 
RN HAY MAH H 

@#TH #T—-+B ES SX—- AMEH. 





@@ 同 等 成 分 作 宾语 时 ， 只 在 最 后 一 个 词 后 加 宾 格 附加 成 分 。 


如 : 
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siz muqtar, qasen, oraz-də faqərəp keliniz。 
您 人 名 人 名 人 名 nj 来 
请 您 把 木 合 塔 尔 、 哈 森 、 欧 拉 孜 中 来 。 


(5 ) 位 格 位 格 表示 确定 的 时 间 和 地 点 ， 其 附加 成 分 是 
--da/-de,-ta/-te, -nda/-nde, 其 中 -da/-de 剖 在 以 元 音 和 浊 辅 音 结 
尾 的 词 于 后 ，-ta/-te 加 在 以 清 辅音 结尾 的 词 T J, -nda/-nde 加 
在 带 有 和 领 属 附加 成 分 的 词 于 后 。 如 ， 


balalar deti das-ta oqəwga kiredi. 


孩子 们 + 2 ”学 习 进入 

孩子 们 七 岁 时 入 学 。 

biz olarday dqatazə-nda æygimelestik. 
RN ”他们 宿舍 WR 

我 们 在 他 们 宿舍 聊天 了 。 


(6 ) 从 格 ”从 格 表示 动作 的 起 点 、 由 来 .原因 或 性 质 特征 的 
对 比 ,其 附加 成 分 是 -dan/-den,-tan/-ten,-nan/-nen， 其 中 "dan/ 
-den 加 在 以 元 音 和 沁 辅 音 结尾 的 词 于 后 ，-tan/-ten 加 在 以 清 辅音 
结尾 的 词 干 后 ，-nan/-nen 加 在 鼻 铺 言 和 带 有 第 三 人 称 领 属性 附 
.加 成 分 的 词 于 后 。 如 : 


ysen ata bazar-dan qajtəp keldi. 

人 和 名 %$%$ BA El 来 了 

玉山 爷爷 从 巴 扎 上 回来 了 。 

ujalsan-nan betim-nen ot jaqte。 
EE 脸 K 出 来 了 

盖 得 我 脸 上 直 冒 火 。 
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ol menen eki œas ylken. 


他 R = # 大 

他 比 我 大 两 岁 。 

qasen ijt-ten qorpadə. 哈 森 怕 狗 。 
人 名 狗 怕 

ol ornə-nan turəp, dalaga fəqtə. 
他 位 子 起 原野 出 


他 站 起 来 ， 到 外 面 去 了 。 


(7 ) 助 客 ” 助 属 表 示 动 作 借 以 完成 的 工具 ， 进 行 的 方式 ， 
发 生 的 时 间或 原因 以 及 共事 的 协 同 者 , 其 附加 成 分 是 -men- 


.ben，-pen ,在 口语 中 还 可 以 -menen, -benen, -penen 代替 ， 甚 


中 -men(-menen) 加 在 以 元 音 及 除 、z 以 外 的 浊 轩 音 结 是 的 词 
于 后，-ben(-benen) 加 在 以 gz 结尾 的 词 干 后 ，-pen(-penen) 加 
在 以 清 辅音 结尾 的 词 二 后 。 如 : . 


agafta balta-men jfap! MATKA! 

木头 AF 3 

ol at-pen keldi. 他 骑马 来 的 。 

他 马 来 了 

malfelar qadsarla enbegi-men ylgi kørsetti. 
W Ein 顽强 的 劳动 榜样 表现 了 
黎民 们 以 顽强 的 劳动 树立 了 榜 祥 。 


ol tag ctəsə-men ornənan turəp ketti. 


他 天 亮 起 W 去 了 

天 一 亮 他 就 起 床 出 去 了 。 

men gumas-pen kele almaj qaldəm. 
我 事情 没 能 来 


我 因 有 事 没 来 了 。 
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biz doldastar-men aqəldasajəqfə. 
Y 我 们 同志 们 ñE 
| 咱们 和 同志 们 商量 商量 吧 。 


3. 名 词 的 领 属性 人 称 附加 成 分 

在 哈萨克 语 中 ， 当 某 一 事物 为 菜 一 人 称 所 领 属 时 ， 要 借助 于 
加 带 重 音 的 领 属性 附加 成 分 表示 。 领 属性 人 称 附 加 成 分 分 为 三 个 
人 称 ， 第 一 人 称 有 单 复数 的 区 别 ， 第 二 人 称 不 但 有 单 复数 的 区 
别 ， 而 且 有 普通 称谓 和 尊敬 称谓 之 分 ， 第 三 人 称 的 单 复数 形式 相 
同 。 现 列表 如 下 : 





























附加 成 分 I F 词 = 
人 称 及 数 以 元 音 结 尾 | b = ë E 
， | 单数 -m -amy/-im 
| B 
复数 | -məz/-miz | -əməz/-imiz 
第 li 3 | -ən/-in 
_ | Z 复数 AUEREA | ERE RAA 
— 1 和 -90/-ig | | n/n — 
¢ 人 单数 | -D3z/-niz ziz | -omen -on92/-i0iz 
E 复数 | AIRRRD | AIARRA 
WH -ənəz/-iniz -ənəz/-iniz 
ù 单数 | -sə/-si | -ə/-4 


第 三 人 称 
复数 | -sə/-si | -ə/-4 
sz L l s E l UU m 


下 面 是 党 领 属性 人 称 附加 成 分 的 例子 ， 
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menin at-am olardikinen dsaqsə, 
我 的 马 他 们 的 好 
我 的 马 比 他 们 的 好 。 


senin Qt-an menikinen &aqsə. 


你 的 马 我 的 好 

你 的 马 比 我 的 好 。 

onay at-9 senikinen daqsa。 ”他 的 马 比 你 的 好 = 
他 的 5 你 的 好 

bizdi at-tar-əməz olardikinen dsqaqsə. 
我 们 的 H 他 们 的 好 

我 们 的 马 比 他 们 的 好 。 

senderdin at-tar-ay bizdikinen &aqsə. 
你 们 的 马 我 们 的 好 

你 们 的 马 比 我 们 的 好 。 

sizderdigy at-tar-agaz bizdikinen dsaqsə. 
您 们 的 马 我 们 的 好 


您 们 的 马 比 我 们 的 好 。 

vlardan at-tar-a senderdikinen dagsa. 
他 们 的 ” 马 你 们 的 好 
他 位 的 马 比 你 位 的 好 。 


带 有 领 属性 人 称 附 加 成 分 的 词 前 面 可 以 有 带领 格 的 词 出 现 。 


也 可 以 省 略 领 属 ， 如 ; 


mektep-tin musalim-i 学 校 的 老师 - 
学 校 的 老师 

mektep musalim-i .学校 老师 
学 校 老师 | 
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在 意义 上 除 前 者 表示 强调 之 外 ， 区 别 不 大 。 
带 有 领 属 性 人 称 附加 成 分 的 词 前 面 可 以 和 带领 格 的 人 称 代词 
请 合 ， 也 可 以 省 略 带 领 客 的 人 称 代词 ， 如 : 
l senin bas-ay awəra ma? 和 bas-ən awəra ma? 
你 的 X y£ Ó . 头 疼 5 
你 Hy HEALT, I 
menig fefe-m qaida? 和 fefe-m qajda? 
我 的 母亲 ÆR 母亲 .， 在 哪儿 
我 母亲 在 哪儿 ? 


在 意义 上 没有 区 别 ， 后 者 更 为 常用 。 
在 一 般 情况 下 ， 领 属性 人 称 附 加 成 分 位 于 复数 附加 成 分 之 


后 ， 如 : 


kitap-tar-əm 我 的 书 ( 复 数 》 
书 

ini-ler-in 你 的 弟弟 们 
弟弟 


但 有 时 领 属 性 人 称 附 加 成 分 也 可 以 在 表示 亲属 关系 的 一 些 词 的 复 
数 附 加 成 分 之 前 ， 如 可 以 说 aga-lar-am， 也 可 以 说 aga-m-dar。 
两 者 在 语义 和 修辞 上 有 区 别 。 前 者 表示 axga“ 哥 哥 ” 是 指 多 数 ， 
即 “ 我 哥哥 们 ”， 后 者 是 指 哥哥 及 其 旁边 的 人 “我 哥哥 他 们 ”， 
或 指 “ 我 哥哥 他 们 一 家 ”。 

领 属性 人 称 附加 成 分 要 加 在 格 附加 成 分 和 谓语 性 人 称 附加 成 
分 之 前 ， 如 ， 

seke-m-niy ate dosalda, 我 父亲 的 马 丢 了 。 
父亲 n KT 
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kimnin bala-sə-səz? 您 是 谁 的 孩子 ? 


iE 孩子 
orazdən bala-sə-mən. 我 是 欧 拉 孜 的 孩子 。 
人 和 名 RF , 


BE 3218 h 80388 3:22 RIRA SRELINE ZF ER EK, ZE 
有 其 它 手段 
4. 名 词 的 谓语 性 人 称 附 加 成 分 | 
在 哈萨克 语 中 ， 名 子 的 主语 是 人 称 代词 时 ， 作 请 语 的 词 不 论 
是 什么 词性 都 要 在 人 称 上 和 主语 相 搭配 ， 取 得 人 称 上 的 一 致 ， 名 | 
词 作 谓语 时 当然 也 不 例外 。 | 
谓语 性 人 称 附加 成 分 有 肯定 和 否定 形式 之 分 ， 在 第 一 、 第 二 | 
ARERR. BREKI, EARLIER, 
第 三 人 称 没有 谓语 性 人 称 附 加 成 分 ， 换 句 话说， 第 三 人 称 的 谓语 
性 人 称 附加 成 分 为 零 形式 。 x 
| 
| 














现 列表 如 下 ; 
(1 — f 
以 元 音 及 除 sh £ == Ea 
x 单数 5 z -min 3 -bən/-bin | -pən/-pin 
` ss 数 | -məz/-miz | -baz/-biz | -pəz/-piz 
第 ža 单数 | -sen/-sin “| 人 | mz 
= 人 复数 -səndar/-sinder | | 同 左 
人 单数 | -Saz/-siz | n | E] Z 
称 单数 | -sazdar/-sizder | H | FZ 
AIARRA] 零 形 式 | 同 左 
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《 2) 否定 形式 
a ee a 性 人称 
WES. RWF: 


A a | 单数 | 复数 
| | 
| 





第 一 人 称 emes-pin emes-piz 
第 | 普通 称谓 | emes-sin | emes-sinder 
全 | 尊敬 称谓 emes-siz i | emes-sizder 
第 三 人 称 | emes | emes 
a S a a a 
例如 ， 
siz kim-siz? 您 是 谁 ? 
men oraz-bən. # Z Wk t Jo 
我 人 名 
siz oraz-sez ba? 您 是 欧 拉 孜 吗 ? 
您 人 名. y : 
koq, men oraz emes-pin 不 ， 我 不 是 欧 拉 和 孜 。 


不 “我 人 名 不 是 


谓语 性 人 称 附 吉 成 分 可 以 加 在 领导 性 人 称 附加 成 分 之 后 。 
AH: 


men ordazday aĶga-sə-min. 我 是 欧 拉 孜 的 哥哥 。 
我 人 名 . 哥哥 
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‘biz osə mekteptiy &aga oqəwÍ[ə-sə-məz 
我 们 这 学 校 新 同学 
我 们 是 这 所 学 校 的 新 间 学 。 
谓语 性 人 称 附加 成 分 也 可 以 加 在 位 格 、 从 格 附 加 成 分 后 。 如 s 


men yj-de-min。 我 在 家 。 


我 家 
biz aweal-dan-baz。 我 们 从 阿 吾 勒 来 。 
我 们 HEH 


5. 名 词 的 附 类 一 一 方位 名 词 

了 哈萨克 语 中 一 些 表示 方位 的 名 词 ， 依 其 意义 和 语法 特点 介 于 
后 置 词 (虚词 ) 和 名 词 ( 实 词 ) 之 间 ， 具 有 一 种 过 渡 的 性 质 。 方 
位 名 词 通常 以 带 有 领 属性 人 称 附加 成 分 和 表示 方位 的 格 的 附加 成 
分 的 形式 ， 如 与 格 、 位 格 、 从 格 ， 出 现在 句 中 ， 它 在 意义 上 补充 
格 的 意义 ， 把 格 所 表达 的 方位 更 加 确切 和 具体 化 。 

哈萨克 语 中 常用 的 方位 名 词 有 : yst “E”, ast €F” , if 
内 ”，sert“ 外 ?”，ald“ 前 ”，art“ 后 >”，orta “rB” , ara 
之 间 ”，ajlana“ 周 围 ”，tonirek “周围 ”， dan“ 旁 ”， 
qas “2” , dag “Jy” , qarsə “XD” ， bas “ 头 ?” ， ajaq 
“RÆ” , bet “I” , typ “JK”, soy “R” , mon “附近 > ， 
barəs “E” , boj “AR” ，awaz“ 口 ? 等 。 


下 面 是 方位 词 的 例句 : 
kitap dsozənəm yst-inde Gdsatər, 书 在 桌子 上 。 


书 Z RF E 
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biz qwəldən maqmn-ə-na keldik. 
我 们 WAH 附近 来 了 

我 们 来 到 阿 吾 勒 附近 了 。 
ol kisi qorsə-məz-dan øtip ketti. 
那 人 对 面 过 去 了 
那个 人 从 我 们 对 面 过 去 了 。 
senderdin yj ijter-iy aman ba? 

你 们 家 里 平安 g 

你 们 家 里 的 人 都 平安 吗 ? 


(Z) 形容 词 

1. 性 质 形容 词 和 关系 形容 词 

险 萨 克 语 的 形容 词 按 其 意义 和 语法 特点 ， 可 分 为 性 质 形 容 启 
和 关系 形容 词 两 种 。 性 质 形容 词 如 ， gags “H”, gaman“ H”, 
qara “a? , aq “j”? , aləs u” I dsaqən ¿jp? i awar% 重 ”y 
dsenil “3⁄2” , uzən “É” , qəsqa «a? ， tereg“ 深 ”， tajaz 
x 浅 ”， 等 等 。 关 系 形容 词 如 ，Kyf 妊 “有 力气 的 ”， bygingi Z 
天 的 ”，terfe9“ 爱 出 汗 的 ”，Gogarg3 4“ 上面 的 ”， dkasandə. 
«人造 的 ， 伪 造 的 ”，basenanqa“ 附 属 的 ”，unamda“ 讨 人 喜 
欢 的 ”，syzegen“ 好 顶 人 的 ”， 等 等 。 

性 质 形容 词 多 数 是 根 词 ， 关系 形容 词 多 数 是 派生 词 。 关 系 形 
容 词 大 多 是 由 名 词 、 动词 词 千 缀 加 一 定 的 附加 成 分 构成 。 

2. 形 容 词 的 级 

性 质 形容 词 和 部 分 关系 形容 词 有 级 的 变化 。 级 分 为 三 种 ， 即 
原 级 、 比 较 级 和 最 高 级 。 原 级 即 形容 词 的 原形 ， 比 较 级 是 在 原 级 
形容 词 后 加 -raq/-rek,-araq/-irek, 最 高 级 是 在 原 级 形容 词 前 和 副 
词 连 用 ; ete“ 很 ”，tem“ 十 分 ”， 电 “最 ”等 。 如 : Ke u 
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FRI? , keg-irek “HRAM” , en ken “EAM”, kyfti “Æ 
HARI” , kyfti-rek “HRAJE”, gte kyfti “RAJAR” 。 

3. 形 容 词 的 强化 和 弱化 形式 | 

形容 词 还 有 强化 和 弱化 两 种 形式 ， 构成 形容 词 强化 形式 的 方 
法 是 在 非 派 生 的 形容 词 前 重 释 该 词 第 一 音节 。 当 词 的 首 音节 为 
FYF 或 YF 时 ， 后 面 的 辅音 变 为 p， 如 ;gasqa 的 强 化 形式 为 
-qəp-qəsqa “ 短 短 的 ",ylken 的 强化 形式 是 yp-ylken “大 大 的 ”， 
当 PJ 的 首 音节 为 Y 或 FY 时 ， 后 面 要 加 -p， 如 qazal 的 强化 形式 
是 qap-qazal“ 红 红 的 ”， uzan 的 强化 形式 是 up-uzan “长 长 的 > 
等 。 但 aq“ 白 ”和 kgk“ 蓝 ”二 词 有 例外 ， 它们 的 强化 形 式 ， 分 
别 是 appaq“ 和 白白 的 ”，kgkpenbek“ 脾 蓝 的 ， 蓝 蓝 的 ”。 构 成 
形容 词 弱 化 形式 的 方法 是 在 形容 词 的 原形 后 加 下 列 附 加 成 分 构 
成 。 即 :-law/-lew,-daw/-dew s taw/-tew; -gel/-qeli-zelt/-qalt; 
-təm;-fəl/-fil;-qaj/-kej;-ap/-e0%, jm; 


sarə “#” +law —>sarəlaw 浅黄 的 

boz “灰白 的 ”+ Kal —bozuə] 稍 芯 白 的 
køk “ 青 的 ”+ [让 . —kokfíil 发 青 的 
qoner“ 棕 褐色 的 ”-qaj qogerqaj  ” 浅 棕 褐色 的 
qart “# 3⁄2 0” -ay >qartay 年 岁 稍 大 的 
4. 形 容 词 的 名 物化 


形容 词 没 有 数 、 格 和 领 属 范畴 。 但 是 ， 在 一 定 的 语言 环境 
下 ， 形 容 词 可 以 代表 它 所 表示 的 人 或 事物 ， 从 而 使 形容 词 名 物 
化 。 这 时 ， 它 便 和 名 词 一 样 可 以 带 有 数 、 格 、 领 属 附 加 成 分 ,如 ， 


dsaqsə-dan ylgi al. 以 好 的 为 榜样 。 
好 的 榜样 g 











出 aman-dar-da alma, daqsə-lar-də taldap qL 
坏 的 别 拿 好 的 # <“ 
别 拿 那些 坏 的 ， 挑 好 的 拿 。 


ylken-der-di səjlawəməz kerek. 


Xü 尊敬 应 该 
我 们 应 该 尊敬 长 者 。 
(三 ) 数 词 


哈萨克 语 的 数 词 按 其 意义 分 为 基数 词 、 序 数 词 、 分 数 词 、 分 
配 数 词 、 约 数 词 和 集合 数 词 等 六 种 和 一 个 附 类 一 一 量词 。 

1. 基 数 词 

包括 单纯 基数 词 和 复合 基数 词 。 

单纯 基数 词 是 指 一 至 九 的 个 位 数 和 十 至 九 十 的 十 位 数 以 及 
百 、 千 等 单位 数 。 如 ， I 


bir 


一 segiz 人 入 alpəs 六 十 
eki = togez 九 Getpis 七 十 
yf 三 on 于 seksen A+ 
tørt W &əjəarma >+ toqsan At 
bes + otəz . ==. dyz 百 
alte X qərəq 四 十 mən + 
geti 七 eliw .五 十 


在 民间 文学 作品 中 “万 ”用 “tymen” 表 示 ， 而 现代 语 则 用 
“on ma0(〈 十 千 ) ”表示 。 此 外 ， 在 现代 语 中 还 借用 国际 语 
millijon 表 示 “ 百 万 ”， 用 millijard 表 示 “ 十 亿 ”。 

复合 基数 词 由 单纯 基数 词组 合 而 成 ， 组 合 的 方法 有 两 种 : M 
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加 关系 和 相 乘 关系 。 x 


表示 相 加 关系 时 ， 大 的 数目 在 前 ， 小 的 数目 在 后 。 如 ， f 
on bes 十 五 qərəq altə 四 十 六 
十 五 四 十 六 


表示 相 乘 关系 时 ， 位 数 小 的 在 前 ， 位 数 大 的 在 后 。 如 ， 


eki yz 二 百 tørt mə WF 


= F 四 F 


用 以 上 两 种 方法 组 成 的 复合 基数 词 ， 还 可 以 进一步 用 相 加 的 
方法 组 成 更 为 复杂 的 复合 基数 词 ， 以 表示 更 大 更 复杂 的 数目 ， 其 
组 合 的 方法 和 汉语 相同 。 如 ， 





bir mən togəz dyz seksen yf 
= 汪 九 百 At =# 


一 千 九 百 八 十 三 
2. 序 数 词 
表示 人 或 事物 的 先后 顺序 。 构 成 方法 是 在 基数 词 后 加 -nfa/ 
-pn 人 -anfs/-infi 等 附加 成 分 。 当 一 个 序数 词 是 由 复合 基数 词 构成 i 


时 ， 附 加 成 分 则 加 在 最 后 一 个 基数 词 上 。 如 ; 


bir-infi 第 一 on alte+nfae 第 十 六 
一 + 六 
dajarma teti-nfi 第 二 + 七 
= F + í 
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4 第 二 十 ”是 gjarmanf3， 也 可 以 是 gejarmasenli. 

3. 分 数 词 

表示 人 或 事物 的 几 分 之 几 。 构 成 方法 有 两 种 ， 分 母 在 前 ， 分 
子 在 后 ， 分 母 用 从 格 形式 ， 分 子 用 主格 形式 ; 分 母 在 前 ， 分 子 在 


后， 分 母 用 领 客 形式 ， 分 子 用 第 三 人 称 领 属性 附加 成 分 。 如 : 


yf-ten bir 或 yf-tig bir-i 三 分 之 一 

on-nan yf .或 on-nən yfi 十 分 之 三 
ag =: 

may-nan bir 或 məmn-nən bir- 千 分 之 一 
千 E 


分 数 前 有 整数 时 ， 在 基数 词 后 连用 bytin“ 整 数 ”， 然 后 再 
用 上 面 的 方法 表示 分 数 。 如 : 


tørt bytin on-nan yf 
四 整数 十 三 
一 3 =. 
四 又 十 分 之 三 ( 4 立 ) 或 四 点 三 (4.3) 


yf bytin dsyz-den eti 
= 整数 H 七 


三 又 百 分 之 七 ( 3 100 ) 或 三 点 O 七 《3.07) ， 


4. 分 配 数 词 
构成 方法 是 在 基数 词 后 加 从 格 附加 成 分 ， 也 可 以 先 重 概 基 数 
词 ， 再 加 从 格 附 加 成 分 。 如 ; 
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eki-den~>ekiden 各 两 个 


— 





eki-eki-den—eki-ekiden 两 个 两 个 地 
ærqajsəməz ekiden dæpter aldaq。 ` 
每 个 = 本 子 买 了 
我 们 每 个 人 各 买 了 两 个 本 子 。 x 
eki-ekiden sana! 两 个 两 个 地 数 ! 
两 个 两 个 地 数 
5.。 约 数 词 
构成 方法 有 以 下 四 种 : 


( 1 ) 在 基数 词 后 加 -lagan/-legen,-dagsan/ -degen， -tagany 
“tegen;-lap/-lep,-dap/-dep,-tap/-tep;-dai/-dej,-taj/-tej 构 成 。 
如 ， 











dsəjərmqa-lasan 二 本 直拨 
eliw-legen 五 十 五 十 地 
togaz-dagan 九 个 九 个 地 
segiz-degen 八 个 八 个 地 
alpas + tagan 六 十 六 十 地 
detpis-tegen 七 十 七 十 地 
togsan-dap 九 十 九 十 地 
qərəq-tap 四 十 四 十 地 
altə-daj 约 六 个 

dsyz-dej 约 一 百 


( 2 ) 在 基数 词 后 先 加 复数 附加 成 分 ， 再 加 与 格 或 位 格 附加 
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成 分 构成 ， 以 表示 所 估计 的 年 龄 或 时 间 ， 如 : 


qasəmbek qərəq-tar-xa kelip qaldə. 
人 名 四 十 来 
哈 斯 木 别 克 约 四 十 上 下 。 
sagat segiz-der-de qajtəp kelemin。 
点 八 回 来 
我 八 点 左右 回来 。. 
osə ajdəņ on bes-ter-inde dailawxa 
这 月 + + 夏 牧场 
køfemiz. 

H | 
本 月 十 五 日 前 后 我 们 往 夏 牧场 搬 。 


( 3 ) 由 相 邻 的 两 个 基数 词 结合 构成 ， 小 的 基数 在 前 ， 大 的 
“基数 在 后 ， 书 写 时 两 个 基数 之 间 用 “一 ”相连 。 如 : 


bazardan bes-dlta dənp alma alap keleiin。 
E L 五 六 Jer 苹果 X 来 
我 上 巴 扎 买 五 、 六 斤 苹 黑 来 。. 


( 4 ) 主 格 基数 词 后 和 faqta famala“ 大 约 ” 连 用 ， 与 格 基 
数 词 后 和 dzuwaq、gaqan、taiaw、tarta “HT. P” 连用 ， 从 
格 基 数 词 后 和 astam asa“ 超 过 ? 等 连用 。 如 ， l 


on faqtə kisi 大 约 十 人 
T 约 人 | 

dyz famalə qoj 百 十 来 只 绵羊 
百 约 R$ 
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eliw-ge ġuwəq efki 


五 十 近 山羊 
qərəq-qa tarta oqəwfə 
四 十 近 学 生 
mər-nan astam wækil 
F 超过 代表 
6. 集 合 数 词 


近 五 十 只 山羊 
近 四 十 名 学 生 


一 千 多 位 代表 


集合 数 词 是 表示 把 相当 于 该 数目 的 人 或 事物 当 作 一 个 整体 集 
合 起 来 。 构 成 方法 是 在 一 至 七 的 基数 词 后 加 -aw/-ew, J Heki 
“二 ”, alta “六 ”,dze 姓 “七 ”在 加 相应 的 附加 成 分 时 ， 结 尾 的 
元 音 脱 落 。“ 八 ”以 上 的 基数 词 不 能 构成 集合 数 词 。 如 : 


bir-ew — birew 
ek(i)-ew — ekew 
yfew — yfew 
tərt-ew — tørtew 
bes-ew — besew 
alt(ə)-aw -> altaw 
Get(i)-ew -> Getew 
集合 数 词 在 句 中 不 能 作 定 语 。 


数 词 在 一 定 的 语言 环境 中 ， 兼 指 该 数量 所 指 的 人 或 事物 时 ， 
获得 名 词 意义 ， 从 而 名 物化 ， 这 时 ， 它 便 和 名 词 一 样 ， 可 以 加 
数 、 格 、 领 属性 人 称 等 附加 成 分 。 如 ， 


tysten buren birew yjimizge keldi. 


午 前 一 个 


家 来 


上 午 ， 有 一 个 人 到 我 们 家 来 了 。 
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on eki almana yfew-i-ne tert-ten ten belip berr 
a = 苹果 三 个 四 平 分 给 
把 这 十 二 个 苹果 给 他 们 三 个 人 每 人 四 个 平分 开 ! 
onənfə, tortinfi-den ozap ketti. 
ç 第 十 第 四 超过 去 : 
第 十 名 超过 第 四 名 了 。 
biz agajəndə y[ewmiz. 我 们 是 哥 仁 。 
我 们 兄弟 Ze 


数 词 的 附 类 一 一 量词 

哈萨克 语 的 量词 不 十 分 发 达 ， 数 词 后 面 往往 可 以 不 用 量词 而 
直接 修饰 名 词 或 动词 以 表示 数量 或 次 数 。 在 数量 结构 中 ， 数 词 在 
前 ， 量 词 在 后 。 
x 常用 的 量词 中 有 很 大 一 部 分 属于 名 词 的 活用 ， 一 部 分 是 从 汉 
语 或 其 它 语言 借用 的 。 根 据 量 词 的 语法 作用 ， 量 词 可 分 为 名 量词 
和 动量 词 两 种 。 如 ， š 


重量 ，seeri “W” , dn “F” , kilogram “公斤 ”， 
garam “3” , tonna “nk”, put “ER?” o 
ZE: fono “ 碗 ”， felek “i” , saba “K K 1”, 
dadan《“ 石 ”,agaj《 斗 ”, fon “A” , dagar# H R”, 
sandəq “48” , letr “ 升 ”，kiloletr “FA?” à 
KEE, i “R> , metir €K” , kilometir “A E”, 
[aqərəm “E?” , ` 
时 间 : kyn & <” ; oj “月 好 š dsə1 4《 年 ? š sagat “ 
H? , mijnot “2k”, apta “E J”, wasər 4《 世 
£” , keti “E JH, A”, guma “EM, M” a 
个 体 : dana “4?” tal “$” , awəz “H” , bas“ 头 ”， 
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foq “ua” š baw & 1” , kesek “Ye” ” 

集体 ，qora “E”, top “#” , yjir “有 一 匹 特 蕊 的 杞 
E” , yjfik “ŽA”. 

动量 ，ret“ 次 ?” , dyrkin “XK, FI”, 


有 些 表示 时 间 的 名 词 ， 也 可 表示 动作 的 量 。 如 ， 


bir 中 31 oqədə. 他 读 了 一 年 ( 书 ) 。 


一 年 读 
bir qj turdə. 他 住 了 一 个 月 。 
eki soxat yjrenemiz。 我 们 学 习 两 个 小 时 。 
= 小 时 ” 学习 
《四 ) 代 H 


了 哈萨克 语 的 代词 分 为 人 称 代词 、 指 示 代 词 、 疑 问 代 词 、 泛 指 | 
代词 、 反 身 代 词 、 不 定 代 词 、 否 定 代词 和 物 主 代词 八 种 。 

1. 人 称 代词 

有 人 称 、 数 和 格 的 范畴 。 人 称 分 为 三 个 人 称 ， 即 说 话 人 自己 
为 第 一 人 称 ， 听 话 人 为 第 二 人 称 ， 第 三 者 为 第 三 人 称 ， 每 个 人 称 
又 分 单数 和 复数 。 

ARdut%is 5 AREKIN, ES, S2, B= OB 
单数 的 变 格 与 名 词 咯 有 不 同 。 现 列表 于 下 : 








- 


第 一 人 称 单 数 ”第 一 人 称 复 效 
主格 men biz 
领 格 menin | bizdin 








与 格 ”magan bizge 


P 宾 格 meni bizdi 
位 客 mende | bizde 
从 格 menen bizden 
f 助 格 menimen l bizben 
第 二 人 称 单数 普通 称谓 第 二 人 称 复数 普通 称谓 
主格 sen | ! ' Sender 
领 格 Senin | senderdin 
| 与 格 。 sasan | senderge 
宾 格 seni senderdi 
位 格 sende l senderde 
从 格 senen f ' senderden 
助 格 senimen sendermen 
第 三 人 称 单数 FIARE 
主格 ol olar 
领 格 “ons vlarday 
与 格 oyan | olarga 
x 1⁄8 onə | olardə 
t 位 格 onda „olarda 
从 格 odan(onan) olardan 
助 格 onamen : olarmen 


z “£” , sizder “您 们 ”，bizder“ 我 们 ” 变 格 时 和 biz “我 
11” s 
从 上 表 中 ， 我 们 可 以 看 出 ， 大 
(1 ) 各 人 称 代词 复数 在 变 格 时 所 加 的 附加 成 分 与 名 词 变 格 
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HH. 
( 2 ) 第 一 人 称 代词 单数 的 men“ 我 > ， 和 第 二 人 称 代词 单 
数 普 通称 谓 的 sen“ 你 ”， 在 变 领 格 时 ， 词 根 的 结尾 尝 辅 音 “ny 
脱落 ， 第 三 人 称 代词 单数 ol “他 ? aic 下 尾 啊 音 “1” 脱 落 。 
Bp: men-nin—menin 
sen-nin—senin 
ol-nag—>onan 
( 3 ) 第 一 、 第 二 、 第 三 三 个 人 称 代 词 单数 的 与 格 形式 ， 分 
别 是 ，magan ,saxkan ,ogan。 
(4 ) 第 一 、 第 二 人 称 代词 单数 ， 在 变 助 格 时 ， 出 现 增 音 现 
象 。 l 
Bp, men-i-men—menimen 
sen-i-men-—senimen 
(5 ) 第 三 人 称 代词 单数 ol “他 (她 ， 它 ) ”在 变 位 格 、 助 
格 时 ， 结 尾 的 响 音 “1” 变 为 <n”， 在 变 其 它 格 时 1” 脱落 。 
2. 指 示 代 词 
指示 代词 有 指 近 处 的 事物 或 现象 的 pul 、oso .mana menaw、 
.OS9anQaVW ……- “这 个 ”， 及 指 远 处 的 事物 或 现象 的 o] sol, ana, 
anaw, sonaw, æne “IA” . Hosa, mona.sol.ana, mine, 
:zene 指 的 比较 具体 ， 其 余 的 则 比较 抽象 。 
指示 代词 用 来 作 纯 定语 时 ， 不 能 有 格 、 数 、 领 属性 生 人 称 的 变 
化 ， 只 有 当 指 示人 代词 名 物化 时 ， 才 有 格 、 数 , 领 属性 人 称 的 变化 。 
指示 代词 的 变 格 与 人 称 代词 的 变 格 相同 。 
bul,sol.o1 这 三 个 指示 代词 加 复数 附加 成 分 时 ， 词 JR HJI AK 
落 ， 当 加 领 属 性 人 称 附加 成 分 时 “417 变 “n>， 如 : bular, solin 
olar, bunəm, bunag、 bunənəz, bunəsə, 


manaw。osanaw、sonaw 等 指示 代词 没有 格 、 数 的 变化 ， 但 
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有 人 称 的 变化 。 

mana、ana、sona、osana 等 指示 代词 没有 领 属性 人 称 的 变 . 
化 ， 但 有 格 、 数 的 变化 ， 如 :managan( 与 格 ) .manana( 宾 格 )、 
mənalar (复数 )。 ` E 

mine 和 sene 这 两 个 指示 代词 ， 不 起 任何 变化 ,在 句子 E, 
也 不 和 任何 成 分 发 生 语法 上 的 联系 ， 它 们 在 句子 里 只 作 择 入 成 分 


而 单独 存在 。 如 : 


mine, keldi oj olar. ZE, ll T 9! 
这 来 路 他 们 

gene, tur oj ana derde. 那 不 ， 在 那儿 呐 踊 ! 
那 # 路 那 地 方 


3 .疑问 代词 

疑问 代词 有 kim “ 谁 ”，ne,nemene “HA”? ，qanfaynefe 
4 多 少 ? 2 nefew 《多少 个 2 qoj “什么 ， B 4” š qaisa 4《 哪 
一 个 ”,qandaj“ 怎 么 样 ， 什 么 样 ”，galai“ 怎 样 地 ， 如 何 地 ”， 
qajan “和 何 时 ”，qajda“ 何 处 ”等 。 

疑问 代词 所 代替 的 词类 可 分 为 : 

代替 名 词 : 询问 何人 用 kim“ 谁 >?， 询 问 何事 物 用 ne, nemene- 
“什么 ”， 区 别 何人 何事 物 用 qajse、qai“ 哪 个 ， 哪 一 个 ”, 询问 何 
时 用 “qafan2， 询 问 何 处 用 “qajda”; 代替 形容 词 ， 用 qandaj “ 怎 
人 么 样 ， 什 么 样 ? ; 代替 数 词 ， 用 qanfa、 nefe “£ W” , nefew 
“ 几 人 个， 多少 个 ” 代替 副词 ， 用 qalaj“ 怎 么 样 地 ， 如 何 地 ?>。 

疑问 代词 在 形态 变化 方面 只 有 Kim、ne、qajsa、.nejJe、nefew- 
可 以 有 格 、 数 、 领 属性 和 谓语 性 人 称 的 变 化 。 其 中 kim、ne 的 形 
态 变化 尤为 丰富 。 疑 问 代 词 kim、ne、qajss 等 在 表示 多 数 的 人 
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个 疑问 代词 的 方法 以 表示 泛 指 的 数 。 如 : š 
kim -kimdi kgrdi? 他 都 看 见 哪 些 人 了 ? 
谁谁 看 见 z 
ne-ne sabaq øtedi? ` 1 3k D: TT Z TE? 


什么 什么 功课 上 
qajsə-qajsəsən alasəzdar? 您 们 都 要 哪些 个 ? 
哪个 哪个 . 要 


4。 泛 指 代词 . 

泛 指 代词 有 baeri、barlaq、barfa、bar“ 所 有 的 ， 一 切 的 >， 
bykal、bytin、kylli“ 全 部 的 ， 整 个 的 ” 。 其 中 baeri\barlaq 可 以 
用 来 指 代 人 或 物 ， 其 余 多 用 作 修 饰 语 。 泛 指 代词 起 领 局 性 人 称 变 
化 后 ， 可 以 作 主 语 和 宾语 。 如 :; 


barlag-amaz bir awəldaməze 


所 有 的 = OEE] 
我 们 大 家 住 在 一 个 阿 吾 勒 里 。 | 
kylli oqəwfəlar ugəp otər. 全 部 学 生 都 懂 了 。 
全 部 的 。 学生 tä | 
bar søzin tygel ajtəp bolsən. | š, 
所 有 的 话 全 部 说 


让 他 把 所 有 的 话 都 说 出 来 。 





5. 反 身 代词 
反 身 代词 由 oz“ 自 己 ”加 领 属性 人 称 附加 成 分 构成 。 如 ，， 
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øz-im 我 自己 øz-imin 我 们 自己 


gz-in 你 自己 gz-derin 你 们 自己 
øz-iņiz 您 自己 gz-deriniz 您 们 自己 
g © 他 自己 。 gz-deri 他 们 自己 


. 反 身 代词 位 于 名 词 前 用 作 修 饰 语 时 ， 其 领 属性 人 称 附加 成 分 - 
和 领 格 附加 成 分 常常 省 略 。 如 ， 


gz(-im-nin) qolammen dsasadəm. 
自己 ， 手 做 
《用 我 自己 的 手 ) 我 亲手 做 的 。 
gz(-in-nin) kozinmen kordin be? 
自己 眼睛 看 见 å m 
《用 你 自己 的 眼睛 ) 你 亲眼 看 见 的 吗 ? 


反 身 代词 和 人 称 代词 可 一 起 使 用 ， 也 可 以 不 要 人 称 代词 单独 . 
使 用 。 如 ， : I 


(ol) ja keldi. 他 自己 来 了 。 
他 自己 来 


反 身 代词 只 有 加 领 属性 人 称 附 加 成 分 后 ， 才 能 变 格 。 列 表 如 
下 《〈 见 第 56 页 ) 。 | 

带 有 领 属性 人 称 附加 成 分 的 反 身 代词 作 句 子 的 主语 时 ， 动 词 
谓语 的 人 称 和 主语 的 人 称 相 一 致 ， 这 一 点 和 带领 属性 人 称 附 加 成 
分 的 名 词 作 主 语 时 的 动词 谓语 的 人 称 不 同 。 如 ， 
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第 二 人 # 


第 三 人 称 








普通 称 调 | 尊敬 称谓 


a 
N 单数 | 复数 | 单数 | 复数 | 单数 复数 | 单数 | 复数 












































.lgzim- ~ gzin- gzde gzde~ 
主 格 øzim | +, | Zin 2 Í gz | V; 
领 格 |- -nin -din | -nig | =R -dig | -din | -nip | -nig 
与 格 | -e |- | æ} -e| -ge | -ge |>" e | -ne 
= 格 | -dł | -di | -di | -di | -di | -d+ | n| -n 
TAE 格 | -de | -de | -ae | -a de | -de | -de |-nde |-nde 
从 格 | -nen | |-den | -den -nen | -nen 
助 É 。 -men|- 





gz-im bar-də-m. 我 自己 去 了 。 
我 自己 去 

dos-am “bar-da。 我 的 朋友 去 了 。 
(我 的 ) 朋 友 去 


6 ,不定 代词 
PERES Hbir “—” , ær “F” , ælde “$” 与 其 它 代 
词 结合 构成 。 如 : 


bir:birdeme “ 某 个 什么 ， 某 件 E”, birnefe “一 H”, 
qaisebir*“ 有 的 ， 某 个 ”，qajbir,kejbir“ 某 个 ， 茶 人 ”，serbir “每 
人 了 
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birew: kejbirew “#4, £ A, I 

ær: ærkim “每 个 人 ”，serne “不 论 什么 ”，serqajse “每 
个 ,无 论 哪 一 个 ”, ærqalaj “无 论 怎 样 ” ,serqafan“ 无 论 何 时 ”。 
x ælde: ældekim “ 菜 和 人， 不 知 是 谁 ”，seldene “#4, KA 
是 什么 东西 "，aeldeqajdan “从 某 处 ， 不 知 从 哪里 ”，seldene[e 
好些， 不知 有 多 少 ”，seldeqalaj“ 某 样 的 , ZARAR, ER 
的 ”，seldeqafan“ 某 个 时 候 ， 不 知 何 时 ， 早 已 ?。 


#rkim, serne, ærqajsə, ældekim, ældenefe, kejbirew 
birdeme 等 可 代表 名 词 ， 并 具有 名 词 的 形态 变化 ， 在 句 中 作 主语 
或 宾语 ，kejbir，qajbir，qajsabir，birnefe 等 可 修饰 名 词 ， 作 
定语 ，seldeqalaj， l b a 作 状 语 。 

7, 否 定 代词 

否定 代词 由 ef- I Saya abu EN 

efkim “任何 人 (也 不 》”, efteme “什么 也 不 ,什么 也 没 ”， 
Jqandaj“ 无 论 怎样 (都 不 ) ” ,efqafan“ 无 论 何 时 (都 不 ) ”, 
-efJqajsa“ 无 论 哪 一 个 (都 不 》”，efqaijda “无论 何 处 (都 不 》”。 





只 有 代表 人 或 物 的 ef[kim，efteme，efqajss 等 才能 有 格 和 领 
属性 人 称 的 变化 ， 在 句子 里 作 主 语 和 宾语 ，efbir， efqandaj —# 
只 作 定 语 ，efqafan 作 状语 。 l 

否定 代词 必须 与 表示 否定 意义 的 emes“ 不 是 ”， goq“ 没 
有 ”或 动词 的 否定 式 结合 在 一 起 使 用 。 如 : 


elkim aitgan emes. 谁 都 没有 说 。 
无 论 谁 ”说 不 是 

efkim korgen &oqs 谁 都 没 看 见 。 
无 论 谁 ”看 没有 
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efteme ajtpade。 ”他 什么 都 没 说 。 
任何 什么 。 没 说 


8. 物 主 代词 
物 主 代 词 由 人 称 代词 、 指 示 代 词 、 疑 问 代词 加 -niki,-diki， 
-tiki 等 附加 成 分 构成 。 加 上 述 附 加 成 分 构成 物 主 代词 时 ， 词 根 的 
尾音 1，n 脱 落 。 如 : 


me(n)-niki——menikí 我 的 
se(n)-niki——seniki 你 的 
o(1)-niki——oniki 他 的 
bu(1)-niki——buniki 这 个 (里 ) 的 


物 主 代词 一 般 在 句子 里 作 谓语 ， 不 能 用 作 修 饰 语 ， 当 物 主 代 
词 有 格 的 变化 后 可 以 作 其 它 句子 成 分 。 如 ， 


` məna qt meniki. 这 匹 马 是 我 的 。 
这 马 我 的 
senikin men alajsn。 我 拿 你 的 吧 。 
.你 的 我 拿 


所 有 物 主 代词 的 变 格 部 和 带 第 三 人 称 领 属性 附加 成 分 的 名 证 
变 格 相同 ， 试 比较 : 


onay yj+i bizdiki 
他 家 | 我 们 的 
onseg yij+i-nig (HH) bizdiki-nin 
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onan yj+i-ne : (与 格 》 bizdiki ~ ne 
onən yj+i-n CEH) bizdiki- n 
onag yj+ti-nde Cf) bizdiki ~ nde 
onəg yj+i-nen 《从 格 》 bizdiki - nen 
onan yj+i-men (Ji) bizdiki - men 


(五 ) 动 3 | 

MAE 3053554 2 1 2 Bl Cal, HAFA 8 s 3 
化 ， 这 些 形态 上 的 变化 则 构成 其 肯定 与 否定 、 人 称 、 数 , 态 , 式 、 
时 等 语法 范畴 。 


哈萨克 语 动词 的 词 干 即 其 基本 形式 ， 它 和 动词 第 二 人 称 普通 
称谓 的 单数 命令 式 形式 相同 ， 除 基本 形式 外 ， 它 还 有 派生 形式 ， 
可 以 构成 形 动词 、 副 动词 、 动 名 词 、 助 动词 、 复 合 动词 等 。 

1。 及 物 动 词 和 不 及 物 动词 

动词 依 其 对 动作 客体 的 关系 有 及 物 和 不 及 物 之 分 。 及 物 动词 
指 的 是 动作 能 直接 及 于 客体 的 动词 ， 它 要 求 其 前 面 的 直接 受 事 者 
为 宾 格 形式 (可 加 或 省 略 宾 格 附加 成 分 ) ， 如 : Xat kaz- “5 
信 ”,pikirler-di qab9lda-“ 接 受 意见 ”; 不 及 物 动词 指 动作 不 能 
直接 及 于 客体 的 动词 ， 所 以 其 前 面 不 能 有 宾 格 形式 的 直接 受 事 
者 ， 如 : bar- “E? 5 kel- 《来 2 ， dsyr- “E” a 

区 分 哈萨克 语 s nis; 除 依照 是 否 要 求 宾 格 
形式 的 直接 受 事 者 外 ， 主 要 是 依照 词义 句法 标准 。 

哈萨克 语 动词 的 另 一 个 特点 是 ， 及 物 与 不 及 物 上 共有 可 变性 ， 
即 通 过 在 动词 词 于 上 绿 加 不 同 的 “ 态 ” 的 附加 成 分 ， 及 物 动词 可 
以 变 成 不 及 物 动 词 ， 不 及 物 动词 也 可 以 变 成 及 物 动词 。 及 物 动 词 
词 于 加 “被 动态 ”附加 成 分 -1，-el/- 庄 ， 或 -n，-en/-in 等 附加 





成 分 ， 可 以 构成 不 及 物 动词 ， 如 ;orenda-“ 完 成 (及 物 )”， 
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tapsərma-nə oranda-“ 完 成 任务 ”，oranda-1l-“ 被 完成 《不 及 
物 )”，tapsarma orandal-“ 任 务 完 成 ”，tazala-“ 打 扫 ( 及 
物 )”，yi-di tazala- “打扫 房子 ”，'‘tazala-n“ 被 打扫 (不 
及 物 )”， yj tazala-n “房子 被 打扫 ”等 。 不 及 物 动词 词 干 加 
使 动态 附加 成 分 -t 或 -dar/-dir，-tar/-tir 等 附加 成 分 , 可 以 构成 及 
物 动词 ， 如 ，kyl-“ 笑 ”( 不 及 物 )”，anqse kyldi“ 他 母亲 
ÆT? , kyldir “$ (RH)? , anass-n kyl-dir-di“ 把 他 
母亲 逼 笑 了 >” quwan- “BX (不 及 物 )”,ol quwandə “tS 
XT” , quwan-t- “EBX CEH)?” , ona quwan-t-ə “使 
他 高 兴 了 ? , 
2.。 动 词 的 肯定 与 否定 范畴 
了 哈萨克 语 的 每 一 个 动词 都 有 肯定 与 否定 的 语法 范畴 。 肯 定形 
式 没 有 特殊 的 形态 标志 ， 动 词 词 干 本 身 即 其 肯定 形式 ， 如 : oqə- 
“ 读 ”，ker-“ 看 ”。 构 成 动词 的 否定 形式 有 两 种 方法 ， 一 种 是 
接 缀 法 ， 一 种 是 加 词法 。 
( 1 ) 接 缀 法 “在 动词 词 干 后 加 表示 否定 意 义 的 附加 成 分 
-ma/-me，-ba/-ba，-pa/-pe 构 成 动词 的 否定 式 。 表 示 动 词 的 
式 、 时 ， 人 称 和 数 的 附加 成 分 加 在 其 后 。 如 ; . 


oqa-mqa-da-m RRE kør-me-j-di 他 不 看 
tijis-pe 你 别 招 车 《他 )》 qaz-ba-n3z KA 
ajt-pa-xan-mən 我 没 告诉 过 l 

bar-ma-p-tə 他 没 去 (表示 推断 》 


( 2 ) 加 词法 ”在 某 些 带 有 了 时 制 的 动词 词 干 后 和 表示 否定 意 
义 的 emes、 oq 等 词 连用 ,构成 动词 的 否定 式 。 表 示 动 词 的 人 称 和 
数 的 附加 成 分 可 加 在 带 有 时 制 的 动词 词 于 后 ， 也 可 以 加 在 表示 否 
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OR BUDI, W 


oqə-zan-əm &oq 我 没 读 过 


š; oqə-xan &oq-pən ”我 没 读 过 
一 oqə-kxan emes-pin 同上 


yjren-bek emes-pin 我 没 打 算 学 


— 在 口语 中 oqasanam goq “起 过 "还 可 以 化 为 oqagam 
God 而 意义 不 变 。 

3. 动 词 的 人 称 和 数 的 范畴 

哈萨克 语 的 动词 作 句 子 的 谓语 ， 位 于 句子 的 结尾 时 ， 具 有 人 
称 和 数 的 变化 ， 这 种 变化 是 在 动词 词 干 后 加 一 定 的 附加 成 分 而 构 
成 的 。 

哈萨克 语 动词 的 人 称 和 数 有 两 套 不 同 的 附加 成 分 ， 第 一 套 在 
形态 上 和 名 词 的 谓语 性 人 称 附 加 成 分 相似 ;第 二 套 在 形态 上 和 各 
词 的 领 属性 人 称 附加 成 分 相似 。 现 列表 如 下 : 








第 一 套 
” 
`" e |: 
人 称 8 
=p -mən -ban -pan | -məz _-bəz -pəz 
MAN a ” -bin ” -pin -miz ° -biz ° -piz 








-səndar/-sinder 


第 Rain iki so9/sig | segdar/sigder 
从 Ierai] -sez/-siz 


| -səzdar/-sizder 
B, £ | El = 





第 三 
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人 数 





第 一 人 称 >m | -os 


-9 | -ndar/-nder 





普通 称谓 
HRR 





第 
人 EERS = 
称 nəz/-niz -nəzdar/-nizder 








在 一 个 句子 里 ， 动 词 的 人 称 和 数 的 附加 成 分 ， 一 般 只 加 在 名 
中 最 后 一 个 动词 词 于 上 。 


4. 动 词 的 态 

哈萨克 语 的 动词 词 干 后 加 各 种 态 的 附加 成 分 ， 以 表示 动作 、 
状态 与 主体 和 客体 之 间 的 关系 。 ' 

态 的 范畴 按照 粘着 的 次 序 ， 紧 接 在 动词 词 于 之 后 ， 而 属于 动 
词 的 其 它 语法 形式 ， 则 必须 加 在 带 有 某 种 态 的 词 干 后 。 

哈萨克 语 的 动词 有 五 种 态 的 形式 ， 即 主动 态 、 交互 “共同 
态 、 反 身 态 、 被 动态 和 使 动态 

( 1 ) 主 动态 。 用 动词 词 干 本 身 表示 ， 换 名 话说， 动词 的 主 

动态 附加 成 分 是 零 形 式 。 主 动态 的 动词 可 以 是 及 物 动 词 ， 也 可 以 
是 不 及 物 动词 。 如 : | 


sen tez dygirl 你 快 跑 ! 


”你 Rk Ha 
men gazet oqa-dam。 ”我 读 报 了 。 


我 RA Ë 


62 




















( 2 ) 交 互 。 共 同 态 ”在 动 评 词 干 后 加 -es/-is、 必 构成。 表 
示 动 作 或 行为 是 由 两 个 或 两 个 以 上 的 主体 相互 或 共同 进行 。 由 及 
物 动 词 构成 时 ， 一 般 表 示 相 互 ， 由 不 及 物 动 词 构成 时 ， 一 般 表 
示 共 同 。 如 ， | | 


fal men kempir ekewi ur-əs-a bastada。 
老头 儿 和 老太婆 ”两 个 pb 开始 ` 

老头 儿 和 老 太 小 两 个 人 吵 起 来 了 。 

qdqonaqtar onən yjinde sengimele-s-ip otear. 

客人 家 o ZR 

客人 们 正在 他 家 里 聊天 。 


( 3 ) 反 身 态 ”在 动词 词 干 后 级 加 -sn/-in、-n 构 成 。 表 示 动 
作 或 行为 及 于 主体 本 身 , 换 名 话说, 句子 里 的 主语 既是 施 动 者 又 是 
受 动 者 。 在 哈萨克 语 里 ,不 是 所 有 的 动词 都 可 以 有 反 身 态 的 变化 ， 
只 有 少数 与 人 本 身 有 关 的 动词 才 可 以 有 这 种 变化 。 如 ; | 


kij-in- # guw-an- Z tara-n- 杭 qər-ən- 到 
qamta-n- %7 ora-n 包 严 buw-an- 系 好 (腰带 ) 等 。 


CORAS ”动词 词 干 以 元 音 及 除 以 响 音 -1 结尾 的 辅音 后 ， 
加 -al/-i，-1， 以 响 音 -1- 或 -la/-le 结 尾 的 动词 词 于 后， 则 加 -an/ 
-in，-n， 这 时 在 形态 上 与 反 身 态 附加 成 分 相同 ， 区 分 时 只 能 靠 
上 下 文 。 被 动态 一 般 用 在 不 强调 施 事 者 为 谁 ， 耐 只 着 重 说 明 动 作 
本 身 的 句子 里 。 这 类 句子 里 的 逻辑 主语 和 语法 主语 不 相 吻 合 ， 
逻辑 上 的 客体 变 为 语法 上 的 主体 。 被 动态 只 能 从 及 物 动词 构成 。 
如 ， 
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mindet der kezinde orənda-l-də. 


任务 按 时 被 完成 

按时 完成 了 任务 。 -E 
køfelerdiy eki d&agənda Gana yjler sal-sn-da。 
街道 .. 二 旁边 新 .房屋 . Hi 
街道 两 旁 盖 起 了 新 房 。 | | 

egin sql-ən-də.. ” 庄稼 种 上 了 。 ` ' 


庄稼 被 种 


( 5 ) 使 动态 在 动词 词 干 后 加 -dar/-dir， -tar/-tir; -gaz/ 
-giz, -qəz/-kiz; -ts -ar/-er，-ar/-ir 构 成 。 及 物 动 词 和 不 及 物 动 


词 词 干 后 都 可 以 加 使 动态 附加 成 分 。 由 及 物 动词 构成 的 使 动态 动 . 
词 ， 同 时 可 以 影响 两 个 客体 ， 一 个 是 动作 的 实际 完成 者 ， 用 与 


格 形式 ， 一 个 是 动作 所 及 与 的 客体 ， 一 般 可 省 略 宾 格 附加 成 分 。 
如 ， | > a | 


men inime yat &az-dər-dəm. 
我 弟弟 信 .使 写 


我 让 我 弟弟 写 了 信 。 
ol biz-ge eleg ajt-qaz-da。 他 让 我 们 唱 了 歌 。 
他 我 们 W 使 写 


”由 不 及 物 动词 构成 的 使 动态 动词 ， 其 客体 为 宾 格 形式 。 如 ， 


ol qonaqtar-de yjine qon-dar-da。 
他 客人 家 使 住 
他 让 客人 们 住 在 他 家 里 了 。 
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mugalim balalar-də otər-xz#əz-də, 
老师 孩子 使 坐 
老师 让 孩子 们 坐 下 了 。 


有 一 部 分 不 及 物 动词 构成 使 动态 动词 以 后 ， 意 义 上 发 生 了 变 
化 ， 变 为 单纯 的 及 物 动词 。 如 ; ; 


øl- “Æ? -tir—oltir- 杀 死 
azaj- “yk 27” -t—azajt- 减少 


otər- “Æ? -gəz—otəruəz- RACER) 


OSHER -AIAR T ATELA BJ) 
加 成 分 。 
Q@ 加 两 个 或 三 个 使 动态 附加 成 分 ， 如 ; 


faqar- “R? -t -tər- 让 ……… 打发 ……- 喊 …… 
tol- “98” -tər- “Z 282 -t a S iii 
af- “F?” -tər-t-qəz- | YE WA ohh eee oee TF... 


@@ 加 交互 。 共 同 态 后 再 加 使 动态 ， 如 : 


qar-“ 残 杀 ”--9s-tar- fa 自 相 残 杀 


sengimele- “讲述 ”-s-tir- 使 ……- 相 互 交 谈 ` 
qaqanda-“ 接 近 ”-s-ter- 使 …… 相 互 接近 


:加 使 动态 后 再 加 被 动态 ， 如 ， 


koj- “8” -ir-il- OE £ 
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øl- “3” -tir-il- RRA 
kef- “HW” r-i- 被 谅解 


@ 加 反 身 态 后 再 加 使 动态 ， 如 ， 


kij- “Z” -in-dir- ”让 …*… 给 自己 穿 《( 衣服》 
tara- “#8#?” -n-dər- 让 ……: 给 自己 梳头 发 ) 
dsuw “š” -n-dər- 让 ……: 给 自己 洗 《〈 脸 ) 


5. 动 词 的 式 和 时 的 范畴 

险 萨 克 语 的 动词 有 四 种 式 的 范畴 ， 即 ， 陈述 式 、 命 令 式 、 条 
FA. BARo 

《1 ) 陈 述 式 哈萨克 语 的 陈述 式 有 过 去 时 ， 现 在 时 和 将 来 

时 三 种 时 间 形 式 ， 每 种 时 间 形 式 中 又 可 区 分 出 表示 动作 的 细微 差 
别 的 时 间 形 式 。 

. 1. 过 去 时 分 为 确定 过 去 时 、 完 成 过 去 时 、 传 闻 过 去 时 和 曾 
经 过 去 时 。 

确定 过 去 时 在 元 音 和 浊 辅 音 结尾 的 动词 词 千 后 加 -da/-di 
在 清 辅 音 结 昆 的 动词 词 干 后 加 -ta/- 刀 ， 再 加 第 二 套 表示 人 称 和 数 
的 附加 成 分 。 如 : 


kyn bat-te。 太阳 落 了 。 
太阳 # 
kopliliktin pikirine qosəl-də-m. 
大 家 意见 同意 
我 同意 了 大 家 的 意见 。 ， 
sen kefe nege kelme-di-n? 你 昨天 为 什么 ÆT 
你 ER 为 什么 没 来 
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dagbar gaw-da ma? ”下 十 了 吗 ? 
. H 下 m 


、 完成 过 去 时 ”在 元 音 和 池 辅 音 结尾 的 动词 词 干 后 加 -zan/ 


-gen， 在 清 辅音 结尾 的 动词 词 于 后 加 - qa/ -ken， 再 加 第 一 套 表 
示人 称 和 数 的 附加 成 分 。 如 ， 


mana søzderipizdi nefe ret esti-gen-min。 


这 ， 话 多 少 次 听见 

您 这 些 话 我 记过 多 次 了 。 

sender burən bul Qerge kel-gen-sinder me? 
你 们 以 前 这 ”地方 来 过 m 


”你 们 以 前 到 这 里 来 过 吗 ? 
bugin ef kim de bar-gan @Goq. 
今天 任何 谁 也 去 过 没有 
今天 谁 都 没 去 。 


传闻 过 去 时 ”在 -p 形 式 副 动词 后 ， 加 第 一 套 表 示人 称 和 数 的 
猎 加 成 分 。 如 : 


endefe bul kinona men de kørmep-pin. 

那么 这 、 电影 我 ”也 RA 

么 说 ， 我 也 没 看 过 这 个 电影 (表示 推断 ) 。 

sender kezdesip-sinder。 看 来 你 们 曾经 见 过 面 。 

他 们 相 见 过 
kefe ekewi sojlesip-ti. 听 说 他 们 俩 昨天 交谈 过 。 

EK 二 个 ”交谈 过 
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曾经 过 去 时 有 两 种 构成 方法 ， 一 种 是 动词 的 完成 过 去 时 和 
带 第 二 套 表示 人 称 和 数 的 附加 成 分 的 edi 连 用 而 构成 ;一 种 是 -p- 
形式 副 动 词 和 带 第 二 套 表示 人 称 和 数 的 附加 成 分 的 edi 连用 而 构 


成 。 如 ; 


bul xabard3 men basqa birewden esti-gen ` 


这 ÑE 我 其 它 的 ”一 个 听见 
(~estip) edim. I | 

我 是 从 别人 那儿 听 到 这 个 消息 的 。 | 

ol bul mindetti magan tapsər-zgan (~tapsərəp) edi.. 

他 这 任务 R- 交 

他 把 这 项 任务 交 给 我 了 。 ; 


sender qafan kelip edinder? 
你 们 何 时 来 
你 们 什么 时 候 来 的 ? 


2. 现 在 时 ”分 为 现在 将 来 时 和 现在 进行 时 。 
现在 将 来 时 人 


加 成 分 构成 。 如 ， 
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men orta mektepte oga-j-man. 


.我 “中 学 校 学 习 
我 在 中 学 学 习 。 n 
siz qajda bar-a-siz? ， 您 到 哪儿 去 ? ， 
您 ”哪儿 去 | 


olar tysten kejin kinoga bara ma? 
他 们 F 后 电影 去 m 

















他 们 下 午 去 看 电影 吗 ? ” 


现在 进行 时 “”-p 形 式 副 动词 和 加 第 一 套 表示 人 称 和 数 的 附加 
成 分 的 助动词 otar、tur、dyr、 中 ater 连 用 而 构成 。 现在 进行 时 
一 - 般 不 使 用 否定 形式 。 如 ， a 


men yjime xat d&azəp otər-mən. 
我 Z. f K. 
我 正在 给 家 里 写 信 。 | Ta 
sender ne istep ater-sondar? 你 们 干什么 史 ? 
你 位 ”什么 #. f : 
balalar dalada ojnap yr. 
孩子 们 SA nE 
孩子 们 正在 草原 上 (外 边 ) AE, 
ol esiktig aldenda mafəjna tosəp tur, 
他 J 前 汽车 等 
他 正在 门 前 等 汽车 。 


3. 将 来 时 ”分 为 不 定 将 来 时 、 肯 定 将 来 时 和 目的 将 来 时 。 
”不 定 将 来 时 ”在 动词 词 干 后 加 -ar/-er、-r， 再 加 第 一 套 表示 
人 称 和 数 的 附加 成 分 构成 。 其 否定 形式 是 在 动词 词 干 后 加 -mas 
J mes, -bas/-bes, -pas/- -pes， 再 加 第 一 套 表 示人 称 和 数 的 附 加 成 
分 构成 。 pop 


waqətəm bolsa bar-ar mən. 我 有 时 间 就 去 。 


时 间 如 去 
siz mezgilinde kel-er-siz。 您 大 概 会 按时 来 吧 。 
您 时 来 
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olar ee qaijt-ar。 ”他 们 也 许 明 天 回来 。、. 
他 们 HKR 回来 | 


， 肯 定 将 来 时 ”以 -gals 形 式 副 动 词 和 加 第 一 套 表示 人 称 和 数 
的 附加 成 分 的 助动词 oter、tur、 岂 yr、gatar 连 用 而 爸 成 。 肯定 将 
来 时 一 般 不 用 否定 形式 。 如 : 


biz Jijndijansa bar-sala dsšyr-mizs 
我 们 新疆 去 
”我 们 正 打算 到 新 性 去 。 
sen qajda fəq-qalə dsatər-sən? 
你 WIL ”出 去 l 
你 正 准备 到 哪儿 去 ? | 
ol yat dsaz-goalə otar。 他 正 准 备 写 信 
他 信 写 i 


目的 将 来 时 在 动词 uj + 后 加 -maq/-mek，-baq/-bek， 
-paqg/-pek 和 第 一 套 表示 人 称 和 数 的 附加 成 分 构成 。 有 时 在 带 
-mag ( 及 其 变 体 ) 的 动词 词 二 后 加 -fa/-#i， 再 加 第 一 套 表 示 人 
_ 称 和 数 的 附加 成 分 ， 以 表示 更 进一步 的 肯定 。 如 ， 


ertey tan bozanan ko[-pek-piz. 


.明天 破 K 搬迁 
s 


我 们 明天 破 吕 前 搬迁 。 

siz məna glendi bizge qafan yjret-pek-siz? 
您 È 歌 RN.. 何 时 =< 

您 打算 什么 时 修 教 我 们 这 首 歌 ? 














ol yjine qajt-paq-fə. 他 准备 回 家 。 


他 家 回 

men ef qajda barmaq-fa emespin。 

我 任何 哪儿 2 “不 
”我 哪儿 都 不 想 去 。 


( 2 ) 命 令 式 ”哈萨克 语 动 词 的 命令 式 表 示 志 愿 、 命 令 、 劝 
钥 、 请 求 、 祈 使 、 警 告 和 任意 等 。 动 词 的 命令 式 的 肯定 与 否定 形 
式 是 在 动词 词 干 后 加 下 表 中 所 列 的 附加 成 分 构成 。 


人 É š K. 8 复 数 
px | ee on/ me-jin £ sos; Ce 
























I | -endar/- inder, . 
第 普通 商定 办 形式 ` | dar/-nder | 
=; 称谓 | 否定 _ -me,-ba/-be, RS We 
人 | 尊敬 | 肯 yal -ənəz/-iniz, -məz/-Tiz 5 
称 | .| 一 | “ma-nəz/-me-niz Z 3: |-ma-nəzdar/-me-nizder 
称谓 | 否定 i EEA 
gpt -sən/-sin | EH Z 
s j—h oso p K T — —x 
-| -ma-son/-me-sin Z # = 
mi r n 








在 加 命令 式 附 加 成 分 后 再 加 -fae/-fi 则 表示 说 话 人 的 语气 更 
-加 恳切 、 委 娆 和 要 求实 现 该 动作 的 追 切 性 。 如 ， - 
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men de sizdermen birge bar-ajən. ` 

我 也 gn 一 起 去 
我 也 和 您 们 一 起 去 。 

biz de barep kør-ejik-fi. 

我 们 也 去 看 
咱们 也 去 看 看 到 。 

tez dygir! . Cf) BRI 

k B | 
slgi kitaptə magan ber-fil. ， 
那 书 我 给 

请 你 把 那 本 书 给 我 吧 ! 


siz alanda-ma-n3z, men sozsiz qajtəp kelemin.. 


£ IER 我 一 定 回 来 
您 放心 我 一 定 回来 。 . 
kelse kel-sin。 他 要 来 就 让 他 来 吧 。 

来 来 | 
&aqsəlap saqtap qoj, dogaləp qal-ma-sən! 

好 好 存 X PER 


好 好 儿 收 起 来 ， 别 丢 了 ! 


(ORPA ”哈萨克 语 动 词 的 条 件 式 表示 另 一 行为 或 动作 - 


发 生 的 条 件 。 动 词 的 条 件 式 是 在 动词 词 于 后 加 -sa/-se， 再 加 第 二 
套 表示 人 称 和 数 的 附加 成 分 构成 。 动 词 的 条 件 式 还 可 以 和 条 件 连 
ii G 搭配 。 如 ， 


(eger) men odan sura-sa-m, ol sozsiz masan ajtadə.. 


如 果 .我 他 A 他 一定 R 告诉 
《 如果 ) 我 问 他 ， 他 一 定 告诉 我 。 
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(eger) kino ‘kor-se-niz, barəyoze 


wk 电影 看 去 

您 要 是 看 电影 就 去 吧 。 

(eger) dšawən dšqw-sa, ef qqajda barmajmaz。 
如 果 BH 下 任何 At 不 去 


“如 果 下 十， 我 们 哪儿 都 不 去 。 
onə toba alma-sa-m, qajtemin? ` 
È K 不 能 怎么 办 


要 是 我 找 不 到 它 ， 怎 么 办 呢 ? 


动词 词 干 后 加 了 条 件 式 附加 成 分 和 第 二 套 表 示人 称 和 数 的 附 
加 成 分 后 ,再 加 -Je/- 上 i， 有 某 种 表情 色彩 ,在 第 一 .第 二 、 第 三 人 称 
后 有 忱 异 、. 遗 憾 的 意思 ,在 第 二 人 称 后 有 命令 和 请 求 的 意思 。 如 :， 


men de bar-sa-m-Íə1 # Z EA 1 
我 也 去 

ol erterek kel-se-fi! fü 35 Z E 8 28 76 1 
他 N * . 

sen ogan tijis-pe-se-ņ-fi! AB138451 HETI?) 
你 ”他 ME j ` 


COBRAR ”哈萨克 语 的 愿望 式 表 示 说 话 人 对 自己 或 他 人 
进行 某 一 行为 和 动作 的 意愿 、 要 求 和 希望 。 动 词 的 愿望 式 有 以 下 
三 种 构成 方法 : 
1. 在 动词 词 干 后 加 -gaj/-gej，-qai/-kej 和 第 一 套 表 示人 称 各 
数 的 附加 成 分 。 如 : 
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bajal dazda yjime gt s mon 


今年 BH 家 回 

但 愿 今年 夏天 我 能 回 家 。 

xapəw et-kej-siz。 希望 您 原谅 。 
原 该 

yjinizge qajtqannan kejin yat dsšaz-saj-səzs 
家 回 后 Eo 5 

请 您 回 家 以 后 写 信 。 

məna qalamdə øz qoləmnəzben tapsər-zaj-səz, 
这 笔 BE 手 交 


请 您 亲手 把 这 支 笔 交 给 《他 ) 。 


2. 在 动词 词 寺 后 加 - k9/-gi,-q3/-Ki 和 第 二 套 表 示人 称 和 数 的 
附加 成 分 ,再 加 助动词 kel-“ 来 2? 构成 。 构 成 否定 式 时 ， 表 示 否 = 
的 附加 成 分 加 在 动词 Kel- 上 。 如 ， 


men yjren-gi-m keledi. 我 想 学 习 。 
我 学 习 

poftayanaga bar-ga-D kele me? 
邮局 去 吗 
您 想 去 邮局 吗 ? 

onən bar-gə-sə kelmejdi. 他 不 想 去 。 
他 去 不 


3. 动 词 条 件 式 和 形容 词 ijgi* 好 ”再 和 加 第 二 套 表 示人 称 和 数 
的 附加 成 分 的 edi 连 用 。 表 示人 称 和 数 的 附加 成 分 也 可 加 在 条 件 
式 动词 词 于 后 。 其 否定 形式 是 在 动词 词 王 后 加 表示 和 否定 意义 的 附 
加 成 分 ， 再 加 条 件 式 附 加 成 分 和 表示 人 称 和 数 的 附加 成 分 。 这 种 
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愿望 式 具 有 某 种 怀疑 色彩 。 如 。 


biz de al-saq iigt edi。 我 们 要 是 也 买 到 就 好 了 。 
.我们 也 = 好 

osa armanəməz iske as-sa ijgi edi, 

这 BZ ; 实 现 好 

我 们 这 个 愿望 要 是 能 实现 就 好 了 。 

osa dšolə men de bar-sa-m ijgi edi. 

这 次 我 也 去 好 . 

这 次 我 若 也 能 去 就 好 了 。 ! 


| 在 口语 中 ， 这 种 结构 往往 连 成 一 个 词 。 如 ， 


ker-se ijgit edim > korsijgedim. 


我 下 是 看见 就 好 了 。- 
kor-se ijgi edi-niz > kørsijgediņize ` 
您 要 是 看 见 就 好 了 。 | 
ker-se ijgi edi > korsiiigdt。 


他 要 是 看 见 就 好 了 。 

6. 形 动词 ; 

AEEA ANARI RANEREN 
! 形式 。 换 句 话说 ， 形 动词 就 是 动词 性 的 形容 词 。 为 此 ， 形 动词 一 
方面 具有 动词 的 语法 范畴 ， 如 态 和 否定 形式 等 ， 另 一 方面 又 县 有 
形容 词 的 特点 ,如 在 句子 里 用 作 修饰 语 。 形 动词 加 附加 成 分 -daq/ 
-ak 后， 可 以 构成 名 词 。 在 一 定 的 语言 环境 里 ， 当 形 动词 代替 它 
于 表示 的 动作 行为 特征 的 人 或 事物 时 ， 它 便 获 得 名 词 意 义 , 并 可 
. 以 有 和 格 、. 数 、 领 属性 人 称 等 变化 。 在 句子 里 形 动词 5 加 中 以 用 作 定 
证、 谓语 ， 也 可 以 作 主 语 和 宾语 。  。 
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哈萨克 语 的 形 动词 有 五 种 形式 : 
、《1 )-gan 形式 形 动词 
”在 动词 词 干 后 加 -gan/-gen,-qan/-ken 构 成 -gan 形式 形 动 
ee la A š a 
an 形式 形 动词 称 为 过 去 时 形 动词 。 | 


ol qəzdən a golan. akava: -ən gzi vde 


f .. 


他 姑娘 A O F 抓 自己 也 ， 
sezbej qaldə. 
没 感觉 

他 不 知 不 党 地 担 住 了 姑娘 的 发 葛 的 手 。 

dajansa qatnas-qan- -dar tygel qajttə. 

会 议 参加 全 .' 回去 
参加 会 议 的 人 全 部 回去 了 。- 
tysinbe-gen-ing-di surap aləwəg kerek., 

不 明白 问 应 该 


不 明白 的 你 就 应 该 问 。 


(2 )-atan 形式 形 动 词 

| 在 动词 词 于 后 加 -aten/-etin ，-jten/-jtin 构 成 。-aten 形 式 形 
动词 用 作 定 语 时 ， 表 示 作 用 、 人 性 能 、 职 业 ， 或 将 要 发 生 的 动 作 ; 
用 作 谓语 时 ， 除 表示 过 去 经 常 发 生 的 或 习惯 的 动作 和 行为 外 ， 还 
可 以 表示 将 要 发 生 的 动作 和 行为 。 有 人 把 -aten 形 式 形 动词 称 为 现 
在 将 来 时 形 动词 。 如 ; 


munda turganser tyrli føp fab-aten mafajnalar。 
这 站 各 种 草 市 机 器 
这 里 是 各 种 割 草 机 。 
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— men buren roman oqəwdə dagsa kgr-etin-min。 


我 以 前 小 说 É 喜 欢 
我 以 前 喜欢 读 小 说 。 
ol waqətta biz ertistin °  &asasanda bar-atən- 
WO “ 时候 我 们 额 尔 齐 斯 ( 河 ) 3 ”去 
bəz, onda dem al-aten-baz。 l 
' 那 休息 


mu, &06386 38582, HEDERA, 


(3)-ar 形式 形 动词 
在 动词 词 干 后 加 -ar/-er、 -r 构 成 。 .ar 形 式 形 动词 用 作 定语 看 在 
现代 语言 中 的 使 用 范围 较 窗 ， 多 限于 一 些 表示 事物 性 质 的 固定 词 
组 和 格言 谚语 中 。 用 作 谓 语 时 ， 则 构成 动词 的 不 定 将 来 时 。 有 
人 把 -ar 形 式 形 动词 称 为 将 来 时 形 动词 。 如 : 


Kel-er djsələ ne sabaq gtesiz? 
来 年 ”什么 R A 


明年 您 教 什么 课 ? 
qaita kir-er esikti qattə Gsappa! ( 谚语) 
再 进 门 用 力 关 


不 要 摔 你 还 要 进来 的 门 。 
ol sagan Kezdes-er。 他 可 能 遇 到 你 。 
他 你 相遇 


(4 )-ewfa ”形式 形 动词 
在 动词 词 干 后 加 -eawf9/-iwji,-wja/-w 上 i 构成 。-awfs 形 式 形 
动词 的 使 用 范围 有 一 定 的 局 限 性 ， 它 主要 用 在 指 人 的 名 词 前 作 定 
语 ， 表 示 所 从 事 的 工作 。 用 作 谓 语 看 时 和 edi 连 用 ， 表 示 过 去 时 间 
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的 惯常 行为 。 在 现代 哈萨克 语 中 ， 有 一 些 -awje 形式 的 形 动 词 已 
获得 名 词 的 意义 。 如 ; l i 


Gumas tekser-iwfi kisiler bizdin derimizge keldi. 
工作 检查 人 我 们 地 方 来 
检查 工作 的 人 员 到 我 们 这 儿 来 了 。 
buren ol yjimizge kelip Hs edi. 
以 前 他 家 - 来 
以 前 他 常 到 我 们 家 来 。 
oqət-əwfə men oqə-wfəlar klasqa kirdi. 
老师 “和 学 生 教室 进 
老师 和 同学 们 进 教 宝 了 。 | 


(5)-maq 形式 形 动 词 
在 动词 词 于 后 加 -maq/-mek， -baq/-bek, -paq/- pek 构 成 。 
当 进 一 步 强 调动 作 、 行 为 的 目的 时 ， 后 面 还 可 加 -fa/- 自 。-mag 形 
式 形 动词 用 作 定 语 时 ， 使 用 范围 较 窗 ， 用 作 谓 语 时 则 构成 动词 的 
目的 将 来 时 。-maq 形 式 形 动词 没有 格 的 变化 。 有 人 把 k 
形 动词 称 为 目的 形 动词 。 如 ， 





bəjəl kazda demalasqa bar-maq deriniz qaj der? 
今年 E k Ë ”去 地 方 ”什么 地 方 
您 今年 夏天 准备 到 什么 地 方 去 休息 ? ` 
amandas-paq-fə dosanaz kim? 

问候 朋友 谁 

您 想 问 修 哪 一 位 朋友 ? 
Jiindsijogsa qajt-paq-fə kim? 

新 性 回 .. HE 

















谁 要 回 新 疆 ? 
7. 副 动词 
哈萨克 语 的 副 动 词 是 一 种 同时 表示 动词 和 副词 意义 的 动词 形 
式 。 换 旬 话 说 ,， 副 动词 就 是 动词 性 的 副 说 。 一 方面 副 动词 在 意义 
上 补充 或 说 明 上 共有 人 称 、 数 和 时 间 变 化 的 主 划 动词， 起 修饰 主要 ， 
动词 的 作用 ， 另 一 方面 副 动 词 可 以 和 助动词 结合 成 复合 动词 ， 这 
冉 动 词 的 主要 意义 由 一 动词 承担 ， 后 面具 有 人 称 、 数 和 时 的 变化 
的 助动词 起 辅助 作用 。 副 动词 的 上 述 两 种 作用 要 依照 上 下 文 的 意 
义 来 决定 ， 在 形态 上 没有 区 别 。 | 

哈萨克 语 的 副 动 词 有 三 种 形式 : 

《1)-p 形式 副 动 词 

在 动词 词 干 后 加 -ap/-ip,-p 构 成 。 当 动词 词 于 本 身 以 p 结 尾 
时 ，p 先 变 成 w， 再 加 -ap/-ip， 才 能 构成 -p 形 式 副 动 词 。 这 种 形 
式 的 副 动词 多 与 不 及 物 的 主要 动词 结 台 ， 说 明 主 要 动词 的 方式 、 
方法 和 原因 等 。 句 中 儿 个 连续 发 生 的 又 共有 相当 独立 性 的 动作 ， 
除 最 后 一 个 外 ， 前 面 的 几 个 动词 都 用 -p 形 式 副 动词 。 有 人 把 这 种 
副 动词 称 为 过 去 时 副 动 词 。 如 ; 


bir azdan son ol yjden dygirip eqte。 

==. b 后 他 屋子 B 出 

过 了 一 会 儿 ， 他 从 屋 里 跑 出 去 了 。 

bala bedirei-ip ¿qawap qatpadə. 

孩子 Ü 不 回答 

PERE Z 90 o 

sen doklattay mazmunən tygel gaz-əp aldag ba? 
你 报告 内 容 全 J n 
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你 把 报告 的 内 容 全 记录 下 来 了 吗 ? 

men yjge kir-ip, ot ķas-əp, geezet oqəj bastadəm, 
我 FT 进 Kk AR 报纸 读 开始 、 

我 进 了 屋 ， 生 着 火 就 开始 看 报纸 。 


( 2 )-a ` 形式 副 动 词 
在 动词 词 干 后 加 -a/-e，-i 构 成 。 这 种 形式 的 副 动 词 和 另 一 -去 
词 结合 时 ,可 说 明 后 一 动作 或 行为 进行 的 方式 、 时 间 、 条 件 和 目 
的 ， 还 说 明 两 个 动作 是 伴随 着 进行 的 ， 往 往 是 在 前 一 动作 尚未 结 
束 的 情况 下 ， 后 一 动作 又 相继 发 生 。 有 人 把 这 种 形式 的 副 动 词 称 
为 现在 时 副 动词 。 如 : 


ol yijimizge kir-e sgzin. bastadə. 

他 家 ` 进 话 开始 

他 一 到 我 们 家 就 说 起 来 了 。 

Gurt sywretke moian soz-a kgz ee 
AN m 脖子 # # 
人 们 伸 着 脖子 朝 〈 那 张 )》 画 望 去 。 

kyn [as-a, el qtəzga ketti. 

太阳 出 来 人 们 田地 去 

太阳 一 出 来 ， 人 们 就 下 地 去 了 。 

sesen ozon sælem ber-e kelgen edi. 
人 名 f 问候 来 

艾 山 是 来 向 他 问候 的 。 


-a 形 式 副 动词 经 常 重 琶 使 用 ， 以 表示 动作 的 频数 和 时 间 的 延 
续 。 如 : 
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dsygir-e—sygir-e farfadam。 跑 啊 跑 得 累 死 我 了 。 


路 Ba 累 
qara-j 一 qara-] kozim tajda。 
看 看 眼睛 Æ 


。 .我 看 得 眼睛 都 花 了 。 
ol kyt-e-kyt-e zerigip ketti. 
他 等 等 RÄ 
' 他 等 来 等 去 都 厌烦 了 。 


( 3)-gala 形式 副 动 词 
在 动词 词 于 后 加 -gala/2geli，-qale/-keli 构 成 。 这 种 形式 的 
副 动 词 与 趋向 动词 结合 时 ,表示 目的 , 当 它 和 助动词 oter“ 坐 ， 
tur “站 ”，dgyr“ 走 ”，atar“ 身 ”结合 成 复合 动词 时 ， 构 成 
动词 的 肯定 将 来 时 。 当 它 在 复合 句 的 从 句 中 作 谓 语 时 ， 一 般 表示 
时 间 。 有 人 把 这 种 形式 的 到 动词 称 为 目的 副 动词 。 如 ; 


men bul derge oqə-galə Keldim。 


我 这 地 方 。 学 习 来 
我 到 这 里 来 学 习 来 了 。 
‘doldastar føp fap-qalə ketti. 
同志 们 草 XI 去 
同志 们 打 草 去 了 。 
wækilder dsəjnoləsqa qatnas-qalə keldi. 
代表 会 议 ”参加 来 ` 
代表 们 参加 会 议 来 了 。 
biz sizdermen kKerispe-geli køp wal etti, 
我 们 您 们 没 见 面 多 年 过 


”咱们 很 多 年 没 见 面 了 。 








8. 动 名 词 

哈萨克 语 的 动 名 词 兼 有 动词 和 名 词 的 语法 功能 。 动 名 词 既 可 
以 有 动词 态 的 语法 范畴 ， 并 带 有 宾语 ， 也 可 以 有 名 词 所 具有 的 
格 、 数 和 领 属 人 称 变化 。 动 名 词 的 前 面 可 以 有 定语 性 和 状语 性 的 
限制 或 修饰 成 分 。 在 句子 里 ， 它 可 以 作 主 语 . 谓 语 、 宾 语 和 定语 。 

动 名 词 由 动词 词 二 后 加 -aw/-iw，-w 构 成 。 如 ， 


dqə-w——ilim bulagə. 学 习 是 知识 的 源泉 。 
学 习 ”知识 源泉 


musalimnin mindeti— bir daganan oqəw fəlardə 

老师 任务 一 方面 学 生 
yjret-iw, bir dsogənan øz Kəsibin zertte-w。 
教 = 方面 HE 业务 钻研 


教师 的 任务 一 方面 是 教学 ， 一 方面 是 钻研 自己 的 业务 。 


ulttardan barləgənda da @ezderinin til-Gaz-əw-ən . 


民族 所 有 的 都 自己 语言 ”文字 
qoldan-aw aene damət-əw erkindigi bolada。 
使 用 和 发 展 自由 


各 民族 都 有 使 用 和 发 展 自己 的 语言 文字 的 自由 。 
endigi mindetimiz—oqə-w sapasan onan arə 
今后 的 E% 学 习 质量 进一步 
Govsaralat-aw。 
提高 
我 们 今后 的 任务 是 进一步 提高 教学 质量 。 


带 位 格 附加 成 分 的 动 名 词 作 谓语 时 ， 表 示 动 作 正在 进行 中 。 
这 种 形式 多 用 于 书面 语 。 如 ; 














otanəməz alka bas-aw-da。 . 我 们 的 祖国 在 前 进 。 


祖国 前 ām 
memjieketimizdegt ær ult xalqə sotsijalistik 
国家 各 民族 人 民 社会 主义 
osəzamandan-dər-əw qurələsənda dappai %ana : 
现代 化 建设 全 面 的 新 
os œardaj dhara-t-əw-da, 
情况 开创 


全 国名 族人 民 正在 外面 开 他 社会 主义 现代 人 建议 的 新 有 面 。 


9. 助 动词 l 

了 哈萨克 语 中 有 一 部 分 动词 在 单独 使 用 或 在 复合 动词 中 作 主 要 
动词 使 用 时 ， 具 有 独立 的 词汇 意义 ， 当 它们 和 主要 动词 结合 ， 组 
成 复合 动词 时 ， 就 不 同 程度 地 失去 自己 原来 的 词汇 意义 ， 而 赋予 
其 前 面 的 主要 动词 以 某 种 情态 色彩 ， 起 补充 、 辅 助 的 作用 。 这 部 
分 表示 动作 之 开始 、 持 续 、 反 复 、 经 常 、 突 然 、 顺 便 、 完 结 等 情 
es 
助动词 起 人 称 、 数 、 时 的 变化 。 


险 萨 克 语 中 经 常 使 用 的 助动词 有 : 
otər- 8 tur- 站 gyr- 走 dkat-ər- ”位 于 
bol- 是 ,成 为 al- £ kør- 看 见 basta- 开始 
ber- 给 bar- 去 kel- 来 ket- 走 
tasta- 4} qal- 留 sal- 装 giber- 2 .. 
fəq- 出 去 tys- 落 qoj- XK gazda- JL T 等 等 。 


AEE 下 助动词 的 一 个 特点 是 : i a 
的 形式 不 同 ， 而 表示 不 同 的 意义 。 
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现 将 助动词 和 副 动词 结合 的 情况 及 其 意义 、 作 用 分 别 叙述 如 
“下; 

1. 可 以 和 -p 形 式 和 -a 形式 两 种 副 动 词 结合 的 助动词 有 : 

al- 拿 ， 到 
和 -p 形 式 副 动词 结合 ， 表 示 动 作 的 进行 是 为 了 主体 自己 。 如 ， 


men bir az ujəqtap aldəm. 我 睡 了 一 会 儿 。 
我 一 会 儿 BË 


sen bul maqalana køfirip al. 
-你 这 文章 tb 
你 把 这 篇 文章 抄 下 来 。 


和 -a 形 式 副 动 词 结合 构成 动词 的 能 动 形式 。 如 ; 


bala xat tanəmagandəqtan oqəj almada。. 


孩子 F 不 认识 读 
孩子 不 认识 字 念 不 下 来 。 | 
digit sselden son esin dejap: “meni urep 
小 伙 子 ” 稍 过 一 会 儿 ， 恢复 知觉 我 打 
ketken kim ekenin bile almadəm dedi.” 
谁 知道 说 
小伙子 过 了 一 会 儿 ， 恢 复 了 知 党 以 后 说 ，“ 是 谁 打 的 我 ， 
我 也 不 知道 。” 
ber- 给 ` 


P-PER MIINA E A 322835 Et 473829 E E AEA eis 


fefej balalarga bir æņgime ajtəp berdi. 
大 娘 ”孩子 一 ”故事 讲 
大 娘 给 孩子 们 讲 了 一 个 故事 。 
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kojleginizdi kim damap berdi? 
衬衣 H 补 
谁 给 你 补 的 衬衣 ? 
和 -a 形式 副 动 词 结合 表示 动作 的 不 断 深入 和 延续 。 如 : 


otanəməz gyldene bersin。 愿 我 们 祖国 不 断 繁荣 。 


祖国 繁荣 
ol søjlej berdi, men təndaj berdim. 
他 说 我 DT 
他 继续 说 下 去 ， 我 一 直上 听 着 。 
bora ber! REHE! 
P . 
kør- 看 见 


和 -p 形 式 副 动词 结合 ， 表 示 动 作 的 尝试 。 如 。 


qazaqfa sejlep kerf “你 用 哈萨克 语 说 说 看 ! 


哈萨克 语 说 

men ømirimde atqa minip kermedim 。 
我 -E = m 

我 一 生 中 未 曾 骑 过 马 。 


.和 -oa 形式 一 动词 结合 表示 恩 求 ， 多 用 第 二 、 三 人 称 命令 式 。 
如 ; 
tamka yat daza kormeniz! 请 勿 在 墙 上 写字 ! 


# 字 写 | 
artta qala kørmesin! 可 别 让 他 们 落 在 后 面 ! 
mE 落 | ! 
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qal- 留 下 
种 -p 形 式 的 不 及 物 动 词 结合 ， 表 示 动 作 之 完结 或 即将 完结 。: 


$h: 


Jop qurəp qalda。 草 都 枯 于 了 。 

草 AF l 

barmasan fefej rendip qaladəs 
不 去 . KR ”生气 

你 若 不 去 大 娘 会 生气 的 。 


和 个 别 的 -p 形 式 的 及 物 动词 结合 ,表示 动作 发 生得 意外 。 如 : 


kefe men kofede mugalimdi Kerip qaldəm. 


昨天 我 # 老师 看见 
我 昨天 在 街 上 看 见 老师 了 。 
bul isti umatep qalmasən. 

这 事 忘记 
别 让 他 把 这 件 事 忘 了 。 


和 -a 形 式 副 动词 结合 ， 表 示 动 作 发 生得 突然 。 如 ， 


bul xabar el jifine dsojəla qaldə. 

这 消息 A 中 间 传播 

这 个 消息 一 下 子 在 人 们 中 间 就 传 开 了 。 

ekewi tagəda dsaqəndasəp {yjirkelese qaləstə, 
两 个 (人 ) X 次 到 一 起 亲热 地 交谈 

两 个 人 又 普 到 一 决 亲热 地 交谈 起 来 。 

onan bejnesi menin esime tyse qaldə. 

“他 样子 R 想起 - 

我 马上 想起 了 他 的 模样 。 











yj ifi təm-tərəs bola -qalda。 
E 里 面 变 得 沉寂 
屋子 里 一 下 子 沉 宕 下 来 。 


qoj- 放 “ua 
和 及 物 的 -p 形 式 副 动 词 的 否定 形式 结合 ， 表 示 进 行 该 动作 时 
态度 之 坚决 、 果 断 。 如 ; 


ol magan pul bergen edi,men onə almaj qojdəm. 
他 我 È g. R- C RZ 
他 给 我 钱 了 ， 可 是 我 说 什么 也 没 要 。 | 
onə tappaj qojmajmən. 我 非 找 着 它 不 行 。 
ÈE R 
ajtqan søziņdi oxan aitpaj qojmajmən. 
说 的 话 他 ,告诉 
”我 非 把 你 说 的 话 告诉 他 不 可 。 


和 -p 形 式 的 副 动 词 结合 ， 表 示 事 先进 行 的 某 一 动作 或 行 
Žo WM: I 


men olarmen sejlesip qojdəm, erten tan atəsəmen 


我 他 们 说 明天 天 一 亮 
&ajlawga kofemiz。 
夏收 场 H 


WT, ARA-ARA EERI H 
.aqan 9sa ret onən degenine 中 ygirip elpek 
人 名 这 K 他 说 的 跑 忙碌 
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qaqpawdə iftej oijlap qojdə. 
心里 想 
阿 次 心里 想 好 了 ， 这 次 不 能 按 他 说 的 去 干 。 


⁄ 


和 - "形式 的 副 动 词 结合 ， 表示 动作 的 发 生 带 有 突然 的 色 


Æ. HH: 

feodalizm adamdar ijdijasəna sinirgen uwlar 
封建 主义 ， 人 o BE | BA ` 毒素 
Sana qosam ornaj saləsəmen gzgere qoja ma? 

新 社会 ”建立 改变 m 

渗入 人 们 头脑 中 的 封建 主义 毒素 ， 在 新 社会 一 经 建立 马上 
就 能 消除 吗 ? 

biraq zulaldəg quqaijanan efkim qorqa qojmada。 
但 是 AZ 威吓 任何 人 H 

但 是 谁 都 不 怕 祖 拉力 的 威吓 〈 谁 也 没 被 祖 拉力 的 威吓 所 吓 
#]) ç i 

ælide birden gzgere salatanana dosənən dsyregi 

仍旧 一 下 子 改变 朋友 b 
sene qojmajdə. | 
相信 


他 的 朋友 仍然 没有 一 下 子 就 相信 ，( 在 这 件 事 情 上 ) 会 一 
下 子 有 什么 大 的 变化 。 


murat onag awzan basa qojda 


人 名 A B $ 

木 拉 提 连忙 揪 住 他 的 嘴 。 

' oldastar ajtqanə gzi ekenin ol seze qojdə. 
同志 说 自己 他 感觉 
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他 一 下 子 就 意识 到 同志 们 是 在 说 自己 。 


”sal- ” 装 ， 盛 ， 盖 ， 伸 进 | 
和 -a 形 式 副 动词 结合 ， 表 示 该 动作 的 完成 是 顺便 进行 的 ， 或 
表示 前 一 动作 一 经 完成 ， 另 一 动作 随即 开始 。 如 ， i 


. kerek bolar dep bir az barqat ala saldəm, 
需要 一 点 绒布 买 
我 想 可 能 用 得 上 ， 就 顺便 买 了 点 线 布 。. 
sen ol $aqqa barsag muratta faqəra sall 
你 RA 去 人 名 ` I| 
你 要 是 到 那 边 去 ， 顺 便 叫 一 下 木 拉 提 。 


ol  qoləndarə majlə etti tabaqqa tastaj sala, 


他 手中 的 油 内 k 扔 
basqalardəp artənan ilese fəqtə. 
HEA : 后 面 R 出 来 


他 连忙 把 手 里 的 肥 肉 扔 在 盘子 里 , 紧 跟着 别人 后 面 出 来 了 。 


和 -p 形式 副 动 词 结合 ， 表 示 该 动作 完成 得 彻底 、 坚 决 。 


如 : 
ojəmdagənə ajtəp saldəm. 
我 把 我 所 想 的 全 都 说 出 来 了 。 
ol cldəndagə djawdən bir bolegin qərəp salda。 
他 前 面 敌人 — 部 消灭 


他 把 前 面 的 一 部 分 敌人 彻底 消灭 了 。 


89 











tys- 落下 
和 不 及 物 的 -p 形 式 副 动 词 结合 时 ， 在 某 种 程度 上 尚 保留 其 原 


有 的 词义 ， 表 示 动 作 是 由 上 向 下 进行 而 且 动 作 之 完成 带 有 突然 、 
WEH. M: 


.ol tamnan sekirip tysti. 他 从 墙 上 跳 了 下 来 。 


他 ia 跳 
ol attan ufəp tysti. 他 从 马上 摔 下 来 了 。 
他 s x 


和 -a 形式 副 动 词 结合 ， 表 示 该 动作 在 程度 上 有 所 加 强 、 深 入 


和 不 断 演变 。 i: i 1 


olardan enbek qəzgəndəgə arta tysti. 


他 们 的 劳动 热情 ， 增长 

他 们 的 劳动 热情 更 加 提高 了 。 Ea 

bul retki kurs sana-saplawəməzdə afa tysti。 
这 次 的 训练 班 ”觉悟 打开 l 


3k k SE #E 8 £ TRNA MRK Eo 
talqa Gajan qəza tysti, 

讨论 2 热烈 
讨论 会 越 来 越 热 烈 。 


tys- 和 华 拟 词 以 及 et-“ 做 ”的 -a 形式 副 动词 结合 ， 表 示 动作 


突然 发 生 。 如 ， 





por “1. 











məltəq tars, ete tysti, 枪 uvg” 地 一 声响 了 。 


枪 . + 
p 
| oneg eki beti duw ete tysti, ol ornənan 
| 他 二 上 类 WH 他 座位 


uftəp turəp dalagka [lesa doneldi, 
x 起 来 ” 野外 出 动身 
她 的 双关 出 地 红 了 起 来 ， 飞 快 地 从 座位 上 站 起 来 ， 到 外 面 


去 了 。 
teetti ujqəda So edim, qogəraw fər etes 
ñH Bë ' 铃 : 当当 
tyskende, ojanəp kKettim. 


>i 醒 f 
我 在 正 甜 睡 ， 铃声 当 当 一 响 ， 我 就 醒 了 。 


ket- ËF 


和 - AR 在 某 种 程度 
上 保留 了 原 有 的 词 意 。 如 ; . 


olar bul derden daqanda køfip ketedi. 


他 们 这 地方 最 近 H 
他 们 最 近 要 从 这 地 方 搬 走 。 
, qustar anaw arxafqa ufəp kettis 
鸟 儿 Æ 树 飞 
ELARRE. 


加 强 了 读 动作 。 ` 
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= kyn suwəp kettis 天 气 冷 起 来 了 。 


天 冷 
æj, dsanəm-oj, farfap kettim. 
mt 命 Eii 


Z, KER, TERRAT. 
， 和 表示 内 心 感情 的 -p 形 式 副 动词 结合 ,表示 感情 的 强化 。 如 ; 


, bul xabarda estigende quwanəp kettim. 


这 消息 Wr 高 兴 

我 听 到 这 个 消息 时 高 兴 极 了 。 

selgi buzəq saqfəlardə kørgendə qorqəp ketti. 
那个 ”坏蛋 * 看 见 à ， 害怕 

那个 坏蛋 看 见 警察 吓 坏 了 。 


和 不 及 物 的 -a 形式 副 动 词 结合 ， 表 示 该 动作 之 发 生 具 有 一 定 


程度 的 偶然 性 ， 和 不 经 心 。 如 : 


alastan bir Kkijik kørine ketti. 


远 一 ”野山 羊 BEA 
远 处 出 现 了 一 只 野山 羊 。 
‘sekesiniy dawəsən balalarə tanaj ketti. 
父亲 声音 í: BFN UR 
孩子 们 听 出 来 是 父亲 的 声音 。 
tyn ifinde qajda barasəņ, osənda qəjsaja 
夜 g BE 去 这 里 s= 
ketseņfi! 


夜里 你 往 哪 儿 去 ， 就 在 这 儿 睡 吧 ! 
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2. 只 和 -p 形 式 副 动词 结合 的 助动词 有 ， 
a giber- 派送 
ARSENE RIRE ERNST, M 





* 
bæri kylip diberdi. 大 家 一 下 于 部 笑 了 。 
大 家 笑 
aldamen detken birewin gigit qulag ` 
| 前 到 来 的 。 一 个 人 Mk? F | 
| fekeden ala dsudərəqpen qojəp wiberdi. 
8 拳头 打 
| 小 伙 子 朝 着 前 面 过 来 的 一 个 的 耳根 就 是 一 举 。 
| ojperaj, ajtqanəna kønbesem məna qalən kedej 。 
x m “说 的 。 不 同意 这 众多 的 家 
f terimdi sələp,syjegimdi kylge ajnaldərəp giberedi.。 
皮 f Bk K 变 成 
或 哺 ! RART EERME, ALARA AAH R 的 
皮 ， 把 我 的 骨头 烧 成 灰 啊 ! 


| tasta- P, EF 
表示 动作 之 坚决 果断 。 如 : 


Xalaq onan qəlməstarən afəp tastadə, 
Š ” ， AR 他 罪恶 揭发 
人 民 揭 发 了 他 的 罪恶。 
erkin onay søzin bolip tastada。 
人 名 他 话 分 开 
j 艾 和 尔 肯 打 断 了 他 的 话 。 
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sejelinin surawə nykendi qbədetəp tastada。 
老婆 的 问 话 人 名 惊讶 f ° 
fh 3 38 t |F] 16 (ë 2 K PR E T o 


pol- 是 ， 成 为 
表示 动作 的 完成 。 如 ， 


keletinder kelip bold3, dəjəndə djajsq。 
来 的 人 来 会 议 天 
要 来 的 人 都 来 齐 了 ， 咱 们 开会 史 。 
siz æli daijarlap bolmadayaz ba? 
您 还 准备 m 
您 还 没准 备 好 吗 ? 


Joay 出 去 ， 出 来 
表示 动作 是 由 头 到 尾 进 行 的 。 如 : 


onən dazsan xatən oqəp fəqtəm. 
他 写 的 信 ië , 
我 把 他 写 的 信 读 了 一 饥 。 | | 
ol tysten kejin qolanə bir qədərəp faqta. l 
他 午 以 后 城市 = *# 
f F F 3 T — ( 2 ) Ro 








表示 与 某 事物 相关 的 动作 或 行为 是 否 出 现 、 完 成 ， 兼 有 使 一 
种 新 的 事物 产生 或 从 无 到 有 的 意思 。 如 ， 


mundaj $aqse faralardə .kim ojlap foqaan? 
这 样 好 办 法 谁 想 ， 











这 样 的 好 办 法 是 谁 想 出 来 的 ? 3 
olar teedsirijbeni der kezinde qortəndəlap fəqtəe 
他 们 经验 及 时 总 结 

他 们 把 经 验 及 时 总 结 出 来 了 。 

bəjəl sepken daqəldar qalmoj gnip faqqan 


今年 # 作物 不 留 下 发 芽 y3 
今年 播 下 的 作物 都 发 芽 了 。 
dzattagtan kejin. kgptegen qz sandə -ult 
解放 以 后 许多 D AA ”民族 
kædirleri detisip fəqtə. x w 
于 部 成 长 


解放 以 后 ， 许 多 少数 民族 干部 成 长 起 来 了 。 


bar- 去 
表示 动作 现在 开始 发 展 、 继 续 或 动作 由 近 及 远 。 如 : 


maldən sanə ` əldan-dsəlza kebejip barada 。 


牲畜 数 一 年 比 一 年 . 增多 
牲畜 数目 在 逐年 增多 。 | 
xaləq turməsə kyn sqjən dsaqsəlanəp baradə. 
AR 生活 E # 改善 
人 民 的 生活 日 益 改 善 。 
olor ketkeli yf aidan asap baradə. - 
他 们 Æ = J 超过 


他 们 已 经 走 了 三 个 多 月 了 。 


kel- 来 
表示 动作 从 过 去 到 现在 的 发 展 或 动作 的 由 远 到 近 。 如 ， 
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' ækem on &əldan beri mal farwafələq, 


父亲 T 年 以 来 ë # Hr d. l i 
kaesibimen fugəldanəp keledi. 
行业 从 事 | aa . . 
我 父亲 十 年 以 来 一 直 从 事 畜牧 业 。 


eski duyggo qarangə zandan sekildi bykil 
IH HA 黑暗 的 地 狱 一样 全 
el xqlqən tunjəqtərəp kelgen. 
AK Z B 
坦 中 国 如 同一 座 墨 暗 的 地 狱 ， 东 得 全 国人 民 喘 不 过 气 来 。 


上 述 几 个 助动词 中 ， 几 个 有 趋向 意义 的 助动词 如 :ket-“ 去 ， 
AF” , fog- “出 去 ”，bar-“ 去 ”，kel-“ 来 ”有 时 也 可 以 和 
-a 形 式 副 动词 结合 ， 这 时 它们 在 保留 原 有 动词 意义 的 同时 ， 还 表 


一 一 


示 上 顺便 完成 副 动词 所 表示 的 动作 或 行为 。 如 ; 
ala ke- 顺便 拿 去 ala fo- MEH | 
£ 去 e 出 | . 
ala bao- MEFE ala ke- 顺便 拿 来 | 
€ 去 拿 来 x 
erte bar- 顺便 领 去 kere kel- 顺便 来 看 
领 去 看 来 


3. 只 和 -a 形式 副 动 词 结合 的 助动词 有 
basta- 开始 
表示 动作 之 开始 并 持续 下 去 。 如 ; 


murat naqtop søjlej bDastadə, 
人 名 “具体 地 说 
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木 拉 提 更 具体 地 说 起 来 。 


ekewi onafa bola qalsa erkin, kosile sojlesiw 
二 个 ”单个 ”成 为 自由 ME 讲 
sedetterine ajnala bastagan, 


习惯 变 成 
两 个 人 开始 养 成 一 种 习惯 ， s s s 一 起 ， 
就 能 畅所欲言 地 交谈 。 
qəzdən køzinen əstəq das domalaj bastadə, 
姑娘 BR ES # ° M Aý 
寻 巡 的 眼 里 液 出 热泪 。 
azda- JLE 


在 和 副 动 词 结合 时 ， 只 用 确定 过 去 时 形式 。 如 ， 


省 sxela azdadam。 :我 险些 摔 倒 。 
摔 


ølip qala dsazdad3a。 他 差 一 点 死 了 。 
死 


4. 几 个 特殊 的 助动词 ， 

哈萨克 语 中 的 动词 otar “A” ，tur- “站 ”， dyr- “E”, 
gator- “W” ( 3 B dat- “H” 》 用 作 助 动词 时 也 可 称 为 不 完 
全 助动词 ， 即 它们 在 和 副 动 词 结合 时 在 赋予 主要 动词 以 持续 色彩 


的 同时 ， 还 表明 动作 之 主体 在 进行 该 动作 时 所 持 的 状态 或 是 坐 
3, 或 站 着 、 或 走 着 、 或 躺 着 。 如 : 
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ol yjinde gæzet oqəp Gatar。 

1 E E K E CHE) 读 报 。 

ol kitapxanada sabaq pəsəqtap otər. 
他 图 书馆 功课 复习 

他 正 〈《 坐 在 图 书馆 复习 功课 。 

olar dalada æņgimelesep tur, ' 

”他们 ”野外 .交谈 

他 们 正 ( 站 ) 在 外 面 交 谈 。 

balalar dop oijnap Gyr,. 
ZTN R K 

孩子 们 正在 玩 球 。( 状态 是 活动 的 》 





除 上 述 意义 外 ， 助 动词 otar-、tur-、dgyr- 还 可 表示 以 下 意 


义 。 
otər- 坐 . : i ' 
多 在 表示 否定 意义 的 句子 里 ， 表 示 动 作 花费 时 间 的 意 思 。 
如 | | 
bul maeselelerdi ajtəp otərmasam da bilesinder. 
这 问题 说 也 知道 

这 些 问题 我 不 说 你 们 也 知道 。 

osenfalaq bir is yfin de yat dazap otərməsən? 
这 样 的 ”一 ¥ 为 了 也 信 B 

为 这 样 一 点 事 儿 还 用 得 着 你 写 信 吗 ? 

bul maeselege kop toqtalap otarmagfa emespin. 
这 ”问题 多 Wi f 不 是 

我 不 准备 多 谈论 这 个 问题 。 
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tur- 站 
P- PERMA RRAN REH, pup 


kelip tura0ezdar， dsoldastar. 

来 x 同志 
El 人 志 们 , 你 们 常 来 呀 ! ç 
yat gazap turənəz, 您 常 写 信 来 。 

信 5 


和 -a 形式 副 动词 结合 表示 动作 是 暂时 性 的 。 如 ， 


toqtaj tur nyke, məna doldas søjlesin. ` 
等 人 名 这 同志 说 

等 一 等 ， 努 凯 ， 让 这 个 同志 先 说 。 

siz sæ] otara turənəz, men æzir kelemin。 
您 稍 坐 我 现在 * 

您 稍 坐 一 会 ， 我 马上 就 来 。， 


dyr- jË 


和 -p 形 式 副 动词 结合 ， 表 示 该 动作 、 行 为 的 多 次 重复 或 在 时 
HEREZ, 如 ， 


dalanap Gyrip, æren aldam。 


央求 勉强 拿 
央求 了 半天 好 容易 才 拿 到 。 
ol roman dazam dep dyrip, nefe dsəl 
他 小 说 5 说 JL 年 
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waqətən sarap etip alda。 
时 间 浪费 
他 老 说 写 小 说 ， 结 果 浪 费 了 几 年 时 间 。 
balalar mektepke atpen barəp-kelip dsSyrgen, 
孩子 学 校 马 去 来 
， 孩 子 们 上 学 来 回 都 骑 着 马 。 


和 -p 形 式 副 动词 结合 ， 表 示 进 行 该 动作 有 徒劳 、 麻 烦 的 全 
思 。 w: ° 


kitaptəg øzin Qalsay bolda emes pe, køfirip 


书 自己 X 行 .不 是 吗 抄 
Gyriwdin qadeti ne? 
必要 ”什么 


买 一 本 书 不 就 行 了 吗 ? 有 什么 必要 抄 哆 ? 


dalgəz ziniz tamaq &asajmən dep dyrmej ， 


单独 自己 饭 做 说 
bizdin yjden Gdsej sala0az。 
我 们 家 吃 


你 别 自 己 一 个 人 再 做 饭 了 ， 就 在 我 们 家 吃 点 吧 。 


《六 ) 副 jJ 

副词 按 其 构成 可 分 为 基本 副词 、 派 生 副 闻 和 复合 副词 。 

1. 基 本 副词 | 

指 从 现代 语言 的 观点 来 看 ， 不 能 再 作 构 词 分 析 的 副词 。 这 类 
副词 有 asaq、tam、ete “R” , æren “勉强 ”,sezer “f 易 ”， 
ynemi “经 常 ?” ，zsdeji、qasaqana“ 故 意 ”，udaja、dajam 
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ae 常 ” sæl “F ÍR” , derew “H 上 ”， fapfan, dsəldam 
734 5 agərən &18” 等 等 。 
2. 派生 副词 
通过 附加 成 分 由 其 它 词 类 构成 。 常 用 的 附加 成 分 ， 有 ， 


-fa/-fe 
baterfa ”英雄 般 地 byginfe 直到 今天 一 天 
burəngəfa 和 象 从 前 一 样 pikirimje 依 我 的 意见 


-daj/-dej、-taj /-tej 
bulbuldaj — 象 夜 营 一 样 地 


tiridej 活活 地 
&oldastaj 同志 般 的 
ijttej 象 狗 一 样 的 
-Saz/ -siz | 


yzdiksiz 不 断 地 eriksiz 不 由 自主 地 
3。 复 合 副词 ， 


zereg-zereg AB, AAEE qolmo-qol 立即 


bir-birden 一 个 一 个 地 top-tobomen 成 群 地 
dzsaldan-dsalgqa - ”年 复 一 年 地 aman-esen 平平 安安 地 


kyni ilgeri 事先 bir dolata 一 下 子 
qannen-qapersiz 无 忧 无 虑 地 


副词 按 其 意义 可 分 为 以 下 六 种 ， ; 
1. 时 间 副 词 ”有 bygin“ 今 天 ”，gqazir “现在 ”， baxana 
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“刚才 ”，oqten-oqten“ 时 断 时 续 Hh” , anda-sanda “IE K” 
等 。 、 N kad 
时 间 副 词 只 修饰 动词 。 如 ， 


al Ga0a fasap ketti. | 他 才 出 去 。 


他 才 出 去 
men qazir kelemin; 我 就 来 。 
.我 .现在 :来 


2. 地 点 副词 有 ilgeri“ 前 面 ” ，kejin “JSI” ， dsolfabai 
“路 上 ， 上 顺便 ”，serqajdan“ 从 各 方面 ”,alda-artanan “前后” 
等 。 i 





地 点 副词 只 修饰 动词 。 如 ， 

bermen kelfi bala, bir sgz ajtajən .sagan, 
这 边 . .，. 来 BT 一 话 .说 “你 
到 这 边 来 孩子 ， 我 跟 你 说 一 句 话 。 | 


3 .方式 副词 有 sereyg、sereg-sereg “#h 强 ”，ynemi “Z. 
断 地 ”，kenetten“ 突 然 ”， derew、 dalma-dan “4 kE”, 
ilezde“ 一 瞬间 ”，, beker“ 和 白白 地 ”等 。 四 ` 
，， 方 式 副词 只 修饰 动词 。 如 ， 





sen derew bar 你 马上 去 。 


你 马上 去 
ol kenetten dygirip Eetti 他 突然 跑 走 了 。 
他 :突然 O 跑 “去 L 
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4. 程 度 副 词 “有 ete“ 很 ”，asa“ 非 常 ?”，tem“ 十 分 2 ， 


<y “J” , sæl “RW” , eren “特别 ? 等 。 
程度 副词 可 以 修饰 动词 ， 也 可 以 修饰 性 质 形 容 词 。 如， 


onan dawəsə sæl dirildep fəqtə. 
他 声音 MA MH 


fe tJ >: EA 325 W po 
senin dsazəwən øte  daqsə eken. 
你 字 很 好 f 
你 的 字 很 好 。 


5. 估 量 副词 有 onfa “那么 ”，osanfa “这 么 ” ，munfa 
“这 么 ”，munfama“ 这 般 Mh, QX FÉ 地 ”，sonfa“ 那 A”, 
sonfama“ 那 FÉ 地 ”，anagurlam “更 加 ， 越 ”， sonagurlam 
“相当 多 地 了” , azdə-køpti “多 少 ”，biren-saran “个别 地 ” 


等 。 
估量 副词 可 以 修饰 动词 ， 也 可 以 修饰 性 质 形容 词 。 如 ， 


yji onfa keg emes. 他 的 房子 不 怎么 宽敞 。 
房子 WAE 不 i e Ue Ñ 
ne ylin munfa kEylesin? 

什么 ”因为 wx *< . 

你 为 什么 笑 得 这 么 厉害 ? 
6. 目 的 融 词 有 ædeji “WÈ” , korta “FA, PO”, 


-qasaqana “故意 ”等 。 
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目的 副词 只 修饰 动词 ， 说 明 动 作 之 目的 。 如 ， 


sen bile tura qasaqana surajsan ba? 
你 知道 故意 问 m 
你 明明 知道 还 故意 问 吗 ? 


(七 ) EER 

哈萨克 语 的 后 置 词 表示 体 词 和 动词 ， 或 体 词 和 体 词 之 间 的 
各 种 关系 。 后 置 词 一 般 没 有 词 形变 化 ， 位 于 受 其 支配 的 词 的 后 
面 。 ` uo b — 


常用 的 后 置 词 有 yfin “AT ee ， 由 Pere ”，arqsla“ 通 
过 ……， 藉 Bhe”, tuwralə, dseninde, dsajənda “关于”， 
sajan “每 ” ，boja“ 沿 着 …… ， 整 个 …… ”，bojanfa“ 依 Re 
e, Fk Meee”, dejin, fejin 4《 直 到 …… >, qarsə 4《 反 对 … 
e., Heee? , taman, qaraj “HE eee” , gori “依照:…… 
看 来 ， 比 起 …… 来 ”，buran、 ilgeri “在 …。… 之 前 ”， basqa “Jë 
… 以 外 ”等 。 


哈萨克 语 的 后 置 词 依 其 对 其 前 面 的 词 的 支配 关系 ， 要 求 前 面 


的 词 带 有 一 定 的 “ 格 ”。 
. 1。 要求 其 前 面 的 词 为 主格 的 后 置 词 有 ; yfin, arqələ, 


tuwrala、sajan 等 。 如 ; 


bul kitaptə sen ylin aldam。 
这 书 你 AT 买 
我 为 你 买 了 这 本 书 。. 
gzin ylin emes, otan ylin yjrenesin. 


你 自己 为 了 不 是 祖国 为 了 学 习 
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你 不 是 为 自己 学 习 而 是 为 祖国 学 习 。 
olarga œospardə asəra orəndaranə yfin səjləq 
他 们 计划 超过 完成 为 了 ”奖励 
berildi, | 
给 
他 们 因为 超额 完成 了 计划 而 受到 奖励 。 


argele 出 现在 体 词 后 表示 采用 的 手段 、 方式 , 方法 或 媒 
介 ， 以 及 所 藉 助 的 二 具 。 如 ; 


bul xqbordə onay xata argələ bildim. 
这 消息 他 信 ”通过 知道 


我 是 通过 他 的 信 才 知道 这 个 消息 的 。 
adamdar til arqələ qarəm-qatnas dsasajdə, 
人 们 语言 ”通过 联 系 建立 
人 们 通过 语言 来 交际 。 
telefon arqala onemen sgjlestim. 
电话 厌 助 他 交谈 
我 藉 助 电话 和 他 交谈 了 。 


tuwrala 出 现在 体 词 、 动 名 词 后 引出 有 关 的 事物 或 行为 。 
如 ， 


mæġiliste yjreniw dhosparə tuwralə talqəladəq, 
会 学 习 ` 计划 关于 讨论 
会 上 我 们 讨论 了 关于 学 习 计 划 的 问题 。 
ol keliw kelmew tuwralə elteme qjtpodə, 
他 来 不 来 . 关于 ”任何 什么 没 说 
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关于 他 来 还 是 不 来 他 什么 也 没 说 。 
meedsilis afəw doninde efqandaj xabar %oq. 
会 F XF 任何 什么 。 消息 ”没有 
关于 开会 的 问题 任何 消息 都 没有 。 


sajan ”出 现在 1 “年 ”，aj “月 ”; kyn “R” 等 词 后 才 
示 下 面 动 作 之 规律 性 ， 出 现在 -gan 形 式 形 动词 后 ， 表 明 随 着 时 间 
的 推移 ， 程度 也 在 增加 。 如 ， 


sagat .sajan ojanadə. 他 一 个 小 时 醒 一 次 。 
小 时 每 E 
qalaga ķaqəndagan sajən quwanəfəm arta berdi, 
城 接近 越 高 兴 增 加 
越 接近 城市 我 越 高 兴 。 | 


2. 要 求 其 前 面 的 词 带 有 与 格 的 后 置 词 有 ， dejin, qarsə, 
qaraj 、taman 等 。 它们 与 前 而 的 词 结合 后， 用 来 表示 时 B]. Hh 
点 等 意义 。 如 ; 


biz mektepke dejin dajaw œyrdik. 


我 们 学 习 直到 ”步行 走 
我 们 一 直 步 行 到 学 校 。 
‘osan qarse sedemi kijingen digit otər. 
i 他 对 面 BA 穿 MF E 
他 对 面 坐 着 一 个 衣冠 楚楚 的 小 伙 子 。 
balasa. qaqpaxa qaraj ygirip ketti. 
孩子 大门， BO B ` ' £ 
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他 的 孩子 朝 大 门 跑 过 去 。 
kefke taman tuman tawdan &əlķġəp tywstš, 
晚 HE 3 出 . 2863 下 来 
傍晚 田 从 山 那 边 漫 过 来 。 


3. 要 求 其 前 面 的 词 带 有 从 格 的 后 置 词 有 basqa, burons 
lgeri、ar9e、beri、kejin、sog9、belaj 等 。 下 面 逐 个 介绍 并 举例 。 

. basqa“ 除 …… 外 ” 位 于 体 词 和 -gan 形 式 形 动 词 后 ， 表 示 强 
调 、 补 充 、 选 择 等 。 如 。 


senen basqa efkim bilmesin. 
你 以 和 外. 别人 HAE 


除了 你 以 外 别 让 旁人 知道 。 
æke-fefesinen basqa yi ifindegiler duw kylisti。 


父 = 以 外 E ”里 的 人 Rž ”大 笑 
除了 他 父母 以 外 ， 屋 里 的 人 都 哄 堂 大 笑 。 | 


buren 或 ilgeri &...... 之 前 ” 位 于 体 词 、 形 动词 、 动 名 词 后 ，: 
指 时 间 早 于 某 人 、 某 事 或 某 动作 。 如 ， fem a k: 


elden burən bildi. 他 比 别人 知道 得 旱 。 ` 
An ”以 前 ”知道 oo 
ol bul &ardajdə bizden ilgeri bilgen edi, 
他 这 情况 我 们 ”以 前 ”知道 
他 在 我 们 之 前 知道 了 这 个 情况 。: 
budan burən ol qaraq degen naersenin] efbirewin 
这 以 前 他 酒 所 谓 的 ， 东西 
tatqan emes edi. sss. k a; 
= 没有 
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在 这 之 前 ， 他 什么 酒 都 没 沾 过 。 
sojlerden burən ol qattə &øteldi. 


讲 以 前 ”他 KER 咳嗽 
讲话 之 前 ， 他 使 劲 地 咳嗽 了 一 声 。 


ara “e 以 外 >? , beri “ 


二 以 内 ，…… 以 来 ” 位 于 体 词 。 
动 名 词 后 表明 时 间 、 处 所 、 范 围 、 距 离 等 。 如 


Íaldən &ass alpəstan arə ketti, detpisten de asta。 
老头 年龄。 六 二 以 外 去 七 十 也 超过 
老头 的 年 龄 远 在 六 十 以 外 ， 七 十 也 多 了 。 


ol endi budan arə sojlegisi kelmej, toqtap qalda。 
,他 再 这 以 外 ÚW 不 来 # 
他 不 想 再 说 什么 ， 就 闭口 不 言 了 。 


omar budan arə balalarday axwalana toqtaldə, 
人 名 这 以 外 BF 情况 讲 
， 岛 买 尔 此 外 还 讲 了 孩子 们 的 情况 。 


yf kynnen beri kop adamdarmen sejlesken, 
= 人 


= ` = 以 来 多 


交谈 
三 天 来 ， 他 和 很 多 人 谈 了 话 。 ` 
mektepten beri pottaxana tur. 
“ 学校 这 边 邮局 站 
学 校 这 边 是 邮局 。 


qəs ortasenan beri qar dgawmagan edi. 
和 多 `+ 中 以 来 ” 雪 RTF 
隆冬 以 来 没有 下 雪 。 


Kejin 或 sog“…… 以 后 >” 位 于 体 词 、 形 动词 . 动 名 词 后 指 时 
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逢 晚 于 某 人 、 某 事 或 某 动 作 。 如 ， 


bir sagattan kejin kijnoga Dbaraməz, 
一 小 时 以 后 电影 去 
我 们 一 小 时 以 后 去 看 电影 。 
sodan kejin ol yndemej otersan edi。 
此 后 他 不 出 声 Æ < 


|] #* fh 32 E 3š JU — 5 + H. 
doklat dsasagan (nan) son økilder qəzəw 
报告 fE | 后 RŽ 热烈 
talqəladə, 
讨论 


报告 作 完 后 ， 代 表 们 进行 了 热烈 的 讨论 。 





bolaj “…… 以 后 ” 位 于 指示 代词 cbul” 后 ， 表 m 此 FB, 
Fio 如 : 


budan belaj esinde bolsan。 今后 你 记 住 。 
今 后 记忆 
budan balaj mundaj sez ajtpa! 
今 后 - 这 样 # 别 说 
今后 别 再 说 这 种 话 ! 


4。 要 求 其 前 面 的 词 带 有 助 格 的 后 置 词 有 birge、qaatar、 
bajlanaste 等 。 

birge 或 aatar“ 和 …… 一 起 ， 和 …… 同 时 >” 和 前 面 的 体 词 、 
动 名 词 结合 表示 在 同一 地 点 、 同 一 时 间 发 生 的 事件 或 动作 。 如 ; 
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ol basqa Goldaspen birge yf aj enbek istediv ， 


他 其 他 同志 — = 月 že l| 

他 和 其 他 同志 一 起 劳动 了 三 个 月 。 a 
erten men sagan oqəw materijalən søzdikpen 

明天 R 你 学 习 材料 字典 4 
birge ækelejin. I 

一 起 。 拿 来 


明天 我 把 学 习 材 料 和 词典 一 起 给 你 拿 来 。 

osa bailammen qatar endi qandoj qararlardə 
这 决定 一 起 E 什么 决议 
otkizdi? . 

通过 
和 这 个 决定 一 一 起 还 通过 了 什么 决议 ? 


bajlanaste“ 和 …… 有 关 的 ?” 和 前 面 的 体 词 、 动 名 词 续 合 表 
示 和 某 人 、 某 事 或 某 一 动作 彼此 相关 连 。 如 : 人 


osa maeselemen bajlanəstə barləq aywaldardə 


这 个 问题 - 有 关 的 所 有 : 情况 
tekserip anəqtadə. . k | 
调查 弄 清 


和 这 个 问题 有 关 的 一 一 切 情况 部 调查 清楚 了 。 


malda gsiriwmen bailaneste dsagdajdə toləq 


牲畜 饲养 有 关 的 情况 充分 
mengeriw kerek. 
掌握 应 该 
应 该 充分 掌握 一 切 与 饲养 牲畜 有 关 的 情况 。 
后 时 词 信 其 来 源 可 分 为 以 下 三 类 ; 
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1. 来 自动 词 的 后 置 词 : 


qaraj “WÉ, WHA” ,qarap“ 按 …-… ; 依 ……”， qaramai 
4 不 管 ša ae e n AS BJ A ; 不 按 sa ass ” 等 来 自动 词 qara- 《看 » 3 

Keri 或 gari“ 与 …… 相 比 , 比 起 …… 来 2” 来 自动 词 Ker-“ 看 ， 
wW”; f | | 

sajon “RRR ， 越 … 越 …” 来 自古 代 突 跃 语 动 词 saj- 
GE: 3 2 

taman “和 ……- 相近 ， 接 近 ” 来 自古 代 突 把 语 动 词 tap-“ 寻 
找 ”， 

qaraganda《“ 比 …-… ， 比 起 …… 来 ”来 自动 词 qara-“ 看 ”的 
xan 形 式 形 动词 加 位 格 形式 。 


yfin 在 古代 突 厥 语 中 为 yyyn， 从 该 词 在 古文 献 中 支配 带 宾 
格 的 名 词 这 一 点 来 看 ， 如 : seni yyyn“ 为 了 你 7 ， 它 也 应 来 
自动 词 。 i 

2. 来 自体 词 的 后 署 词 ， 

这 部 分 后 置 词 往往 带 有 已 经 僵化 的 构 词 附 加 成 分 或 格 的 附加 
成 分 。 如 : son “ee 以 后 ”basqa《“ 除 …… 以 外 >， birge “和 
一 起 ?”，retinde “作为 …… ， 代 替 ……”， arqasənda “ik 
靠 ……， 在 …… 下 ”，doninde “关于 ”等 。 

"3 来 自 副 词 的 后 置 词 : TE 

puri “DIRT” -o ilgeri “MRI” ， kejin “PJA”? , seri—arə 

¿ë s pE Gi 以 前 ” ,beri “B= De, EOR “以 后 ” 
For 

后 置 词 虽然 一 ERENER, B 3R065k B Bl P 后 置 词 如 
buran、ilgeri、kejin、seri、beri 后 面 可 以 加 构成 级 或 弱化 形式 的 
附加 成 分 ， 也 可 以 加 构成 形容 词 的 附加 成 分 。 
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( JN ) 连接 词 

了 哈萨克 语 的 连接 词 是 没有 词 形 变化 的 词类 。 在 使 用 了 时， 可 只 
用 一 个 连接 词 ， 也 可 以 用 互相 呼应 的 两 个 连 接 词 。 如 : sene- 
“A, A , nejja “或 ”，biraq “但 是 ”，tay3 4 还 ”， Gaene 
de、tag3 da“ 而 且 还 ”，biraq ta “但 是 …… Weee ” , sonda 
da“ 即 使 这 样 也 ”，seri……seri…… 区 证 X.” , ne 
boljmasa(nemese) “或 者 ”，solaj bolgandəqtan(sondəqtan ) 
“因此 ”，olqaj etkeni(gjtkeni)“ 因 为 ”等 等 。 

有 的 连接 词 如 men，da 随 着 其 所 连接 的 前 面 的 词 的 结 
不 同 , 还 有 不 同 的 语音 变 体 ， 如 :， men (ben, pen) “和 ”， 
语 中 还 有 menen (benen, penen ) s da, (de. ta, te) 
= 

根据 连接 词 的 意义 可 以 分 为 以 下 六 类 ， 


1. 联 合 连接 词 
#dsene, sene de, men (及 其 变 体 ) 、da( 及 其 变 体 )、 
tagə, tagə da, mri-- e. Er 等。 


dserie“ 和 ”使 用 的 范围 最 广 ， 可 连接 句子 里 的 任何 同 等 
成 分 和 句子 。 如 : 


malan dsene onan oqətəwfəsə bir awəlda turada。- 


人 名 A 他 老师 一 FEB 住 
马 山 和 他 的 老师 住 在 一 个 阿 吾 勒 里 。 
biz zor tabastarga qol Gdsetkizdik &æne 
RN EK RÄ © R 得 并 且 
xalqəməzdən turməs ky jin dsaqsarttəq, 
AR 生活 ”状况 改善 


我 们 取得 了 巨大 的 成 就 并 且 改 善 了 人 民 的 生活 状况 。 
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bizdig memleketimiz daldan algqa damap 


我 们 国家 年 年 发 展 
Gene de nəxajəp keledi. 
和 巩固 


我 们 的 国家 一 年 比 一 年 发 展 和 巩固 。 


men“ 和 ” 使 用 的 范围 较 窗 ， 只 用 来 连接 名 词 和 名 词 化 的 
同等 成 分 。 如 : 


sesen men ysen bir qawəldən baiasə, 
人 名 和 人 名 一 HBHZEjB 孩子 

艾 山 和 玉山 是 一 个 阿 吾 勒 里 的 孩子 。 

bizdi awdan astaq pen malga baj, 
我 们 县 粮食 Mo 牲畜 ë 

我 们 县 有 很 多 粮食 和 牲畜 。 


da “th, 都 ， 还 ” 
( 1 ) 多 在 体 词 、 副 词 ( 副 动词 ) 同等 成 分 后 连续 使 用 ， 以 
历数 每 件 事物 或 指明 其 性 质 、 特 征 。 如 ， 


QEasa da gzi de partija myfesi。 
哥哥 自己 党 成 员 
他 哥哥 和 他 自己 都 是 党 员 。 
axmet bul sabaqte tysine de, tysindire de 
人 名 这 课 理解 B 解释 也 
biledi。 
qis 
这 一 课 阿 合 买 提 不 但 听 懂 了 还 会 解释 。 
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( 2 ) 在 体 词 后 如 只 使 用 一 次 ， 表 示 强 调 ， 或 表示 某 一 动作 
和 其 它 动 作 相 等 同 。 如 ; 


enbekke oqəwfəlar qatnasta, mugalimder 


劳动 学 生 参加 老师 
de qatnaste。 i 
也 参加 


学 生 们 参加 劳动 了 ， 老师 们 也 参加 劳动 了 。 
men de bazarga boramən. 

我 也 巴 扎 去 
我 也 到 巴 扎 ( 集 市 上去。 


(3 ) 连 接 两 个 动词 调 语 ， 表示 两 个 劲 作 一 个 起 者 一 个 发 
生 ， 或 表示 两 个 动作 同时 进行 。 如 : 


ol æke-fefesimen qoltasta da dolgsa fəgtə 


他 £ 和 母 告别 就， 上 路 
他 和 父母 告别 后 就 上 路 了 。 | 

biz ojnojməz da kylemiz。 我 们 又 玩 又 笑 。 
我 们 玩 又 笑 


tapo, taxo da “还 有 ， 又 ， 青 次 ”连接 同等 成 分 或 位 于 
动词 谓语 前 表示 动作 的 重复 。 如 ， 


oraz tagə nurkan kirdi. 


人 名 还 有 ‘人 名 . 进来 








欧 拉 和 孜 还 有 努 尔 江 进来 了 。 
besiktegi sæbij tarə da dhsəlqadə, 
摇篮 婴儿 > x= 
*- “摇篮 里 的 要 儿 又 完了 。. 





eri “X” ”重复 使 用 ， 放 在 被 连接 的 同等 成 分 前 ， 表 示 同 
时 具有 两 个 方面 的 性 质 和 情况 。 如 ， 


gonxuwa ulta æri epbekfil sr . batar ult. 
中 华 民族 É 勤劳 O X BA Fi 

中 华 民 族 是 勤劳 而 又 勇敢 的 民族 。 

geri komir ynemdedi seri enbek kyfti de qasqartta。 
Eo # 节约 X 劳动 J 也 减少 

既 节 约 了 用 煤 ， 又 减少 了 人 力 。 

onay boja æri bijik sri gg%uwan, . 
他 ^F X 高 X H, 

他 长 得 又 高 又 壮 。 


。 2. 区 别 连 接 词 | 
有 ja、jakij 、nemese、aelde、ne……ne…… “或 ， 或 者 ， 

或 …… 或 …… ”, 其 中 nemese 只 能 单独 使 用 ， 其 余 可 单 Fj, AB 可 

重复 使 用 。 还 有 birese…… birese、birde…… birde “有 时 ……- 有 


时 ”。 如 ; l 


. ` ja men bararmən, ja sen Dararsən, 
或 我 :去 或 你 去 
要 不 我 去 ， 要 不 你 去 。 ME 
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bygin ne qar dsawadə, ne danbar gawads. 


今天 或 F F. R W F > 
今天 不 是 下 雪 就 是 下 雨 。 
ol mekteptin fudsiji nemese mekteptin mengeriw[isi; 
他 学校 书记 或 者 R É a 
他 是 学 校 的 书记 或 者 校长 。 | | 


balalar birese qazaqfa, birese yanzufa seilejdi, | 
孩子 们 ”一会儿 哈萨克 语 一会儿 NE 讲 

孩子 们 一 会 儿 说 哈萨克 语 ， 一 会 儿 说 汉语 。 

kyn birde afəq, birde bulənzər, 
天 一 会 儿 mm 一会儿 B 

天 一 会 儿 睛 一 会 儿 阴 。 


| 
í 
| 
| 
3. 对 立 连接 词 | | 
有 biraq “但 是 2 , biraq ta“ 但 …… t” , alaj da “ 然 | 
而 ， 可 是 ”，sonda da“ 尽 管 如 此 ， 毕 竟 ， 可 是 ”，degenmen 
4 然而 ， 不 过 ”，seitpese de “FM” , øitse de, øjtkenmen 人 
4 即使 …… 也 ……2 等 。 
biraq 可 连接 同等 成 分 或 句子 ， 其 余 的 只 用 来 连接 句子 。 | 





ol øte zerek biraq onfa ` tərəsfon emes, 
他 很 聪明 但 是 怎么 努力 不 是 ` . 
”他 很 联 明 ， 但 是 不 怎么 努力 。 | f 
kefe men yjinizge keldim, biraq siz &oq ekensiz, 
昨 R 家 来 Be 您 ”没有 
昨天 我 到 您 家 来 了 ， 可 是 您 不 在 。 
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qar qalə} gawaa, sonda da bəjəlgə qəs 
3 E F 可 是 今年 冬 
datte bolsan &oq. 

D RA 没有， 

今年 雪 下 得 很 多 ， 可 是 今冬 并 不 怎么 冷 。 


siz sagat segizden Dburən pojez stansiiasena 


您 x 八 以 前 KE 站 
Getip barəwənəz kerek, sejtpese ylgire almajsaz。 
到 去 必须 否则 赶 不 能 


您 必须 在 八 点 以 前 在 到 火车 站 ， 否 则 您 就 赶不上 了 。 

4. 原 因 连接 词 . 1 

有 gjtkeni 和 sebebi 因 为 ?>。 原 因 连 接 词 用 来 连接 句 + 和 全 
子 。 如 ， z as 


kefe men sizge barmadəm, øjtkeni basqa 


昨天 R g 没 去 因为 其 它 的 
isim exep dalda。 
事情 出 


昨天 我 没 到 您 那儿 去 ， 因 为 我 有 其 它 事情 。 


ajroplan der kezinde ufa almajten bolda， 


飞机 按 时 飞 不 能 
sebebi awarajə dsaqsə emes. 
因为 气候 好 不 是 


飞机 不 能 按时 起 尺 了 ， 因 为 天 气 不 好 。 


5,. 结 果 连 接 词 
有 sondaqtan sol sebepti,sol yfin, (sonən)netijdsesinde 
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“因此 ” 等。 结果 连接 词 用 来 连接 句子 和 句子 ， 如 ， 


men onəmen birge istegeli nefe dəl boldam 


我 á 一 起 IF 多 少 年 
sondeqtan onən minezin &aqsə bilemin. 
因此 他 性 格 好 知道 


我 和 他 一 起 工作 多 年 ， 因 此 我 很 了 解 他 的 性 格 。 
axmet epbek syjgif kisi, sol sebepti one 


人 名 ”劳动 热爱 A 因此 他 
Goldastar dsaqsə køredi. 
同志 们 E 欢 


阿 合 买 提 是 个 热爱 劳动 的 人 ， 因 此 同志 们 都 喜欢 他 。 


6. 条 件 连接 词 本 
Heger, eger de “WR? 。 主 要 用 来 连接 条 件 副 句 。 WM: 


eger Gaqap qajtəp kelse, menin bølmeme kelsin. 
如 果 人 名 BE 来 : R 办 公 室 来 
如 果 责 克 甫 回来 了 ， 让 他 到 我 办 公 室 来 。 | 
eger bəlaj etetin bolsanəz,onda men ketemin, 
如 果 这 样 做 那么 我 走 
如 果 您 这 样 做 ， 那 我 就 走 了 。 
eger de ol surasa, gajtip dd%awap berermiz? 
如 果 他 — FJ 怎么 . H 管 
万 一 他 问 起 来 , .我 们 怎么 EEH? i 


CA) ZRA 
哈萨克 语 的 语 助词 也 象 其 它 虚 词 一 样 ， 只 具有 抽象 的 语法 意 
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Xe EHR TAAR BJ F-J RS 2563, H TIAE Yes I 
语 助 词 具有 从 单词 向 中 加 成 分 过 度 的 性 质 ， 故 大 多 数 语 助词 都 具 
有 不 同 的 语音 变 体 ， 它 与 附加 成 分 所 不 同 的 是 可 以 和 几 个 词类 或 
整个 句子 结合 。 

活 助 记 依 其 意义 可 分 为 五 类 ， 

1. 疑 问 语 助词 

(1 )ma “8” 及 其 不 同 的 语言 变 体 me、 ba. be, pa, pe, 
用 在 句 末 谓语 之 后 。 如 ， 


axan da bardə ma? 你 哥哥 也 去 了 吗 ? 
哥哥 也 去 ` m 
qonqqtar bseri yjde me? 客人 们 都 在 家 里 吗 ? 


客人 全 部 家 m 
siz oxan qjttənəz ba? 您 跟 他 讲 了 吗 ? 
你 .他 E m 
sen øz kozinmen kordin be? 
你 自己 H 看 见 g 
.你 亲眼 看 见 了 吗 ?- 
durəs pq? 对 吗 ? 
正确 . u 


bolat, mæken dosəg daqsə digit pe? 
人 名 人 和 名 朋友 好 小 伙 子 B 
波 拉 提 ， 你 的 朋友 马 坎 是 个 好 小 伙 子 吗 ? 


疑问 语 助 词 ma 及 其 变 体 如 位 于 词 中 第 二 人 称谓 语 性 附加 成 
分 之 前 ， 则 变 为 -ne、-mi、-ba、-bi、-pa、-pi。 如 :， 
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nurbeksig ba? 你 是 努 尔 别克 吗 ? 
人 名 go 
也 可 说 nurbek-pi-sin? 
tysten kejin yjdesin be? 下 午 你 在 家 吗 ? 
午 后 家 m 
也 可 说 tysten kejin yjde-mi-sin? 
sen de barasan ba? 你 也 去 吗 
你 也 去 m . 
也 可 说 sen de bora-mə-sərn? 


RI Rima EHe- (说 ) 的 - PERMIS - a 
式 后 ， — BEN: 


olar ertey keler me dep ojlajmən. 
他 们 明天 来 吗 想 


我 在 考虑 他 们 明天 会 不 会 来 。 
bygin xabarlap, erten bastajmaz ba dep otərmən, 
今天 通知 明天 开始 m 
我 想 是 否 今天 通知 ( 大家) ， 明 天 就 开始 工作 。 
ol baramən degen be eken? 
他 去 说 m 
METARNEEENI 


(2 )Je“ 呢 ” 主要 用 在 名 词 、 代 词 谓语 后 。 如 ， 
sen øziņ fe? 你 自己 史 ? 


你 自己 m 
820 


a 


| 


| 
| 











omar fe? HHR? 
人 名 H 
疑问 语 助词 fe 用 在 动词 条 件 式 或 带 位 格 附加 成 分 的 -san 形 式 
形 动词 后 起 反问 的 作用 ， žm pi. wW: 


biz erterek basta-sa-q fe? 
我 们 ”时 一 点 开始 呢 


我 们 要 是 早点 开始 史 ? 
dol ”daja . esime tyskende, konilim dsydegen 


路 情况 回 忆 A bK IB I 


səjaqtandə, dsydeme-gen-de fe? 
好 象 不 心 惊 胆 战 更 
一 回忆 起 路 上 的 情况 ， 我 就 心 惊 胆 战 ， 怎么 能 不 心 惊 胆 战 


H? 
2. 希 望 一 请 求 语 助 词 
，ygoi 用 在 -a 形式 副 动 词 后 。 如 ， 
kel-e goji 来 牙 ! 
来 
mənanə agana ber-e goji ”把 这 个 给 你 哥哥 吧 ! 
这 哥哥 给 .. . 


3. 强 调 一 限制 语 助词 
(1 )zana“ 仅 ， 只 ”及 其 变 体 qana 用 在 被 强 调 、 限 制 


的 词 后 。 如 ， 
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dastar gana kelsin. 只 让 青年 们 来 。 
青年 仅 来 
qəzəl ana boləp, maman bolmasa bolmajda， 


红 只 专 

sondaj-aq, maman kana boləp, qəzəl bolmasa . 

同样 专 只 红 | 

daene bolmqidə, seri qəzəl eri maman bolaw tijis。 
还 又 红 又 专 应 该 


只 红 不 专 不 行 ， 只 专 不 红 也 不 行 ， 应 该 又 红 又 专 。 
(2 )tek“ 仅 ， 只” 用 在 被 强调 、 限 制 的 词 前 。 如 ; 


tek dsastar kelsin. 只 让 青年 们 来 。 
只 青年 来 

tek omar gzi biledi. 只 有 乌 马 尔 知 道 。 
只 人 名 自己 ”知道 


tek 和 gana 可 以 结合 使 用 。tek 和 gana 均 在 让 强调 、 限 
制 的 词 前 ,或 者 tek 在 被 限制 的 词 前 ，gana 在 谈 滁 市 的 词 后 。 如 。: 


tek qana gastar kels 只 让 青年 们 来 。 

只 仅 “ 青年 来 . 

tek omar gzi xana biledi. 只 有 乌 马 尔 知 道 。 
只 人 名 自己 R 知道 


(3)aq “R, X” ”主要 用 在 带 主格 、 位 格 、 从 格 的 体 词 
或 副 动词 后 。 书 写 时 ， 用 短 模 线 与 前 面 的 词 相连 。 如 ; 
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sen nesine keldin qarocgam-aw, bul :derdegi 

你 什么 来 宝贝 这 A» 
iske men-aq etip datərmən oj! 
工作 我 只 够 

宝贝 ， 你 干什么 来 啦 ! 这 地 方 的 事情 有 我 一 个 人 就 足够 了 
W " 

biz birinfi . delda-aq kep tabastarsa qol 


我 们 ”第 一 年 仅 多 成 就 取 
dsetkizdik. : 
得 


我 们 仅 在 第 一 年 就 取得 很 多 成 就 。 


senen-aq surajanfal 我 就 只 问 问 你 吧 ! 

你 R 问 
bir korip-aq bile qojarsən. 你 只 要 一 看 就 知道 了 。 
一 A 只 知道 : 


《4 )da, de, ta, te 用 在 体 词 和 谓语 后 。 如 : 


awdanəməz bolalage zor tamala . er eken, 


. Ë 未 来 巨大 的 好 .地方 
erin de, elin de aqsa kerip qaldəm,. 
地 方 “ AK 县 £ x 


我 们 县 将 来 是 个 了 不 起 的 好 地 方 ， 我 已 经 喜欢 上 这 个 地 方 
和 有 这 里 的 人 民 了 。 | es: 


ol muralimnin esikti alap kirip kelgenin bir- 


他 老师 门 开 进 来 a 
aq kørdi de, ornənan ufəp tyre gelip tøsek 
看 见 位 子 飞 站 起 床 
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ystinen erge tysti。 

Ë 地 

他 一 看 见 老师 开门 进来 ， 一 骨 克 从 床上 起 来 下 了 地 。 
olar bolmasa, gatagtayg mylde sorlogonə da. 
他 们 没有 REWERA 彻底 地 不 幸 

要 是 没有 他 们 ,贫苦 的 庄稼 人 就 更 不 幸 了 。 


(5 )goj、qoj 用 在 体 词 、 体 词性 谓语 和 动词 性 谓语 后 ， 
强调 事情 的 真实 性 。 如 ， | 


sen oj ketpe! qaləp qal! WFH, %@ Ts 
Wo- . 别 走 留 l 
anaw kele’ gatqan axmet qoj. 
那 来 人 各 
那 边 过 来 的 不 是 阿 合 买 提 吗 ! | 
sagan kefe ajttom gxoje . #@&WBE EET I 
你 省 天 ”告诉 


4. 传 闻 语 助词 
məs, mis HEZA, EPHE, PE, BMR YM 
书写 时 用 短 横 线 与 前 面 的 词 相连 。 如 ; 


ol dsaqənda keter-mis. 好 象 他 最 近 要 走 。 
他 近 走 
ol roman dazar-mas。 据说 他 也 要 写 小 说 。 
他 小 说 写 
qalaj erterekte batar balsan-məs. 
人 名 = 英雄 是 
据说 哈 力 早先 还 是 个 英雄 呢 。 
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"aj ow ”用 在 体 词 或 动词 后 。 如 ; 


ojbaj-aj, qoləm-aj! m, RAFAL 


哎哟 手 

qap, umətəp ketkenim-aj! 1 唉 ， 我 给 忘记 了 1! 
s£ 忘 

mafan-aw，muneg ne? HuLĦH, 你 这 是 干什么 了 
人 和 名 这 什么 

qltənəm-qj, aq dyzindi korgende balqədəm-aj, 
金子 B EA. AR . BË 


我 金子 般 的 情人 或 ,看 见 你 那 洁白 的 面庞 ， 我 感到 怪 意 。 
apəraj, ujat bolda-aw。 XF: 真 丢脸 ! 


哎呀 x. E | 
pah, Ganwarlar-aj ,Jeldep te,afəgəp ta ketipti-aw- 
m 牲口 渴 iR 
i dep kybirledi bolat。. 
W Wk 人 名 


“E, Uu, aS OS ¿kh 


(十 ) 语气 词 

哈萨克 语 的 语气 词 表示 说 话 人 对 事物 的 态度 或 所 说 的 话 与 客 
观 事实 的 关系 。 从 作用 和 意义 方面 看 ， 语 气 词 和 语 助 词 相近 似 ， 
但 它 不 同 于 语 助 词 的 是 它 有 独立 的 词汇 意义 和 稳固 的 语音 结构 ， 
换 句 话说 ， 即 语气 词 没有 不 同 的 语音 变 体 。 

从 来 源 上 看 , :哈萨克 语 的 语气 词 来 自 实 词 。 这 些 实 词 由 于 语 
法 化 的 结 人 
子 语气 的 一 种 手段 。 
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哈萨克 语 的 语气 词 分 为 体 词性 语气 词 和 动词 性 语气 词 两 大 
类 。 
1. 体 词性 语气 词 

( 1 )kerek、tijis、qadet、lazam“ 应 该 ， 必 须 ” 
kerek ”用 在 动 名 词 或 带 有 领 属 性 人 称 附 加 成 分 的 动 名 己 
后 。 如 ; ' i 


onəņ øz fapalayamen øzin urəw kerek. 
他 自己 手掌 自己 . 打 ER 
应 该 用 他 自己 的 巴掌 打 他 自己 。 
at-ton ajap telewi Kerek! . 应 该 让 他 赔 牲 畜 赔 钱财 ! 
马 kk MR 应 该 


zk ea aa 以 bolaw， Kerek 的 形式 和 - -gan 形 
式 形 动词 结合 作 谓语 时 ， 表 示 推 测 。 如 ; 


gzin syjekke namas bolatan dajdə ojlama-sag kerek, 
你 自己 民族 廉耻 RA 情况 想 

你 大 概 没 想到 ， 这 会 有 损 民族 的 廉耻 吧 。 

ol øz yjine ket-ken bolaw kerek. 
他 自己 家 去 

他 可 能 回 自己 的 家 去 了 。 


tijis 用 在 带 与 格 的 动 名 词 后 。 如 ; 


ærkim øz səbagasən aləw-xa tijis, 
每 个 人 BE AM ` + 应 该 
每 个 人 应 该 拿 他 自己 的 那 一 份 。 
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qadset lazam 来 自 阿 拉 伯 语 。 用 法 和 kerek 相 同 ， 但 不 常 


用 。 
( 2 )baelkij 或 balkimn“ 可 能 ， 或 许 ” MEHAK. WM: 
bælkij, olar erten keler。 或 许 他 们 明天 来 。 
或 许 他们 HKR 来 
. ‘dxam kørgen, bælkim, ol biler. 
哥哥 EN ”或许 他 ”知道 
我 哥哥 见 过 或 许 他 知道。 
(3 )mymkin “可 能 ” 可 单 用 在 句 首 ， 也 可 和 动 名 词 结 
AMEIR. WM: a 
mymkin, omar yjde de &og. 
可 能 人 名 家 也 没有 
可 能 鸟 马尔 也 不 在 家 。 
olardəņn awdannan keliwi mymkin. 
他 们 县 来 可 能 
他 们 可 能 是 从 县 里 来 。 


(4 )aerijne， ælbette “44” 单 用 在 句 首 。 如 ， 


ærijne, sizder menen gori onən axwalan kobirek 


当然 您 们 我 比 他 情况 比较 多 
bilesizder 。 
知道 


当然 ， 您 们 对 他 的 情况 比 我 知道 得 多 。 
albette，mundaj dewge bolmajdə, 
当然 这 样 ”说 不 行 
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当然 不 能 这 么 说 。 


.2. 动 词性 语气 词 
( 1 )eken 

eken 来 自古 代 突 厥 语 的 动词 er-“ 是 ”， 加 形 动词 附加 成 分 7 
-kens egken 和 体 词 一 起 在 句 中 组 成 体 词性 谓语 ， 谓语 性 人 称 附 加 
成 分 加 在 eken 之 后 ， 否 定形 式 为 emes eken, 也 可 以 用 在 动词 
的 某 些 时 间 形 式 后 ， 表示 根据 后 来 知道 的 事实 而 得 出 的 结论 或 者 
表示 说 话 人 未 曾 目 睹 的 事实 而 是 根据 旁人 的 叙述 得 出 的 结论 ， 这 
村 具有 间接 陈述 的 意义 。 如 : 


| 
| 
| 
sender bul derde ekensigder, barana senderdi ` | 
你 们 这 地 方 刚才 你 们 | 
izdep dataqqa bardəm. l i 
R 宿 合 ” 去 了 - | | 
原来 你 们 在 这 儿 ， 刚 才 我 到 宿 售 找 你 们 去 了 。 | 
ol bir ujalfaq dsigit _eken。 
他 — Až MKF | 
他 原 未 是 个 脸皮 薄 的 小 伙 子 。 | 
sen qazagfa daqsə søjlejdi ekensige 
你 哈萨克 语 好 说 
. 原来 你 哈萨克 语 说 得 很 好 。 | i 
bygin ol keledi eken. 
今天 他 来 
据说 他 今天 来 。 (并 说 明 情 况 为 刚 了 解 到 ) 
qazir ol fijndsijanda istejdi eken。 | 
现在 他 新 疆 工作 由 
据说 现在 他 在 新 疆 工 作 。〈 同上) 
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( 2 )fagar，bolar。fasar Æ Áz i foq- “E, EX”, 
bolar 来 自动 词 bol-“ 是 ”， 加 形 动词 附加 成 分 -ar。 和 体 词 或 动 
词 连用 表示 不 定 、 推 测 的 语气 。 如 ， 


olar tegis qalada Jagsar。 他 们 可 能 都 在 城 里 。 
wn < 城市 
qurbəm, sen meni tanəmaj tursan fəgqrsən, 
伙伴 你 R 不 认识 
我 的 伙伴 ， 你 大 概 认 不 出 我 了 吧 。 
mundaj kitap bizde køp bolar. 
这 样 的 E 我 们 多 
这 样 的 节 我 们 那儿 可 能 很 多 。 


(3 )bilem, korinedi ` 
bilem 来 白 动 词 bj]-“ 知 道 ”，kerinedi 来 自动 词 Kker-“ 看 ”。 
和 体 词 或 动词 连用 表示 推测 的 语气 。 如 ， 

meni ojatqan sen, bilem. 是 你 把 我 叫 醒 的 吧 ! 
R g 你 

Xatte d&ogaltgan orqozbojdən 9zi kørinedi. 
信 z 人 名 自己 

似乎 是 欧 拉 孜 巴 依 自 己 把 信和 弄 丢 了 。 

ol fegara rajonķa dibergenine qatta quwanatən ` 

他 UR HR 派 很 高 兴 
korined;. 


看 起 来 ， 他 对 派 他 到 边疆 去 工作 很 高 兴 。 





( 4 )dejdi 来 自动 词 de-“ 说 ”。 和 体 词 或 动词 结合 表示 据 
说 、 传 闻 或 表示 推测 和 愿望 。 如 : 
- - . -+ 
ælgi das digit orta mekteptin mugalimi dejdi.. 
那 年 青 的 小 伙 子 中 学 校 老师 : v 
都 说 那个 年 青 的 小 伙 子 是 中 学 老师 。 U 
dkyk fanalar dsolda qdalap &atər dejdi。 


货物 HR 路 H 
据说 载 货 的 雪 援 哆 在 路 上 了 。 
“balam, meni seqalen sawdaladə dep koniline alma” 
孩子 我 倚 老 卖 老 _ 生 气 
说 长 者 


老人 说 ，“ 和 孩子 ， 不 要 以 为 我 倩 老 卖 老 而 生气 ? 。 
dalada yrip kelsem dejmin qazərqq. 
原野 走 稍微 
我 想到 外 边 去 走 一 走 。 


《十 一 ) 感叹 词 
常用 的 有 aw，pa，ej，sj，e，wa，waj，waw，ia，Ppajy， 
æ, o, oho, oj, ah, aha; maessagan, bærekeldi ,ættegen-aj, 


Ë 
. 
| 
| 
| 
| 
| 
dedi aqsaqal. | 
| 


按照 感叹 词 的 构成 和 来 源 ， 可 分 为 非 派生 的 感叹 词 和 派生 的 
感叹 词 两 类 。 派 生 的 感叹 词 主要 是 由 其 它 的 词组 合 而 成 。 如 ; 
msessakan 来 自 mæ ”sagan“ 嘴 ,给 你 ”,beerekeldi 来 自 阿 拉 但 
Wbaraka “RA EITI”? , masqaraj¥% # masqara-aj “I, 
耻辱 ? ，astaparalla 来 自 阿 拉 伯 语 astafaralla“ 愿 真 E 谅 f” 


等 。 这 些 派生 的 感叹 词 基本 上 不 再 保留 其 原意 ， 而 只 表示 惊讶、 - | 
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masqaraj ，asta(8)paralla，ojpsraj ,japarmaj 等 。 š 





3 YF, JER. EED RRA o 

按照 感叹 词 的 意义 可 分 为 以 下 三 类 ， 

1.。 表 示 各 种 情感 的 感叹 词 有 : 

”uh “(疲累 ) 唉 ”，qap“( 悔 很 ) 唉 ， WE” , ojpəraj 
“< ( 惊讶 ) W, RH? , ættegen-aj “ ( 遗憾 ) 咳 2 等 。 

表示 情感 的 感叹 词 ， 有 时 一 词 可 表示 多 种 不 同 的 情感 ， 如 ， 


æ, Æ, sen be edin, Gomart, el qləstan bir 


RR KO 吗 人 名 人 们 w 一 
qonaq keldi dep, jar edi. i 
客人 说 
示 领 悟 ) 

muna sasan kim ajtəp berdi, æ? 

这 你 谁 告诉 m 


EEI R? 《表示 疑问 》 
æ, Onan søzine de senesin be? 
g 他 T 也 相信 m 
1 他 的 话 你 也 相信 吗 ? (表示 不 满 》 


从 以 上 例句 中 可 以 看 出 ， 同 为 一 个 叹 词 ，e 由 于 使 用 的 环境 
和 语调 之 不 同 ， 意 义 也 不 一 样 。 

2. 呼 唤 人 、 牲 畜 和 家 畜 的 感叹 词 有 : 

ei CIRA ) , moh-moh ( I, ) ,qurəw-qurəw ( 253 ) ， 
qwqaw-awqaw ( IÆ ), føre-føre ( E ) > mif-mif ( I 
4 ) ,.Kee-kee ( Ef ) 等 。 如 ， 
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ej, qajda barasag? — 嘿 ， 你 到 哪儿 去 ? 


Æ 哪儿 去 . “< . 
3. 用 作 各 种 示意 的 感叹 词 有 : 
ksene“ 请 ,哪儿 呢 ?,mine “看 呀 , 瞧 EAE” sme “R” , i | 

de “好 ”，tsejt“ 嘿 ”等 。 如 ， | 

. kæne, faj ifioiz! ， 请 ， 请 喝 茶 ! | 

+ * Ü 
kæne, kørejinfi. WULE, UREE, 

BILE £ 

mine, qjttəm xoje 看 ， 我 说 怎么 p ; 

x - 说 | 
mine, taptam ba? 瞧 ， 我 猜 中 没有 ? | 
e T | 
mæ, ala-goj balam. #, ## E, R9. | 

EO g ”孩子 | | 

Gse, doldastar,sezir sæl dem alajəq. ' 

好 ”同志 现在 稍微 ”休息 | 
得 ， 同 志 们 ， 现 在 咱们 稍微 休息 一 会 儿 。 | 

de, endi ne istejmiz? — 嗯 ， 那 咱们 干什么 | 

m ~ 那么 什么 F . 

tæjt qozgalmol EL 别 动 ! 

m 别 动 , 
《十 二 ) EHA 
哈萨克 语 的 擎 拟 词 非常 丰富 ， 可 分 为 拟 声 、 拟 形 两 种 。 

1. 拟 声 词 
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根据 听觉 介 拟人 或 物 发 出 的 各 种 声音 使 用 时 多 用 重 过 形式 ， 
重 登 时 也 可 变换 后 一 部 分 的 元 音 。 常 用 的 拟 声 词 有 : 

səbdər-sobdər “yyh Æ” , tars-tars “WI? (CHEE ) a, DENE 
mE” , pæf-pæf “WEE”? , gyrs-gyrs “KE 3 EH”, 
fəldər-fəldər “IH” , satər-sutər, fatər-futər “Mamimi ( gë 
FE), HAKE (CDMA MÆ)” , qənq-qəpq “MKE” , 
qarq-qarg“ WAWA HUE), MARE”, qor-qor “Rf š”, 
mərs-mərs “ming ( 32) JE” , sart-surt “ Ç # TT E ME) Bñ BM 
H” , burq-burq “ (水 沸 时 ) 咕噜 声 ”。 

2. 拟 形 词 

根 启 视觉 摹 拟 人 或 物 在 运动 中 的 景象 、 状 态 ， 使 用 时 也 多 用 
重生 形式 。 常 用 的 拟 形 词 有 : dir-dir“ 发 拌 R”, dyp-dyp “d 
呼 呼 跳 的 样子 ”，ma0-mag“ 大 摇 大 摆 走 路 状 ”，qopan-qopan 

«EH LAIR” , lap-lap “熊熊 燃烧 IR” , dsalt-dsult “W 

次 发 光 状 ””，balq-balq “FARLARI” , tap “% E 
去 的 样子 ”，fap“ 一 下 子 抓 住 的 样子 ”。 

摹 拟 词 多 为 单 音节 或 双 音 上 节 。 擎 拟 词 词根 不 能 有 格 、 领 属 、 
数 和 人 称 的 变化 ， 但 通过 构 词 附 加 成 分 可 构成 新 词 ， 如 加 -al/- 记 
可 构成 名 词 ， 再 加 -da/-de 可 构成 动词 。 如 : tars “PÉ”? , tars-əl 
O “RRR? , tars-əl-da- “EIRE?” ç 

Ej E 34IEFE, XB8JPr 4 BJ Pr WE SE 之 声 ， 如 ， 
məltəq tars-tars etti “HFH” 。 重 和 登 使 用 摹 拟 词 时 ，， 
可 采用 变换 后 一 部 分 的 元 音 ， 以 示 更 形象 地 擎 拟 声 音 之 不 同 。 
H: 

birew esikti tars-tars urdə. 
一 个 J == 打 
一 个 人 乒 乒 地 打 门 。 
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birew esikti tars-turs urdə. 
一 个 门 乒乓 打 
一 个 人 乒 乒 兵 兵 地 打 门 。 


这 种 元 音 之 变换 系 将 宽 元 音 变 为 窗 元 音 ， 以 此 来 形容 JH 音 的 不 
同 。 换 名 话说 ， 即 带宽 元 音 的 擎 拟 词 所 发 出 的 声音 多 为 有 节奏 
的 ， 带 窄 元 音 的 摹 拟 词 所 发 出 的 声音 多 为 杂乱 的 。 AERA 
词 时 ， 可 以 重 又 使 用 两 个 近 义 的 摹 拟 词 的 方法 ， 以 示 声 Ë 之 不 
同 ， 如 burq-burqg“ 顺 哪 咕嘟 ",sarq-sarq “咕噜 咕噜 ”都 可 莫 拟 
开水 发 出 的 声音 ， 如 重 秋 使 用 ， 则 草拟 的 声音 更 为 形象 。 如 ; 


qazandagə suw burq-sarq qajnap dsatər., 
锅 Kk mi EE. F 
锅 里 的 水 咕噜 咕嘟 地 开 着 。 
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名 法 


METAREN, ETSA 
i A A ERT E i 


— 词 组 


词组 和 句子 都 是 词 的 结合 体 ， 但 它们 之 间 存 在 着 原则 性 的 区 
别 。 句 子 表达 一 定 的 已 完结 的 思想 ， 并 由 此 可 以 得 出 某 种 现实 的 
结论 ， 这 个 一 定 的 已 完结 的 思想 一 般 通 过 主语 和 谓语 的 关系 表现 
出 来 。 谓 语 一 般 具 有 人 称 、 时 、 态 等 语法 变化 。 词 组 表达 一 个 完 
整 的 概念 ， 但 又 是 可 以 分 解 的 ， 它 是 由 两 个 或 两 个 以 上 的 实 词 结 
合 组 成 的 。 

词组 可 以 用 作 和 句子 成 分 。 

按 词组 内 词 和 词 的 关系 ， 可 将 了 哈 了 萨 殉 语 的 词组 划分 为 联合 词 
组 、 偏 正 词组 、 主 谓词 组 、 固 定 词组 和 复合 词组 。 

(一 ) 联合 词组 

联合 词组 中 的 几 个 成 分 之 间 的 关系 是 平等 的 ， 除 有 固定 的 习 
` - 惯 的 说 法 以 外 ， 儿 个 成 分 可 以 前 后 易 位 ， 而 不 影响 其 间 的 结构 关 
系 和 意义 。 从 联合 词组 的 结构 看 ， 有 用 连接 词 的 和 不 用 连接 词 的 
两 类 。 如 : 


qulda men qafgqar jijndijapnayg eki qalasə, 
伊 宁 和 咯 什 新 性 二 城市 
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伊 宁 和 喀什 是 新 疆 的 两 个 城市 。 


onan 小 azawa tez dġæne ædemi. 














他 字 t “并 且 ”漂亮 
他 的 字 写 得 快 并 且 漂 亮 。 
kofenin eki davsonda bijik te korkem yjler salanda。 
街道 二 # 高 HWH 美观 的 房屋 Č 
街道 两 旁 盖 起 了 高 大 而 美观 的 房屋 。 
ula, danqtə, duras Gungo kommunistik partijasa 
伟大 的 ”光荣 的 正确 的 。 中国 共 产 党 
bizdi dsenisten 6%eniske bastajdə. 
RO EH 胜利 引导 


伟大 、 光 荣 、 正 确 的 中 国共 产 党 引导 我 们 从 胜利 到 胜利 。 


《二 ) 偏 正 词组 

偏 正 词组 内 的 几 个 成 分 按 主 从 关系 结合 ， 它 由 中 心 词 和 其 前 
面 的 从 属 词 结合 构成 。 偏 正 词组 中 词 与 词 的 结合 方式 有 以 下 三 
种 : 

1。. 附 加 关系 ”词组 各 个 词 之 间 没 有 形态 上 的 联系 ， 从 属 问 直 
接 位 于 中 心 词 之 前 。 如 : 


omar inisine gana kijim satap aldə. 





人 名 弟弟 新 的 衣服 买 
鸟 买 尔 给 他 弟弟 买 了 新 衣服 。 

tez søjle! 快 说 ! 

快 说 


2. 一 致 关系 ”词组 各 个 词 之 间 有 相互 联系 的 形态 标 帜 ， 换 


名 话说 ， 即 从 语法 形式 上 看 ， 作 为 领 有 者 的 从 属 词 不 论 带 或 不 带 
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领 格 附加 成 分 ， 作 为 被 领 有 者 的 中 心 词 后 都 加 领 属性 人 称 附 加 成 
分 。 如 ; 


memleket-tig mylkin (mylik +i+n) qorsawəməz 








国家 财产 保护 
. kereke | Š 
必须 
我 们 必须 爱护 国家 的 财产 。 u 
balarar qazaq sdebiiet-i-n asa syjip oqəjtən, 
孩子 ”哈萨克 文学 非常 WK 读 


孩子 们 喜欢 阅读 哈萨克 文学 作品 。 


3. 支 配 关系 ”词组 中 的 从 属 词 因 受 中 心 词 ( 多 为 动词 和 某 些 
形容 词 ) 的 支配 而 带 有 格 的 附加 成 分 。 如 : 


erten ailaw-sa kglemiz, 
明天 ” 夏 牧场 ”搬迁 
明天 我 们 往 夏 牧场 搬 
esikten kirgen qonagtar-de kørip, ol ornanan 
i] 进 客人 看 见 ”他 ”座位 
tez turəp amandaste。 
| Ro 站 问候 
他 看 见 客人 们 进来 ， 连 忙 站 起 来 问候 。 
omar men qaləj orəndarə-nan qozgalap dala-ga bettedi。 
人 名 和 人 名 ”座位 移动 ”草原 ”朝向 
鸟 买 尔 和 哈 力 从 座位 上 起 来 ， 朝 草原 上 走 去 。 
sæwle otawdən fij-den toqəp, Eijiz-ben qaptap, 


— —nV í —  . —— y — F —ə nn 


人 和 名 ER BER 编织 +T 8* 

















137 














grnektep dasasan esigin eppen tysirip dsiberdi, 
装饰 制作 门 小 心 ATF 

沙 百 列 将 荧 黄 草编 织 的 包 着 息 子 幼 着 花纹 的 门帘 小 心 要 机 地 
放 了 下 来 。 


偏 正 词组 按 其 中 心 词 的 不 同 ， 可 分 为 体 词 词组 和 动词 词组 。 
@ 中 心 词 为 体 词 的 偏 正 词组 
形容 词 + 名 词 。 如 ， 


Gengesining sulaw kylkisi azdan son qajta estildi, 
嫂子 ， 动听 笑 声 少 后 又 mm 
片刻 之 后 ， 又 听见 了 她 嫂子 的 动听 的 笑 声 。 
dsanorlə Ege kozinde øfpes ot ufqən bar. 
明亮 BE PERIKE 有 
fk BH 2 y IR ë E AETR | AE o 


数 词 + 名 词 。 如 : 





beltar koktemdegi bir fildexanada ssewle men qaləj 
去 年 # — .初生 儿 庆 典 人 名 和 人 名 
qjtəsəp qaldə. 

对 唱 


去 年 春天 ， 在 一 宁 科 生 儿 庆典 上 , 沙 吾 列 和 中 力 开 于 来。 
qəz Gaene bir awaz vlen ajttə. 

R 又 一 首 诗歌 唱 

姑娘 又 唱 了 一 首 歌 。 l 

eki dastan lebizi el qulayən elendetip 
= 青年 声音 人们 细 w 
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øzine TEN 
吸 引 
两 个 年 轻 人 的 歌声 吸引 着 人 们 ， 大 家 静 听 着 。 


代词 + 名 词 。 如 ， 


bu] xabar saj-saladagə elge deldej tez taraldə, 
这 消息 整个 山谷 AN A R ER 
这 个 消息 象 一 阵风 似 地 传 遍 整个 山谷 。 
barləq adamdar qobəraj qozsalap, attarana 
所 有 的 A 乱 行动 5 
dsygiristi. 
， g 
| 所 有 的 人 一 哄 而 起 ， 朝 自己 的 马 跑 去 。 
` osəndaj adamdarga bala bolgan netken bagat! 
| | 这 样 A 孩子 作为。 和 多么 $8 
给 这 样 的 人 当 孩 子 多 么 幸福 啊 1 | 





N 











形 动词 + 名 词 。 如 ， 


tyjil-gen baj men yrejli baejbife demderin 
° 皱眉 Ek m BRE KEZ 呼吸 





ifine tarta otərəp təndadə. 

里 面 FE 坐 听 
皱 着 眉头 的 巴 依 和 胆 闸 心 惊 的 老婆 屏 住 呼吸 听 着 。 
ol qjtəl-san sgzderdi aņdəp, ifine tyjip otər. 
他 说 E AR Aè ut 
他 偷偷 让 着 人 们 说 的 每 一 名 话 ， 并 牢记 在 心里 。 
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məna kisiler æzirfe ajta- -r sozderin ajtəp 


这 人 现在 F 话 W 
bolxan səjaqtə. ` , 
完 好 象 

大 家 把 要 讲 的 话 好 象 都 讲 完 了 。 


名 词 + 名 词 。 如 : 


qasanda qanəltaq deneli bala ala gigit ture 
旁边 单薄 的 。 身体 的 孩子 小 伙 子 站 
他 身边 站 着 一 个 身体 单薄 的 半 大 小 子 。 
inim, konil-kyjim, dsan-sorəm sagan ajans 
弟弟 bA 秘密 你 清楚 / 
兄弟 ， 我 的 心情 和 秘密 ， 你 很 清楚 。 } 
dkəldam ker gel zel qajəqtaj ese &øneldi. ) 
轻快 的 KE m 船 划 出 发 / 
REKKI- gs, £N, | 


dsəlqəfə digit barar dserine tajakan sajan 

















牧马人 ”小 伙 子 去 Jy - £ 越 | 
konildene falqəp keledi. 
欢快 . 高 兴 n 
放 马 的 小 伙 子 离 要 去 的 地 方 越 近 ， 越 感到 欢快 。 x | = 


副词 + 形容 词 。 如 : 
Das gte dsaqsə baalen; S 
这 些 非常 好 孩子 
这 些 都 是 非常 好 的 孩子 。 — O . 
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4 





solar bir asa- qəjən mindettš orendada。 





; 他 们 — 非常 困难 任务 完成 


他 们 完成 了 一 件 非 常 困难 的 任务 。 
以 上 都 是 通过 附加 关系 构成 的 体 词 词组 。 


名 词 、 人 称 代词 + 名词 〈 表示 领 属 、 人 性质 和 范围 ) 。 如 : 


dsigittin Gyzi qulagəna dejin kyrentip ketti. 














小 伙 子 “面颊 HA 。 直到 紫红 
小 伙 子 的 面 闫 一 直 红 到 耳根 。 . 
onən kgzinen øfpes ot ufqənə Garq etkendej bolda, 
他 REE 不 熄 的 火 花 mM 亮 
他 的 目光 中 六 着 不 熄 的 火花 。 
memleket mylkin qorsawəməz kerek. 
国家 ”财产 保护 应 该 


我 们 应 该 保护 国家 财产 。- 


名 词 或 形容 词 + 形容 词 〈 表示 性 质 o Wi 


Qawal aqsaqalə bekbosən qasana momən 





Er] E Jj 长 者 人 名 身边 老实 的 
nemeres murattə erte keldi. 
孙子 人 名 领 来 S 


阿 吾 勤 的 长 者 别克 勃 森 领 着 老实 的 孙子 木 拉 提 来 了 。 
qd3zaldan: qəzələ mine manaw eken. 
红 “í BA 这 个 
你 看 最 红 的 是 这 个 。 

,名词 或 数 词 + 数 词 〈 表示 部 分 与 整体 o fn: 
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malfəlardəņ ekewi orəndarənan turəp yjden fəgəp ketti. 








牧民 二 个 ”座位 站 ET 出 去 
牧民 中 的 二 个 人 从 座位 上 站 起 来 走出 了 屋子 。 š 
adar ekewiņ de məna ystel qasəna kelinderli。 | 
人 名 二 个 也 这 K? 旁边 来 N 


- 阿 加 尔 你 们 两 个 人 也 到 桌子 这 边 来 。 | 
ylewdig biri mindetti orəndadə, | 
三 个 -— 任务 完成 | 
三 个 人 中 的 一 个 完成 了 任务 。 | x 





、 名 词 或 代词 + 代词 。 如 ， | | 


bulardən qajsəsə daqsa oqəjdə? 














这 些 B+ 好 学 习 
其 中 哪个 学 习 好 ? l 
murattən munəsən qajdan aldan? | 
人 名 这 o ë L £ 


你 从 哪儿 拿 来 的 木 拉 提 的 这 个 (东西 》? 


以 上 都 是 通过 一 臻 关系 构成 的 体 词 词组 。 
名 词 或 代词 + 形容 词 或 副词 。 如 : 


ol sgzge jeber。 他 很 善于 辞 令 。 








他 话 善于 

kefegi doklat tysiniwge onaj emes. 
昨天 的 RE ”理解 容易 ”不 
昨天 的 报告 很 不 容易 理解 。 


以 上 都 是 通过 支配 关系 构成 的 体 词 词组 。 
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包 中 心 词 为 动词 的 偏 正 词组 
副词 十 动词 。 W: 


qəz oneg ajtqandarən estij otərəp æbden kyldi. 
姑娘 他 说 的 听 KAM 笑 
姑娘 听 了 他 的 话 大 笑 起 来 。 
ænfi bulbuldai sajrajdə. 
歌手 SERS—-# 8 
歌手 唱 得 象 百 灵 鸟 一 样 。 
摹 拟 词 + 动词 


faj burq-burg qainap tur. 
茶 咕噜” eg F 

















3ËÉ vk r Pk rË Ph JF 35 

duldəz djsəlt-dçəlt etip fəwa bastadə, 
E E 内 办 出 来 ” 开始 

星星 一 内 一 闪 地 显露 出 来 。 


副 动词 + 动词 。 如 : 


Goldastar ogan kirpik qaqpaj qaradə, 
同志 他 目不转睛 地 看 
同志 们 目不转睛 地 看 着 他 。 
qarləgaftar qanattaren suwsəldata, quirata ufap dyr. 
m+ gm HT A 飞 
燕子 振 翅 飞翔 。 
dengesi qamasa soilep qattə kyrsindi。 
嫂子 Wo w -用力 叹息 
Mk 382 T b Q h Pb, RRETA. 
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数 词 + 动词 。 如 : 2 


danbar bir dawsa, terek eki gawads. 
“十 一 下 aA 二 下 
TET, HETET. CHH) 
bul romandə bes ret oqədəm, 
这 ”小 说 E 次 读 
这 本 小 说 我 读 了 五 遍 。 
deti ølfep bir kes. E+E 3-7 CRH) 
+ hk 一 前 ， 





以 上 是 通过 附加 关系 构成 的 动词 词组 。 | 
支配 宾 格 或 省 略 宾 格 的 动词 词组 。 如 : 


ol kop dos tapte。 他 结识 了 很 多 朋友 。 j | 


他 多 朋友 找 | 
Gigit əjəxəna dsaməla salsan sapanan byktep 











小 伙 子 Ñ t ‘外 衣 £ 
basana qoidə da falqasanan dsattə, 
头 放 wE i 
JKOT3EFE#EB Ed F # 8 k, k p 3 F, WEM s 
下 。 - 





支配 与 格 的 动词 词组 。 如 ， 
onag sezine senbel ” 别 相 信 他 的 话 ! 
他 话 别 信 
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&əlqəfə øzine oqərana qarasan qttardə dingekter 


REA 自己 wm 朝 马 马术 
fefip suwarəwga alap G@yrdi. 
解 饮水 E 走 


人 
biz kefe tawga lagap qaitap keldik. 

我 们 ER Hi + 回 pi 

昨天 我 们 上 山上 去 了 一 赴 。 


支配 位 格 的 动词 词组 。 如 ， 


ol oqawda dsyr. 他 正在 学 习 。 
他 学 习 — 
æsker kyzette tur. 战士 在 放 哨 。 
RE 岗 哨 站 
kifpejildik adamdə alga bastəradə, dandajsuwfələq 


虚心 人 向 前 迈进 骄傲 
adamdə artta qaldəradə. 
人 后 面 落 


虚心 使 人 进步 ， 骄 傲 使 人 落后 。 
支配 从 格 的 动词 词组 。 如 : 


ndan qorəqsam mundaj søjlemes edim. 
w 怕 这 样 不 说 

我 要 是 怕 他 蕊 不 这 样 说 了 。 

olar gzderinin sewelgi ojanan bezdi. 
他 们 ”自己 的 。 ”起初 的 。 想法 ”放弃 

他 们 放弃 了 自己 原来 的 想法 。 
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支配 助 格 的 动词 词组 。 如 ， 


men gzimen søjlessem qajter edi? 
我 他 自己 谈 怎么 样 
我 和 他 自己 谈 怎 么 样 ? 








bul øz myddesi ylin øzgeniy ømirimen sawdqolasəwdan .: 


这 自己 利益 为 了 别人 的 生命 EKE 
tajənbajtən buqpa nijeti bar adam dep biledi. 
不 展 见不得 人 的 心眼 有 人 知道 
他 知道 这 是 一 个 为 了 自己 的 利益 ， 不 惜 用 别人 的 生命 EX 

易 的 没有 好 心肠 的 人 。 


中 心 词 为 动词 的 词组 中 还 有 : 
〈《 体 词 + 后 置 词 ) + 动词 和 ( 体 词 + 辅助 名 词 ) + 动词 等 两 
:种 类 型 。 如 : 


otan ylin kyresemiz。 我 们 为 祖国 而 奋斗 
祖国 ”为 了 斗争 
onəmen telef-on arqələ sgjlestim. 




















他 电话 通过 ”交谈 
我 通过 电话 和 他 交谈 了 。 
ol qattarda dgetelep, bojlap øsken borməj 
他 a # 没 身子 E 玉米 ， 
arasəmen etti. 
中 间 穿 过 


他 牵 着 马 从 长 得 没 人 高 的 玉米 地 里 穿 了 过 去 。. 
bala /efesinin qasana kelip otərdə. 
孩子 母亲 身边 来 4 
孩子 来 到 他 母亲 身边 坐 下 了 。 
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( = ) 主 谓词 组 
在 这 类 词组 中 , 词 与 词 之 间 的 关系 是 主语 和 谓语 的 关系 。 如 


køzi qarajsan tam syzedi. 
RE ” 模糊 — 3 ”项 擅 

眼 瞳 发 花 的 人 会 撞 到 墙 上 。( 谚语 ) 
murat sanasə dsogarə igit. 
人 名 觉悟 高 小 伙 子 

木 拉 提 是 个 觉悟 高 的 小 伙 子 。 








《四 ) 固定 词组 

词组 分 为 自由 词组 和 固定 词组 。 以 上 所 列 均 为 自由 词组 ， 自 - 
由 词组 里 的 词 是 自由 措 配 而 成 的 。 固 定 词 组 是 指 在 历史 上 国定 下 
来 的 ， 在 意 上 不 能 分 解 的 词 的 结合 体 ， 在 句子 中 ， 它 要 作为 一 个 
词 来 使 用 。 哈 萨 克 语 的 固定 词组 多 为 格言 、 谚 语 和 熟 语 。- W: 


tajaq Ge- 挨打 

棍子 m 
qas pen kez arasənda — B |] 
E 和 眼 之 间 


qoj awzənan føp almajten 老实 
羊 中 草 £ 
at ysti qaraw 走马 看 花 
马 上 看 
betinen ot fagew “WI 
Eo 火 H 
dkalgəzdən yni fəqpas, ķajawdəg  fagə feqpas. 
单独 的 声音 PH 步行 的 f PH 
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aret, NO 
tamagan &ep tabayan tebiw. 过 河 拆 桥 。 
饭 BZ 盘子 B 
《五 ) 复合 词组 


AN: 


bejjiy qalasənəy tijan’ an mən majdanə gte ylken。 
i 
北京 城市 天 安 门 广场 很 大 
北京 市 的 天 安 门 广场 很 大 。 


balalar dana salangan mektepke kirdi. 








上 
k 
孩子 新 m 学 校 
孩子 们 走 进 新 盖 的 学 校 。 
bolat pen murat aralarenan qəl gtpestei tatawr。 
sn ss a grr dy tobe edd set 
人 名 和 人 名 亲密 无 间 He 


布 拉 提 和 木 拉 提 二 人 末 密 无 间 非 常 和 睦 。 
= 句子 


( 一 ) 句子 成 分 
哈萨克 语 的 句子 接 其 在 句子 中 的 作用 分 主要 成 分 、 次 要 成 分 
-和 独立 成 分 。 分 别 举 例 叙述 如 下 。 
1. 句 子 的 主要 成 分 
QD 主语 ”主语 位 于 谓语 之 前 ， TAER, 也 可 以 在 句 中 。 
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由 不 同类 型 的 词组 结合 在 一 起 而 构成 的 词组 为 复合 词组 。， 


| x 


OO 





名 词 、 形 容 词 、 数 词 、 代 词 和 动词 痢 可 以 作 主 语 ， 上 述 各 类 词 作 
主语 时 ， 可 加 “ 数 ” 和 “ 领 属性 人 称 附加 成 分 ”， 并 以 主格 形式 . 
出 现 。 如 ， 


oqəwfə-lar yjrenip dsatər. 学 生 们 正在 学 习 。 
学 生 ( 主语 ) 学 习 
bala-ņəz-dəņ at-ə kim? 您 的 孩子 叫 什 么 名 字 ? 
孩子 名 字 ( 主语 ) 谁 
batar ` bir ret gledi,qorqaq mən ret gedi。 
勇敢 的 《主语 ) 一 次 死 ， 胆 小 的 (主语 》 £f 次 死 
EA-k, ERATE., 谚语 》 
sen qofan keldin? 你 什么 时 候 来 的 ? 
你 (主语 ) 何 时 来 
bul meniki。 这 是 我 的 。 
这 (主语 ) 我 的 . 


动词 作 主语 时 ， 只 能 是 形 动 词 和 动 名 词 的 主格 形式 ， 后 面 可 
加 “ 数 ” 和 和 “ 领 属 性 人 称 附 加 成 分 。 如 : 


keje kelgen kim? 昨天 来 的 人 是 谁 ? 
昨天 来 的 (人 )( 主 语 ) 谁 l 
baratən-dar dajəndaləp boldə. 

去 的 (人 )《 主语) 准备 


要 去 的 人 都 准备 好 了 。 
yjreniw oqəwífəlardən basta mindeti. 
学 习 EH) 学 生 主要 的 任务 
学 习 是 学 生 们 的 主要 任务 。 


149, ™ 





词组 也 可 以 作 主 语 。 如 : 4 








bilegt Guwan birdi devar, bilimi guwan " 
BE ECEE) 一 胜 知识 <£ 
məndə erar. I | 
+ 胜 | 


勇者 胜 一 人 ， 智 者 胜 千 人 。《〔 访 语 ) | | 
Gungo kommunistik partijasa 一 一 bykil / /Z G%ungo . 


— — m — —K r —- "r -一 一 一 


中 国 | 共 产 党 .全 中 国 
xalqənəy basf3 ujtqəsə. ` - | 
AR. 领导 Bb 


中 国共 产 党 是 全 中 国人 民 的 领导 核心 。 


ORE ”位 于 主语 之 后 ， 居 名 末 (后面 可 以 有 语气 助词 ) 。 | 
这 是 指 一 般 规 律 而 言 。 在 对 话 中 ， 亩 语 避 以 位 于 句 首 或 句 中 。 
谓语 分 动词 谓语 和 体 词 谓语 两 种 ， 每 种 又 有 简单 和 复合 之 | 
分 。 | | 
动词 、 名 词 、 形 容 词 、 数 词 、 代 词 均 可 作 谓 语 。 
了 哈萨克 语 的 谓语 也 象 大 多 数 同 语族 的 语言 一 样 ， 具 有 人 称 和 
数 的 变化 ， 并 和 主语 在 人 称 和 数 上 相 呼 应 。 唯 体 词 谓语 的 第 三 人 . ç 
称 为 零 形式 。 基 于 上 述 原因 ， 句 子 的 主语 往往 省 略 。 
动词 作 谓语 时 ， 可 以 有 态 和 时 的 变化 。 如 : 


men sizdi məna kisige tanəstərajən. 
我 您 这 人 介绍 (谓语 ) 
让 我 向 这 位 介绍 一 下 您 。 | 
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kelegi xabarde estidin xoi?! 
昨天 的 HE 你 听见 (谓语 》 E 





你 听 到 昨天 的 消息 了 吧 ?1 
otanamez——dunxuwa yaləq respublijkasə. 
祖国 中 华 AK 共和国 ( 谓语 )》 


我 们 的 祖国 一 一 中 华人 民 共 和 国 。 

dəlqə etinin ijisi murəndə Gdsqrəp baradə. 
马 肉 味 扑 a 《谓语 ) 

马 肉 的 香味 扑鼻 。 


动词 的 陈述 、 命 令 、 愿 望 等 式 是 单 句 的 谓语 或 者 是 主 从 复 馈 
中 主 句 的 谓语 ， 即 终结 性 谓语 ， 形 动词 、 动 名 词 可 以 是 终结 性 谓 
语 ， 也 可 以 是 主 从 复句 中 从 名 的 谓语 ， 即 非 终结 性 谓语 ， 动词 的 
条 件 式 和 没有 人 称 变化 的 副 动 词 只 能 是 非 终结 性 谓语 。 如 ， 


men gaezet oqadam。 ”我 读 报 了 。 
我 报纸 EOE) 
kyn qífəldə, enbekke fərajəq 
x 晴 劳动 出 去 (谓语 》 
天 晴 了 ， 了 咱们 劳动 去 吧 。 


doldastar sender gen korsender, meninle 











同志 你 们 合适 -O BORE) 依 我 看 

ol dosparan kop aldənda @zi oqəp bersin. 

他 ”计划 多 ĎE 自己 Š GBW) 
同志 们 ， 你 们 如 果 认 为 合适 的 话 ， 我 看 ， 让 他 在 众人 面前 把 . 
计划 读 一 遍 。 


qar $awep, kyn suwətəp Eetti, 
m 下 (谓语 ) 天 R (谓语 》 
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下 雪 了 ， 天 冷 起 来 了 。 
basqa birew kerip qalmaw yfin, ol agaftəg 
别 一 个 ”不 看 见 《 谓语 》 为 了 他 # 
. ` -artana təxəldə. I 
后 面 EORR) | i 
他 为 了 不 让 别人 和 看见 ， 艇 到 树 后 去 了 。i 
Qazirgi basta mindetimiz ajlawsa køfiw. 
现在 的 ”主要 的 ”任务 夏 牧场 AE GRH) ` 
当前 我 们 的 主要 任务 是 向 夏 牧 场 迁 移 。 | 
gaz Fynderinde qulda dsaqtagə qazagtar | 














g x 伊犁 方面 的 “ 哈萨克 
malaqaj Kijmej, aq qalpaq kijetin。 
Bz W B HMH 戴 


夏天 伊犁 那 边 的 哈萨克 人 不 戴 皮 帐 而 戴 白 秸 蛋 。 


2. 句 子 的 次 要 成 分 

ORE 一 般 位 于 主语 之 后 ， 谓 语 之 前 。 宾 语 分 为 直接 宾语 
和 间接 宾语 两 种 。 及 物 动 词 作 谓语 时 ， 才 可 以 有 直接 宾语 。 体 
词 、 动 名 词 和 形 动词 可 以 作 宾语 。 名 词 作 直接 宾语 时 ， 宾 格 附 加 
成 分 有 时 可 以 省 略 。 如 : 


ol ajranga nan (-da) matərəp dep otər. 


他 酸奶 WCRE) yi 吃 
t ELEERI E. 
siz o-nə faqərəp &iberiņizfi! 
您 他 ( 宾语.) my : 派 
您 芳 轰 把 他 叫 来 ! 
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mana qalgan-ən solara ber. 
这 HFH (I) 那些 (人 ) 给 
， 把 剩 下 这 些 给 他 们 。 


直接 宾语 还 可 以 通过 后 置 词 与 谓语 相 联 系 ， 这 时 直接 宾语 的 


宾 格 附加 成 分 省 略 。 如 : 


dospar tuwrale talqəladəq. 

计划 (宾语 ) XF 讨论 

我 们 讨论 了 计划 。 

mugalim tærtip dšəninde søjledi. 
老师 纪律 (宾语 》 关于 说 

老师 讲 了 有 关 纪 律 的 问题 。 


间接 宾语 一 般 通过 与 格 、 从 格 、 助 格 和 谓语 相 联系 。 如 ， 


men ogan temeki Usendam 。 
我 ”他 (间接 宾语 ) HB $ 

A 24536 T W. 

məna xabarde radijodan bildim 。 
这 消息 ”收音 机 ( 间接 宾语 ) 知道 

我 从 收音 机 里 得 知 了 这 个 消息 。 

tan atqanfa onəmen  s0gimelestim 。 
直到 黎明 他 《间接 宾语 ) 交谈 

我 一 直 和 他 聊 到 黎明 。 


@@ 宾 语 补足 语 “位 于 直接 宾语 之 后 ， 动 词 谓语 之 前 。 在 某 些 
语言 环境 中 ， 哈萨克 语 的 动 词 de- 《说 ? » et- 《做 ? | ata- “ 小 
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为 ， 说 ”等 除了 要 求 一 个 带 宾 格 的 直接 宾语 之 外 ， 还 要 求 有 一 个 
成 分 用 来 补充 说 明 该 宾语 ， 以 补充 句子 意义 上 的 不 足 ， 这 个 补充 
说 明成 分 即 宾语 补足 语 。 宾 语 补 足 语 一 般 为 主格 形式 。 带 宾语 补 
足 语 的 句子 里 的 直接 宾语 必然 带 宾 格 附加 成 分 。 如 : 


ol meni aga deidi。 他 管 我 叫 哥哥 。 
他 我 哥哥 n 
biz tildi qatnas quralə etemiz. 
我 们 ”语言 交际 工具 做 
我 们 把 语言 做 为 交际 工具 。 
Gurt onə gagse atap Gdsyr. ` 
AN 他 好 l 
人 们 说 他 好 。 
biz ona musalim eken dəsek, awdarəwfə eken. 
我 们 他 老师 说 翻译 
我 们 以 为 他 是 老师 呢 ， 原 来 他 是 翻译 。 


OWE 位 于 中 心 词 的 前 面 。 体 词 和 形 动词 、 动 名 词 可 以 作 
定语 。 名 词 作 定 语 时 ， 可 以 领 格 形 式 出 现 ， 也 可 以 省 略 领 格 以 词 
干 的 形式 出 现 。 如 : 


agam-nən qamfəsə qajda ketti? 
哥哥 (定语 》 rg 哪儿 ”去 了 
我 哥哥 的 马 逆 哪儿 去 了 ? 

ol qazaq tilin yjrenedi。 
他 哈萨克 《定语 ) 语言 学 习 
他 学 习 哈 萨 克 语 。 
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代词 作 定 语 时 ， 除 人 称 代 词 必须 以 领 格 形 式 出 现 外 ， 其 它 代 
词 均 可 以 词 干 形式 出 现 。 如 : 


ol biz-din awləməzga kelgen. 

他 ”我 们 的 (定语 ) AAH 来 
WERNER KE 

anaw wigit qajsə awdandiki? 
那 (《 定 语 ) 小 伙 子 哪个 (定语 ) 县 的 
那个 小 伙 子 是 哪个 县 的 ? 


形容 词 、 数 词 、 形 动词 作 定语 时 ， 一 般 以 词 干 形式 出 现 ， 当 
它们 具有 和 名词 意义 时 ， 则 以 领 格 的 形式 出 现 。 如 : 


ersiz ”el tul， ijesiz qt tul. 
没有 英雄 的 (定语 ) 人 民 ”孤苦 无 依 没有 主人 的 (定语 ) 马 孤苦 无 依 
没有 英雄 的 人 民 孤 苦 无 依 , 失 去 主人 的 马 孤 苦 无 依 。( 谚语 》 
daman-nan sozi tyjeden tyskendej, 
坏 ( 人 ) 的 (定语 ) 话 骆驼 象 落 下 来 的 
dsaqsə-nən søzi tijirmennen [əqqandoj. 


好 (人 ) 的 (定语 ) 话 磨 房 象 出 来 的 
没 教 养 人 说 出 的 话 粗鲁 ， 有 教养 的 人 说 出 的 W MA. (É 
语 ) 


bir adamda eki Gyrek bolmas, 
一 (定语 )》 - 人 二 (定语 ) è 不 可 以 


bir ` konilde ek; tilek bolmas. 
一 (定语 》， dò 二 (定语 ) 愿望 不 可 以 
一 个 人 不 能 有 两 条 心 ， 


一 个 心里 不 能 有 二 意 。( 谚语 ) 
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tuwgan &œerdej œer bolmas, 
E (EH) 象 地 方 Hr HA 
tuwgan eldej el bolmas. 
E (EE) 象 国家 国家 RA 
没有 象 故 乡 一 样 的 地 方 ， 
没有 象 祖国 一 样 的 国家 。 
məp-nəy tysin tanəranfa, 
于 (人 )( 定 语 》 样子 AR 
bir-din atən bil. 
一 (人 )( 定 语 ) 名 字 知道 
与 其 认识 一 千 个 人 的 面孔 ， 
不 如 知道 一 个 人 的 名 字 。〈 谚语 ) 


ORE 位 于 中 心 词 的 前 面 。 副 词 、 副 动词 、 性 质 形容 词 、 
摹 拟 词 和 一 部 分 数 词 、 代 词 可 以 作 状语 ， 带 有 与 格 、 位 格 、 从 
格 、 助 格 附 加 成 分 的 体 词 、 或 词组 和 后 置 词 结构 也 可 以 作 状 语 。 

按照 状语 表示 的 意义 ， 哈 萨 克 语 的 状语 可 分 为 七 类 ， 即 地 点 
状语 、 时 间 状 语 、 行 为 方式 状语 、 原 因 状 语 、 目 的 状语 、 程 度 状 
语 和 数量 状语 。 如 ; | 


aspanda tengedej bult doq. 
天 空 ( 状语 ) 象 银 元 Z 没有 
天 上 一 点 云彩 也 没有 。 
tyn boia istedim. 我 工作 了 一 整 夜 。 
整 夜 《 状 语 )》 工作 F 
eki adam kybir-kybir søjlesip. tur, ` 
二 A BREERE) 交谈 
二 人 在 窃窃 私语 。 
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qojlardə kørip, qozəlar mampəroj ` bastadə. ` 
HF ERORE) 羊羔 w ee my 

一 见 母 羊 ， 羊 羔 哗 只 地 四 起 来 。 

biz xal-ķ%ajəņəzdə bilget keldik. 











我 们 ”情况 r" ° WR x 来 
我 们 来 看 望 您 来 了 。 kak 
mənaw ep qəmbat. 这 个 最 贵 。 
. 这 RORE) 贵 l | 
qorza eki fuqəp, . bir .qorajdə, ` 


乌鸦 二 (状语 吸食 一 (状语 ) 看 
HERRER, A-ko CBE) 


3 .名 子 的 独立 成 分 | 
CHWE 同位 语 用 来 解释 、 说 明 句 子 中 的 某 一 成 分 ， 分 为 
附加 的 同位 语 和 分 开 的 同位 语 两 种 。 附 加 的 同位 语 直 接 加 在 有 关 


， 的 成 分 之 后 ， 分 开 的 同位 语 加 在 有 关 成 分 后 ， 但 要 用 去 号 隔 开 。 


如 : 


sadaq oldas keldi, 萨 儿 克 同 志 来 了 。 
人 名 同志 (同位 语 》 来 
pojez tynde, sagat yfte, . .keledi eken, | 
”火车 X 点 三 (同位 语 ) 来 
火车 夜里 三 点 到 。 


OE 呼 语 与 句子 成 分 没有 直接 的 句法 联系 ， 用 来 招呼 。 


如 ， 
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faragsam, : sen abərdsəma1 
FEN OPH) 你 别 慌 





好 宝贝 ， 你 别 慌 ! 
qulənəm. beri kelfi! : . 
HAE) AA 来 - a | 


我 的 马 驹 子 〈 好 宝贝 ) 到 我 这 边 来 ! 


OMAE 插入 语 和 整个 句子 不 发 生 任 何 句 法 上 的 关系 ， 它 
赋予 整个 句子 以 某 种 语义 色彩 。 插 入 语 可 以 是 一 个 词 或 一 个 词 
组 ， 也 可 能 是 一 个 句子 。 如 ， 


baqətqa qarsə, onən balasa sogasta qurban boldə, 

' 不 F 他 BF 战争 ”牺牲 

”不幸 《插入 语 )， 他 的 孩子 在 战争 中 牺牲 了 。 

onan søzine qaraganda, ol buran bul derge `.” 

他 话 - 看 (插入 语 》 他 以 前 这 地 方 
kelgen bolsa kerek. 
来 可 能 
辕 他 说 的 来 看 ， 他 以 前 可 能 来 过 这 个 地 方 。 


(二 ) 句子 的 结构 

险 萨 克 语 的 句子 按 结构 可 分 为 简单 句 和 复合 句 。 ee 

1。 简 单 句 ` 

分 为 完全 名 、 不 完全 名、 人称 句 、 无 人 称 句 、 不 定 人 称 句 、 
主格 句 等 六 种 。 

完全 名 和 不 完全 名 

一 个 铝 子 中 包括 有 关 的 所 有 成 分 的 句子 为 完全 句 ， 缺 少 某 个 
或 某 几 个 成 分 的 句子 为 不 完全 句 。 如 ， 
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ardaq ef wdaqatta mundaj quwangan emes, 
人 名 任何 时 候 -这样 ”高兴 没 ( 完全 句 》 
&əjnaləstan fəxəp yiine gygire basəp keledi. 
会 议 - 出 家 - M E “来 (不 完全 句 》 
阿尔 达 克 从 未 这 样 高 兴 过 。( 她 ) 开 完 会 就 快 步 跑 回 家 中 。 
-kim sasan yat dazdə? ( Z £ J) l 
WE 你 信 写 
-muxtar。( 不 完全 名) 
人 名 ` 
谁 给 你 写 信 了 ? 
林 合 塔 尔 。 








人 称 句 、 无 人 称 句 和 不 定 人 称 名 

句 中 的 主语 和 谓语 在 人 称 上 互相 搭配 的 句子 为 人 称 句 ， 但 有 
时 主语 可 以 省 略 ， 成 为 省 略 主 语 的 人 称 句 。 没 有 主语 或 虽 有 主 
语 ， 但 名 中 谓语 的 人 称 并 不 与 之 搭配 的 为 无 人 称 句 ,也 称 无 主 
句 。 谓 语 虽 为 有 人 称 的 形式 ， 但 意义 不 固定 的 为 不 定 人 称 句 。 不 
定 人 称 名 一 般 表示 泛 指 的 人 或 事物 ， 多 出 现在 格言 . 谚语 中 。 


如 : 
= men muratteg yjinde bar-dsoqtasen suradam. 
- 我 AG 家 有 没有 MOARA) 
我 问 木 拉 提 在 家 不 在 家 。 | 
a | ol &%aqta dsəlqənəm .etin Semeidi, 
那 方面 5 内 不 吃 


那 边 (的 人 ) 不 吃 马 肉 。( 省 路 主语 的 人 称 名 》 
` ol &erde qojandə qaqpanmen ustojtən. 
BE: WF AF 兽 夹 抓 
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那 地 方 《 的 人 ) 用 夹子 捕 提 兔子 。( 省 略 主语 的 人 称 名 ) 


bul dsuməstə tez qolsa aləw kerek, 


这 事情 kt 着 手 应 当 《〈《 无 人 称 句 ) 
这 件 事 应 当 快 点 着 手 。 | 
masalga mənadaj bir faktti aleawga bolada。 
例子 X PE 一 ”事实 g 可 以 (无 人 称 句 ) 
可 以 拿 这 个 事实 做 例子 。 


qap, ujat bolsan eken! t, EEA! 
mt Z 人 (无 人 称 句 》 
ne èkseg sonə orarsen. 
什么 种 那个 kH (不 定 人 称 名 ) 
# 4, kithe GEW) 


主格 条 。 
主格 句 指 由 一 个 词 或 词组 构成 的 句子 。 主 格 句 多 在 文学 作品 
中 出 现 ， 用 以 表示 客观 事实 或 现象 。 如 ， | 


koktem. 春天 。 | | 
c syttej dareq ajlə tyn。 明帝 的 月 夜 。 
ləq tolgsan xaləq. 拥挤 的 人 群 。 


2.564] 

夏 合 句 分 为 并 列 复合 句 和 主 从 复合 句 。 

并 列 复 合 句 又 分 为 带 连接 词 的 和 不 带 连 接 词 的 两 种 。 带 连接 
词 的 并 列 复合 句 中 分 句 与 分 名 之 间 有 联合 关系 、 对 立 关 系 、 选 择 
关系 和 因果 关系 。 如 ， | 


bul en birew nandə da, birew .nanbada。 
这 说 的 > 相信 不 相信 ， 

















有 的 人 相信 这 话 ， 面 另 一 些 则 不 相信 。 
tez yrigiz, bolmasa kefigip qalarsaz. 
kto Æ 否则 -8Y 
您 快 点 走 吧 ， 否 则 您 要 迟到 了 。 | 
bygin ne qar dawadə, ne dsanbər Sawada. j 
` 今天 或 F 下 或 两 下 
今天 或 者 下 雪 ， 或 者 下 雨 。 


onan bserin ajtsam tabanə kyrektej bir guma 


他 全 部 讲 整 g 一 B 
kerek, sondaqtan sengimeni osamen dogarsaq qajtedi? 
. 需要 ”因此 故事 这 停止 ou 
要 全 部 讲 完 这 个 故事 得 整整 一 个 星期 ， 为 此 到 此 为 止 怎 

， 样 ? | 


*6emasnnuqapuspazaynas. 连贯 关 
人 如 : 


ol traktor qjdojdə, men tugem sebemin, 
他 “拖拉 机 F 我 种 子 播 
他 开 拖 拉 机 ， 我 播种 。 
køktem keldi, ķer kogerdi, 
春天 * 土地 ”发 绿 
春天 来 了 ， 大 地 返青 了 。 
ijt yredi, kerwen kofedi。 
狗 K E BA 移动 
狗 在 叫 ， 商 队 继续 前 进 。( 谚语 》 


主 从 复合 名 由 意义 上 有 主 从 关系 的 分 句 组 成 。 一 般 是 由 一 个 
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主 句 和 一 个 或 一 个 以 上 的 从 句 组成。 从句 的 谓语 可 通过 副 动 词 、 
形 动 词 、 动 名 词 、 动 词 的 条 件 式 、 句 子 或 引 语 结合 degen 或 dep 
的 形式 来 表示 。 

应 当 注 意 的 是 ,由 副 动 词 、 形 动词 用 作 谓 语 的 句子 时 ， 只 有 ` 
当 它们 具有 自己 的 独立 的 主语 时 ， 才 构成 从 旬 ， 否 则 就 是 状语 或 
同等 成 分 的 谓词 。 如 : 


ol kylip .Sojledi。 

他 笑 说 

他 笑 着 说 。《 副 动词 用 作 方 式 次 语 》 

ol yjge kirip, ot dsagəp, sabaq daijandada, 


他 EF 进 火 点 燃 功课 . E £ 
他 进 了 屋 ， 生 着 火 ， T 全 准备 功课 。 ( 副 动词 做 同等 成 分 
谓语 ) 


ol qorəqgandəgənan ajtpadə. 

他 害怕 说 

他 由 于 害怕 没有 说 。 ( 形 动词 用 作 原因 状语 ) 

Ganbar dsawəp, ķer køgerdi. 

W | f 大 发 绿 

下 十 后， 大 地 返青 了 。〈 主 从 复合 句 》 

kyn fəsa, el qatəzga ketti. 
” 太阳 ”出 来 人 们 农田 去 . 
.太阳 一 出 来 ， 人 们 就 下 地 去 了 。《 主 从 复合 名 ) 


fefesi awərəp qalsandeaqtan ol sabaqqa 


母亲 病 位 功课 
bara al mada。 
去 


由 于 他 母 素 病 了 ， 所 以 他 没 去 上 课 。 ( 主 从 复合 名 》 
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险 萨 克 语 中 的 从 句 ， 依 其 作用 和 意义 ， 可 分 为 时 间 从 句 、 原 
因 从 旬 、 条 件 从 名、 让 步 从 和 名、 宾语 从 名、 O 方式 从 
各、 目的 从 句 、 宾 语 补足 语 从 句 等 。 如 : 

1. 时 间 从 句 ， 


biz pojez stantsijaga Getkende | pojez dsyrip ketti» 
我 们 ”火车 站 到 火车 Æ 
我 们 到 火车 站 时 ， 火 车 已 经 开 走 了 。 
nusrattar æbden dailasap otergannan 
人 名 安置 坐 
` kejin, | bul yige fæken de kelip . kirdi. 
以 后 这 屋子 人 名 也 来 进 
努 斯 拉 提 等 人 完全 坐 好 以 后 ， 恰 肯 也 进 屋 来 了 。 
ol kelgenfe || siz basqa derge ketpeniz。 
他 来 您 别 的 AF 别 去 
他 来 以 前 ， 您 不 要 到 别 的 地 方 去 。 


2 .原因 从 句 ， 
muxalim daqse tysindirgeni yfin || oqəwfəlar 


老师 好 讲解 因为 学 生 
da aaqsa tysindi. l | 
也 好 理解 
由 于 老师 讲解 得 清楚 ， 学 生 们 也 理解 得 透彻 。 
qar dawap ‘| kyn suwatep ketti. 
雪 F Xx R 
于 雪 了 ， 天 气 冷 起 来 了 。 
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3. £ FA AJ: 


eger siz Dborsoanəz | men yjde qalamən. 

如 果 您 .去 我 家 留 

如 果 您 去 ， 我 就 留 在 家 里 。 

siz kelmeseniz | bul 上 umaes bitpej qalar edi. 
您 不 来 k 工作 不 完 

如 果 您 不 来 ， 这 件 工 作 完 不 了 。 


4. 让 步 从 句 : 


aqfalar edsewir qamdanəp ymitti boləp fəqsa 
IA 相当 地 准备 希望 ”出 去 
da | olarsa on onfa kop kezdese qojmajdə. 

他 们 SB 不 怎么 多 ER 

虽然 猎人 们 做 好 了 准备 ， 满 怀 希 望 地 出 去 ， 但 他 们 并 没有 
# 3 £ 2 E, | 

qar erte dawsanmen [Í kyn æli suwətqan oq. 
雪 R F 天 气 E 冷 ”没有 

虽然 雪 下 得 早 ， 可 是 天 气 尚 不 冷 。 


5,. 宾 语 从 名: 


kelgen kisi menen skemnin dajda ketkenin suradə. 


来 人 我 2⁄4 m 去 Fi 
来 人 问 我 父亲 到 哪儿 去 了 。 
onən barəwəna | qosəlmajmən. 

他 去 不 同意 
我 不 同意 他 去 。 
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-segizinfi ajde qar $awar dep kim , ojlagon?f 


第 八 月 3 下 谁 想 
T 谁 想 到 八 月 份 会 下 雪 ?! | 本 


P l 6. EMAA: 


balasə mektebimizde oqəp &atqan Í sodəq 
孩子 学 校 念 人 名 
axa kefe bizge keldi. | ; 
叔叔 昨天 RN 来 

人 我 们 这 儿 来 


了。 

ujada ne kgrsen, ujqanda sonə qlarsəp degen 
# 什么 看 见 飞 # + 

SOZ øte durəs. 

话 很 ”正确 





《在 集 里 见 到 过 什么 ， 会 飞 时 就 去 抓 什么 ”这 句 话 很 正确 。 


了 .方式 从 名: 
ol cekesi kørsetkendej istedi. 7 
. | 他 ”父亲 指 做 
-他 象 父亲 指示 的 那样 做 了 。 
quwanəftan eki kezi gyl-gyl &ajnap Í bi 
高 兴 二 H ， KÆ 人 名 


zalga kirip ketti. 
大 厅 3 去 了 
萨 比 提高 兴 得 两 跟 闪 烁 着 快乐 的 光芒 ， 走 进 了 大 厅 。 
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1 8. 目 的 从 句 ， 


sizder pojezga kefigip qalmasən dep, majijnanə ° 
您 们 KE R KE 

- erterek dkiberdim. a 
早 派 : 

为 了 您 们 上 火车 时 不 致 迟到 ， 我 把 汽车 旱 些 派出 去 了 。 

basqa birew kerip qalmaw ylin || ol agaftən. 

其 它 一 人 看 O XT 他 # 

Qartana təgəldə. I 





后 面 区 O ` | 
为 了 不 让 别人 看 见 ， 他 藏 到 树 后 面 去 了 。 | 


9. 宾 语 补足 语 从 句 : 


mep okan bul pændi toləq ijelep ` boladə 
R 他 这 _ 科学 完全 掌握 可 以 ， 
dep senemin 。 
相信 
我 相信 他 能 掌握 这 门 科 学 。- 
olar meni boran ufərəp ketti dep ojlada。 
他 们 我 风暴 K 想 
他 们 以 为 风 其 把 我 乔 跑 了 。 : | | . 


-一般 地 说 ， 在 哈萨克 语 的 主 从 复合 句 中 ， 从 名 位 于 EAZ 
前 ， 但 有 时 也 可 在 主 句 之 后 或 插 在 主 句 之 间 。 

在 主 从 复合 句 中 ， 还 有 下 述 三 i HETI) 
合 句 、 多 正 复合 句 和 混合 复句 。 
、 SERRA: 这 种 复合 句 中 的 从 名 不止 一 个 ， 依 从 名 和 从 包 
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之 间 的 关系 之 不 同 ， 又 可 分 为 平行 关系 和 层次 关系 ， 前 者 称 为 平 
行 从 句 的 主 从 复合 句 ， 后 者 称 为 层次 从 句 的 主 从 夏 合 句 。 如 : 



































+ 
otan soKəSə yawfiian xalqə enbek ønimin 
N ajaqtalgalə burəngədan da arttərsandəqtan 
sa | j AN 
| ondiris qarqənə erekle damədə | I 
Se Sa 2 a i 2: 
otan sosgəsə ia ie a Xalqa enbek ` 
祖国 战争 结束 朝鲜 AR 劳动 
onimin burəngədan da arttergandaqtan gndiris 
效率 以 前 还 提高 生产 
qarqənə erekfe . damədə. : 
速度 - 格外 发 展 
卫 国 战争 结束 以 后 ， 由 于 朝鲜 人 民 进 一 一 步 提高 了 劳动 效率 ， 
生产 速度 大 大 加 快 了 。 
køl betindegi sərxanaqfəlarga ` 
barmaq boləp ' 
第 二 层 从 名 | 
` toleqsan yjden feqqan sog | 
二 局 | 
m 第 一 层 从 名， 
| nurdzamal faj dojawra 


f | .kiristi 
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køl betindegi sərganaqfəlarga barmaq boləp, 


#W#m m 滑冰 的 人 去 

tøleķan yjden fəqqan Son, nurķamal faj 
人 各 - BFO BÈ 后 人 名 g 
qojəwsa kiristi. f 

倒 开始 


因为 托 留 江 要 到 湖面 上 滑冰 的 人 们 那里 去 ， 他 从 屋 里 出 去 
以 后 ， 努 尔 加 玛丽 便 开始 个 茶 。 


多 正 复合 句 ， 在 主 从 复合 句 中 ， 象 有 多 个 从 名 一样 ， 有 时 也 
有 多 个 主 句 。 一 个 从 名 从 属于 几 个 主 句 的 句子 称 之 为 多 正 复合 


句 。 如 : 


| tajawda sabaq bastalgandaqtan | 
—r TP s 


: TL | 
I 从 4 | 


mugalimder de dajəndəq 
l 


qəzmetin istep atər | 








oqəw[əlardən bæri mek- 
tepke qajtəp keldi - 














— 





E 而 “ 主 句 

tajawda sabaq bastalgan dəqtan “oqəw[əlardən 
最 近 功课 开始 ` 学 生 
bæri mektepke qajtəp keldi, mugalimder de 
全 部 FE 回 来 老师 也 
dajəndəq qəzmetin istep 省 atar。 
准备 工作 做 | 

因为 最 近 就 要 开学 了 ， 所 以 同学 们 都 回 到 学 校 来 了 ， 老 师 

们 也 在 做 准备 工作 。 | 
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d 








N 


混合 复句 ， 在 一 个 复合 句 中 ， A 1558 
xa 5 ss 如 ， 





| tutqanə gzine tartsay A —— | Sokor KAI koteriledi ledi |a 
人 


EE 








| aro ijtersen a a tømen ketedi p 


tutqanə øziņe tartsa, dsogarə køteriledi, arə 


把 手 自己 Ë 高 抬 那 边 
ijtersep, temen ketedi. 
推 下 去 


一 拉 操 纵 杆 ， 它 就 上 升 ， 一 推 操纵 杆 ， 它 就 下 降 。 


另外 再 谈 一 谈 哈 萨 克 语 中 与 句子 有 关 的 引 语 问题 。 
引 语 分 直接 引 语 和 间接 引 语 两 种 。 
( 1 ) 直 接 引 语 ， 引 述 别 人 的 话 ， 如 果 照 原 话 重 述 ， 称 为 直 
接 引 语 ; 直接 引 语 者 要 加 引号 。 哈 萨 克 语 中 的 直接 引 语 借 助动词 de- 
“说 ”， 或 其 副 动 词 形式 后 加 ajt-“ 说 ”，sura-“ 问 ” 等 动词 与 
原 话 连接 。 如 : 


maw z3-duy dsoldas: “kifipejildik adamds 


E 泽 东 Bk ` 虚心 
alga bastəradə, dandajsəwfələq adamda artta 
前 进 骄傲 人 后 面 


i R - m 


LEANA 说 “TEARS, 骄傲 使 人 落后 ”。 
¿sender qofan qaitap keldinder? ? -dep surada。 


你 们 何 时 回 . 来 说 fF 
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他 问 道 :。 “你 们 什么 时 候 回来 的 ? ? 
“ørt, ørt!” -dep aiqai saldə. 
kk kk 说 Bi: 

eR: “EKT, #xT17 


( 2 ) 间 接 引 语 ， 用 引述 者 的 话 转述 原 话 的 内 容 ， 称 为 间接 

引 语 ; 间接 引 语 不 加 引号 。 哈萨克 语 中 把 直接 引 语 改 为 间接 引 语 
有 时， 有 下 列 特点 。 

2a。 原 话 的 主语 提 到 句 首 ; 

b. waren ariel EEE AB C 往往 将 直入 请 的 | 
语 改 成 所 有 格 形式 ) 

c. Rais wisa takari tapar sm AB | 

.加 成 分 的 形 动 词 形式 ，. i 
d. 原 话 中 的 动词 de- 改 为 ajt-，dep sura- 改 为 sura-。 如 ， 











直接 引 语 ` 间接 引 语 
“men bajdən Gumasen mudaj ezi bajdən dsuməsən 
我 Ek 工作 人 名 自己 BEK 工作 
istegenimde awzəm asqa œa- istegeninde awzə asqa 
F 路 K + . F 嘴 饭 
rəmawfə edi” -dedi muqaf. 地 armajtenen ajttə. 
说 人 和 名 不 够 说 
木 卡 什 说 ，“ 我 给 巴 依 干 活 的 ” 木 卡 什 说 ， 他 为 巴 依 干 活 的 
HR, Hiit R” 时 候 没 吃 过 一 上 顿 饮 饭 。 
-kelgen kisi menen surads: kelgen kisi menen ækem- 
来 人 R 问 来 人 R 父亲 


«gekeniz qaida ete 
”父亲 EJL 去 


工 70 





nin qajda ketkenin suradə? 


哪儿 去 问 














4 . 


f | 
{ 
“` wawqe te 


KAHR: “&2 3 哪儿 去 


` 


“agaņəz keldi me?” 


sA r 哪儿 去 


' T? 


dosom agsamnəņy kelgen- 


哥哥 来 吗 朋友 哥哥 来 
dep suradə dosəm, kelmegenin suradə? 
JE] 朋友 . 没 来 问 
“和 您 哥哥 来 了 吗 ? ”一 一 我 的 我 的 朋友 问 我 我 哥哥 来 了 没 
朋友 问 道 。 有 ? 


( 三 ) 句子 的 语气 和 语调 
哈萨克 语 的 句子 ， 按 语气 可 分 为 陈述 句 、 疑 问 句 、 祈 使 句 、 
感叹 句 等 四 种 ， 各 种 语气 的 句子 的 语调 分 别 是 陈述 语调 、 疑问 语 


调 、 祈 使 语调 和 感叹 语调 。 
1. 陈 述 句 和 陈述 语调 
生 流 名 的 谓语 由 动词 陈述 式 表示 ， 整 个 句子 的 音 商 、 强 弱 无 


人 HH: 


sejeli yndegen d5oq, bar ajtqanən Q oboldas 
Zro ”出 声 没有 有 说 的 接受 
maquldasan səjaqtə. ” : 

管 允 好 象 
# ET oP, M R F| R P ST, 
bastaw mindetin gte myltiksiz 


ol əzinin &ol 
任务 很 ”完美 无 缺 地 


他 自己 的 ”路 领 
təjanaqtə etip orəndadə. 
稳固 地 完成 

”他 非常 稳当 而 无 误 地 完成 了 自己 的 带路 任务 。 ` 
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2. 疑 问 句 和 疑问 语调 


疑问 句 通 过 疑问 语 助 词 ma/me, ba/be, pa/pe; 疑问 代词 ， 


kim “ 谁 ”，ne“* 什 么 ”"，qafan“ 何 时 ”，qanfa “多少 ”，qandaj 

“什么 样 的 ”，qajda“ 什 么 地 方 ”，nege “为 什么 ”， 语气 词 
Jagar,bolar、qajtedi 表 示 。 用 疑问 语 助 训 和 语气 词 构成 的 疑问 句 ， 
句子 最 末 的 一 个 词 的 音 高 明显 提高 ,而 用 疑问 代词 构成 的 疑问 句 ， 
逻辑 重音 落 在 疑问 代词 上 ,句子 最 末 一 个 词 的 音 高 略 有 提高 。 如 : 


dsəjnoləs bastalda ma? ”会 议 开始 了 吗 ? 


会 议 开始 m 
qulənəm, ujqən keldi me? 
B  ， 困 吗 


我 的 小 马 驹 (小 宝贝 ) ， 你 困 了 吗 ? 
sen osə sjeldin balasa fetarsan? 
你 这 女人 .孩子 . 


你 大 概 是 这 个 女人 的 孩子 吧 ? 

on3D søzin de tandap kersek qaitedi? 
他 . 话 也 p 怎么 样 

我 们 也 听 听 他 的 意见 怎么 样 ? ， 


qajdan kelesin? qajda barasan? 
从 何 处 来 何 处 去 
你 从 哪儿 来 ? 到 哪儿 去 ? 

buł- kim, øzi? ` RÆ? 
这. € 自己 . 


3. 祈 使 句 和 祈 使 语调 | 
祈 使 名 的 谓语 由 动词 命令 式 、 原 望 式 等 表示 ， ATRE pH 
人 称 附加 成 分 的 音节 要 重读 ， 无 人 称 附 加 成 分 时 ， 动 词 谓语 的 最 
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未 一 个 音节 要 重读 ， 音 高 略 有 下 降 。 如 : 


tez dygir-in-der! 你 们 快 跑 ! 
# B sk 
bykil dser dyzi*“ proletarlarə birig-in-der! 
全 世界 EE 联合 
全 世界 无 产 者 联合 起 来 ! 
derew gajt-san-f91 让 他 马上 回来 ! 
马上 ”回来 = 
sen gzig bary ”你 自己 去 吧 。 
你 自己 去 


4. 感 叹 句 和 感叹 语调 
感叹 句 由 感叹 词 或 表情 语 助词 构成 ， 并 且 重 读 ， 带 表情 语 助 
词 的 句子 语调 下 降 。 如 ; 


Tyw, nedegen rayat edi, 啊 ! 多 和 舒服 蚜 ! 


H 多 么 FR 
qap! yzip iberdi-aw! #Æ! (绳子 ) 断 了 ! 
FA HH 
_ ojpər-aj; qorəqqanəm-oj! ZF! FART! 
哎呀 害怕 


险 萨 克 语 的 语调 或 称 句 调 ， 也 象 其 它 语言 一 样 不 是 一 成 不 变 
的 ， 它 既 可 随 着 句子 语气 的 不 同 而 不 同 ， 又 随 着 说 话 人 感情 的 需 
.要 而 变化 ， 上 面 记述 各 种 句子 的 语调 只 是 一 般 的 概述 。 
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一 、 词 汇 的 组 成 i 


险 萨 克 语 的 词汇 由 固有 词 和 借词 两 部 分 组 成 。 固 有 词 指 与 同 
语族 诸 语言 同 出 一 源 的 词 ， 以 及 在 同 源 词 基础 上 形成 的 派生 词 和 | 
合成 词 。 

哈萨克 语 与 同 语族 诸 语言 的 同 源 词 数量 很 多 ， 它 是 哈萨克 语 x 
词汇 的 重要 组 成 部 分 ， 下 面 以 古代 突厥 语 的 碑 铭 语言 和 我 国 的 维 
吾 尔 、 柯 尔 克 孜 、 土 瓦 、 西 部 裕固 、 撒 拉 诸 语 言 和 哈萨克 语 为 
例 ， 列举 如 下 : š 





-BZ 2E a HE +E mapa 撒拉 汉 义 





bas bas~bal baf baf bai baş paf 
kisi kisi kifi kifi gifi kəsi kif 
køz køz køz køz karak gøz køz 


at at at at at aht at 
qol qol qol qol xol qol el 
taw tay tag too dax tar tas 


bawər bagər begir boor bagər bagar bagər 
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PER AN EO OS EN N S (Q a sss 


” 哈 语 2E E Az 
qan qan qan gan 
qəzəl qəzəl qizil- qəzəl 
dkaqsə edgy jaxfi &aqfə 
dana japə jeni dane 

bir bir bir bir 
eki eki ikki eki 
yf y yf yf 
gərəq gərq qiriq qərq 
eliw elig ellik elyy 
ge- je-,\ji- je- ġe- 
kij- ked- kij- kij- 
kel- kel- kel-. kel- 
ne ng nime emne 
(nemene) 
kim kim kim kim 
sen sen sen sen 


土 瓦 Aaka 撒拉 
xan qan Gan 
kazal G3zal cəzəl 
jeke jaxsi jaxfi 
akaj jaņə jaye 
Gaa 
bir bər pər 
iji giga iki 
Yf us utf(us) 
derten diordon cGərəx 
befen beson elli 
bi ji- jij- 
ket- kij- ki- 
gel- gel- gel- 
GY ni nay 
(dyme) 
kəm kəm kem 
sen sen sen 








险 萨 克 语 词汇 中 ， 反 映 畜牧 业 的 词 极其 丰富 ， 区 分 得 相当 细 
致 ， 并 具有 鲜明 的 民族 特色 。 如 各 种 牲畜 都 有 通称 和 按 年 龄 、 性 
别 等 区 分 的 特定 名 称 。 如 下 表 :. 

































































一 岁 | qulən | buzaw | bota | qozə | laq 
= e | ; I serkef, 
25 | taj | tajanya tojlaq | tusoq | tuwa 
一 | A qunan [Dbuwərfən| qunan qunan 
一 | 会 qunan | agiz qunanfa | qoj | serke 
f . 
ibajtal, 
岁 | 母 lqunadsan qunaden| ;en | sawlaq 
pi səjər 
IDie 
donen |dønen denen 
作 
四 | 会 | denen ogiz atan qoj 
| ! 
| dognedsin | dəonedsin |. I 
岁 | 母 [bie “、| sejar ingen | sawləq 
成 | 公 |ajzaer buqa |buwra qofqar | ' teke 
W | at | ogiz [tyle [qoj | efki 





年 bije |səjər | ingen |sawlaa | 


对 牲 帘 的 各 种 毛色 ,马匹 行走 的 步伐 ， 不 同 季节 和 不 同 用 途 的 牧 
场 ， 各 种 奶 制品 ， 对 各 种 牲畜 的 呼叫 ， 以 及 牲畜 发 出 的 不 同 叫 声 
等 均 严 加 区 分 ,各 有 不 同 的 专用 术语 。 如 :; kek“ 白 ”qara“ 黑 ”， 
sarə“#”, qonər “IREE”, dsijren “H”, kyrey “RAE”, 


ala“ 花 议 ”, dijren qasqa at “R EMRA”, kyreg tebelat“3E #r- 
玉 顶 马 ” ajanda- “RF Æ”, bajpanda- “FREE”, bulanda.. 
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“个 跑 ”，bylkilde-“ 碎 步 跑 ”,dyrkire-“ 突 然 惊 起 奔跑 ”， kijtiude= 
“JE SPA PM Hb E”, dsajləm “草场 ”，otar “初春 临时 放牧 的 场 ， 
所 ”, Ssajlaw “ 自 季 牧场 ”, qastaw “冬季 牧场 ”, kyzew “秋季 牧场 ”; 


”rimfik“ 甜 奶 栈 ” , irkit “提炼 奶油 后 剩 下 的 酸奶 ”， ajran“ 酸 


奶 ,syzbe“ 浓 酸奶 ”,wez“ 产 羔 后 初 下 来 的 奶 ”,qajmaq“ 奶 皮 ”， 
qamaz“ 马 奶 酒 "，sare maj “RW” qurt”; awhaw “ih 


E”, tæk-tæk “KIE”, fek-fek “HH$”, qur-qur “#3 


KIA MERG JS PF” , æwkem-æwkem “ik 牛犊 声 ”， 
kyrgej-kyrgej “ŽA”; kisine-“4 i”, argəra- “Zk. 
HH”, monire- “IE” , mapəra- “ER” , mekiren- “HÆR. 
3360] RHK” , agaran- “ARA m”, 

-在 历史 上 ， 险 萨 克 人 民 不 断 与 其 它 民 族 相互 交往 ， AKER- 
萨 克 语 词汇 中 有 不 同 来 源 的 借词 ， 如 有 汉语 、 阿 拉 伯 一 波斯 语 、 
绽 古 语 、 俄 语 以 及 通过 俄语 借入 的 其 它 国 际 语词 。 

1. 汉 语 借 词 ; a . 

长 期 以 来 ， 哈 萨 克 语 从 汉语 吸收 了 许多 借词 ， 充 实 自己 的 词 


. 汇 。 尤 其 在 解放 以 后 ， 随 着 哈萨克 族 和 汉族 的 交往 日 趋 紧密 ， 大 


量 新 事物 新 概念 的 出 现 ， 在 哈萨克 语 里 汉语 借词 也 随 之 增加 并 涉 
及 到 政治 、 经 济 、 文 化 .军事 和 日 常生 活 等 各 个 方面 。 | 

了 哈萨克 语 里 的 汉语 借词 按 借 入 时 代 不 同 可 分 为 老 借 词 和 新 借 . 
词 。 
老 借词 借入 的 时 间 较 早 ， 发 音 和 书写 固定 ， 某 些 语音 也 适应 
了 哈萨克 语 的 语音 系统 。 如 : faj“ 茶 >”， sæj “3E” , gyusa 
CIE” , lobo “# h” , bor-məj “HÆ” , oz “AP”, 
qasəy “E” , lozə “EE” , jagləw “#” , kambo “元 
Æ” , ingiw “HR” , dsən “JF”, tunfə GEEA” ZH, 

新 借词 借入 时 间 较 晚 ， 某 些 语音 和 书写 均 不 稳定 ， 往 往 随 讲 : 
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话 人 懂 汉 语 的 程度 不 同 而 有 所 不 同 ,如 ，gontfandan 一 gugsandan 
“共产 党 ”，gonfa~~guntfa“ 公 社 ”， Judjj 一 fudi“ 书 记 ? ， 
mu~muw “E” , fəan—pən—pən “分 ”等 等 。 


就 词类 来 说 ， 哈 萨 克 语 里 的 汉语 借词 主要 是 名 词 和 少数 的 量 


词 ， 动 词 的 数量 极其 有 限 。 借 动词 时 ， 一 是 把 原来 汉语 词 当 作 词 
根 ， 后面 加 上 构成 动词 的 附加 成 分 ,如 : pipan“ 批 判 ”,pipan-da- 
“HJ”, pij“ 批 ”, pijle-“ 批 准 ”， 一 是 在 借入 名 词 后 ,加 上 构成 动 
词 的 附加 成 分 ， 如 :; gogfa“ 公 社 ”,gogfa-lan-“ 公 社 化 ”,gamig“ 蔷 
命 "，gaminden-“ 革 命 化 ”，law“ 劳 役 ”，1law-la-“ 骑 用 的 驿 马 ”。 

2. 阿 拉 伯 语 、 波 斯 语 借 词 f 

时 在 十 四 世纪 左右 的 克 普 恰 克 文献 4《 库 曼 语 汇集 》 
C Codex Cumanicus) 中 ， 就 已 经 有 象 pajgambarœ>pajsambar 
先知 , xormat>qurmet Yik, kone>køne 旧 的 ,dunije>dynije 
世界 等 阿拉 伯 语 、 波 斯 语 借词 。 十 八 、 十 九 世 纪 在 训 对 和 察 合 台 
书面 语 的 影响 下 ， 又 借入 了 许多 阿拉 伯 语 、 波 斯 语 借词 。 如 : 
‘maedenijet“ 文 化 ”,sedebijet* 文 学 ”，kitap“ 书 ”, mektep FRE”, 
Kələm “科学”，tareajx“ 历 史 ”，psen“ 学 科 ”，mugalim“ 教 
师 ” aspan & K 2” š qalam “钢笔 ” , namaz TPF” ; 
qurban ajt“ 库 尔 班 节 ” , bejt “Æ” , duga “HA” , pikir 
4 意见?，oramal “头巾 ”,qseris“ 课 程 ?，emtijxan“ 考 试 ? 等 等 。 

3. 蒙 古语 借词 

哈萨克 语 和 蒙古 语 同 属于 阿尔 泰语 系 ， 历 史上 突 不 各 部 落 与 
蒙古 部 落 长 期 毗邻 ， 语 言 上 相互 影响 ， 所 以 较 早 时 期 就 有 一 些 蒙 
古语 词 进入 哈萨克 语 ， 但 哈萨克 语 许多 词素 和 蒙古 语 又 是 共同 的 
或 相近 的 ， 加 上 蒙古 语 借词 进入 哈萨克 语 后 受 哈萨克 语 语音 规律 
的 影响 ， 发 音 上 发 生 了 变化 ， 所 以 人 们 不 易 判 断 哪些 是 同 源 词 ， 
艺 些 是 借词 ， 在 区 分 这 个 问题 时 应 充分 考虑 突 邱 语 和 六 古语 之 间 
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在 语音 方面 的 对 应 关系 ， 某 些 附 加 成 分 在 该 语言 中 使 用 的 情况 以 . 
及 该 词 派生 新 词 的 能 力 等 。 如 ; lama “WR? , oba “WR” , 
ajmaq “专区 ”， quraltaj “大 会 ”等 。 2 

4 .俄语 借词 

哈萨克 族 居 住地 地 处 中 亚 ， 介 于 苏联 和 我 国之 间 ， 是 跨 界 民 . 
族 ， 了 哈萨克 人 民 在 十 为 社会 主义 革命 前 后 与 俄罗斯 人 也 不 断交 


往 ， 尤 其 是 十 月 革命 以 后 ， 彼 此 的 交往 更 为 频繁 ， 苏 联 哈萨克 族 


的 出 版 物 中 俄语 借词 成 倍 涌现 ,并 大 量 传 入 我 国 , 从 而 俄语 词 和 国 
际 上 通用 的 其 它 语词 不 断 被 借用 。 如 ，sotsiialistik “社会 主 


- X” , kommunistik “共产 主 义 ”，partija “£” , zavod “T. 


Fy gazet “报纸 ”，gcrnal “杂志 ”，betelke “R f”, 
sgmke“ 手 提包 ?” 等 等 。 : i 


二 、 构 词 法 
哈萨克 语 的 词 按 其 构造 可 分 为 根 词 、 派生 词 和 合成 词 。 
(一 ) 根 词 
根 词 大 多 是 单 音节 的 或 双 音节 的 ， 只 有 少数 是 三 个 音节 以 上 


单 音 节 的 根 词 ， l: 


as 人 饭 - af- F on + 
at g øt- 过 qos x 
suw 水 st 奶 ket- #Æ 
mal 牲畜 ger 地 . kør- 看 
at 上 art 后 tort 四 


179 











双 音 节 的 根 词 ， 如 : 


j -aga 哥哥 etik #F kopir 桥 


balq 和 鱼 , alma # g kempir +š 
.0oqa- i otər- Æ asal £ 


三 个 音节 以 上 的 根 词 ， 如 ， 


bedene #= . seewkele 哈 族 妇女 的 头饰 


besene 额头 ' omaqa 地 区 间 以 土 堆 成 的 界 标 
(Z) RR 


哈萨克 语 的 派生 词 是 以 根 词 为 基础 ， 后 面 加 一 个 或 几 个 构 词 
附加 成 分 构成 的 。 作为 基础 的 根 词 就 是 派生 词 的 词根 ， 同一 个 根 ， 
词 所 加 的 构 词 附 加 成 分 不 同 ， 则 构成 不 同 的 派生 词 。 如 ， 


bil- 知道 
bil-im 知识 
bil-gif 有 学 问 的 ， 博 学 的 


bil-im-paz 学 者 ， 博 学 的 人 
bil-gif-ten- 显 出 博学 的 样子 


oj : 想法 ， 记忆 


oj la- I 想 ， 思考 
oj-1ə ”有 头脑 的 ， 慎重 的 
ojfol ` 思想 家 
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| sæn 优美 
| | sæn-di ÆW, FEH 
全 sæn-de- 化 妆 ， 打 扮 
sæn-de-n-iw-fi 梳妆 打扮 的 人 


哈萨克 语 中 常用 的 构 词 附加 成 分 有 ， 
1) 构 成 名 词 的 ; 


| QIE4 i), 派生 出 名 词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 





-das/-des, -tas/-tes, -las/-les 

中 ol 道路 + das ,dsoldas 同志 

el 家 乡 + des- eldes 同乡 

at 名 字 + tas_.attas 闻名 者 
nijet 志 向 + tes nijettes 志同道合 者 
ser 心 里 的 话 +las_vserlas 。 知心 人 


der + 38, + les,dserles 同乡 
-fə/-fi 本 

qoj 绵 羊 + fə—qojfə 牧羊 人 
elB] K + fi —elfi 


使 者 ， 大 使 


-dəq/-dik, -təq/-tik, -ləq/-lik 


adam 人 + dəq sadamdəq 人 格 ， R k ` 
bel 厅 + dik—beldik 马鞍 上 的 皮带 
ot 草 + təq—ottəq 草场 

tes W + tik—tostik ` . 胸 贫 内 


baj 财 主 + ləq—bajləq 


财富 








p: 
dyniie 财 产 +lik—dynijelik 财富 ' 
-falaq/-filik 
farwa 事 情 + [ələq— Íarwa[ələq 经 济 ` Í 
egin 庄 入 + filikSeginfilik 农业 : l .. 

. | 
全 加 在 形容 词 后 ， 派 生出 名 词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 : ` 3 | 
-dəq/-dik,-təq/-tik,-1əq/-1ik | 
qalan 厚 + dəq—qaləndəq 厚度 t | 
dsenil + dik —dsenildik ”轻松 i 
azəq Ý JE ty + taq —azəqtəq 平坦 ,平面 I 
teris 反 的 + tik—teristik ` W ] 
Qwar 重 + ləq—awərləq 重量 | I 
iskert F +lik>iskerlik . ”能 工 巧 区 


-fələq/-filik | 
basem 占 优势 的 + (əaləq—basəmífələq 优势 ， : 
tirkie I + ilik Stirifilik 生活 


名 加 在 动词 后 ， 派 生出 名 词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 ， 


-am/-imy -Im 
tən- i + əm—tənəm 平静 - 
gr- 编 结 +im—oerim 辫子 


tans- 认 识 + m—tanəm 认识 


de- 吃 + m-dem 草料 ， 饲 料 
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-ən/-in 
dsəj- % Æ +ən—dsəjən 


ek- 种 + in—egin 


-aq/-ek ,-q/-k 

Gon- 住 + aq—qonaq 
bel- 分 + ek—bølek 
tard- 梳 + q—taraq 
KEyre- 铲 + k—kyrek 


-qə/-ki,-uə/-gš 


会 议 
庄稼 


客人 
部 分 


”梳子 


铲子 


uit- 使 《牛奶 等 ) 凝聚 t Qosaqa 


tep- 跑 + ki—tepki 
bur- 转 + zə—bursgə 


syz- 过 滤 + gi—syzgk . 


-3S/ -is，-S 
ajt- 说 、 唱 +es-ajtas 
dey- X H + is 下 enis 


tana- 认 识 + s—tanəs 


-qan/-kin,-sen/-gin 


3 £ 
$x + 


对 唱 
胜利 
相识 


tas-《 K ) £ + qən—tasqən 洪水 
kef- 移 动 + Ein—ko[kin 雪崩 
fal- C Z Æp 3⁄2 ) 吃 草 + gən—Í[alsən 
tiz-Ë , 3£ + gin>tizgin HF 


酵母 


丰茂 的 草 - 
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-ma/-me,-ba/-be,-pa/-pe 


bajanda- 讲 述 + ma—bajandama 报告 
kør- + me—korme : 展览 

caz- + ba—dšazba 手稿 

kez- 游 历 +be-,kezbe 流浪 者 

bas- 印 + pa—baspa ”出 版 

kes- 切 十 peokesps ka li 


OMER 3038] S > | J A Bi] 的 构 词 附 加 成 分 主要 有 : 


-9]/-il 
ars R E +əl—arsəl . 


kKyrs 重 物 落地 声 +il-,kyrsil 


2) 构成 形容 词 的 ， 


kša 
E 


全 加 在 名 词 后 ， 构 成 形容 词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 


-la/-li，-da/-di， -tə/-ti 
taw ui + lə—tawlə 
dhiger 精 力 + li—dsiger1i 
saz 沼 泽 + də—sazdə 

中 on 道理 + di, dsəendi 
bas 头 + te 一 baste 

计 内 Tt 


səz/ -siz 
qojuəlk f# + səz—qajzəsəz 


A84 


多 山 的 
精力 充沛 的 
泥 党 的 
合理 的 
主要 的 
容量 大 的 


Aja 





i hd 








el 人 们 +siz_elsiz . 3 X, A 38 89 


-qə/-ki, sa/ -gi 

bask +qə—basqə ”为 首 的 
if A +xki—ifki .内 部 的 
&az X + xokazo 夏季 的 
kyz#k + gi—kyzgi 秋季 的 


-das/-des,-tas/-tes,-las/-les 
awəl f # # + das_awaldas 同一 个 阿 吾 勒 的 


pifin 48 2 + des->pifindes 相 象 的 


“Qanat 秆 房 之 格 遍 +tas->qanattas 邻接 的 


tilek|]É 2 +ies ,tilektes 有 共同 心愿 的 
qurba 年 龄 相仿 的 人 +1las-*qurbalas 年 龄 差不多 的 
kerfi 邻 居 +les>kørfiles "k4p i | 


-daj/-dej ,-taj/-tej 
taw 山 +daj-tawdaj 山 一 样 大 的 
tyje% ič +dej—tyjedej 骆驼 般 大 的 


at% + taj 一 attaj 象 马 一 样 的 
-ijti +tej 一 ijttej 象 狗 一 样 的 

-fao/ -Je | 

oafəw ik £ + fan—afəwfan 易 怒 的 

soz 话 + [en—sezfen 健谈 的 


fal/ fil 
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ujq IK + fel-*ujqafal AEH 
der 土 地 + fil>gerfil 识 途 的 - 


-ləq/-lik,-dəq/-dik,-təq/-tik 
gala ¥ + ləq>qalaləq . 城市 的 
1kKe 省 +lik—ølkelik 省 的 
awdan + dəqSawdandəq 县 的 
kglem 范 围 + dik-,kglemdik 范围 的 
oblas 州 + təq—obləstəq -RRI 
køjjekž K + tik—køjlektik 衫 衣 的 


FE B 514830 T 9 R yh, 还 从 波斯 语 PEU T A 
下 几 种 构 词 附加 成 分 ， 如 ， 
-qoj 
noaməs# £ +qoj—naməsqoi 爱面子 的 
sewes 爱 好 + qoj —aewesqoj 好 奇 的 
seen 优美 + qoj—s=nqoj 爱 打扮 的 


f 
| 
| 
| 
| 
| 
x 
| 
| 
[ 


-paz 2 
sezim% % + paz~>sezimpaz 敏感 的 
oner 技 艺 +paz-*onerpaz — 精 于 技艺 的 


-xor/-qor | 

em 饲料 + xor—dsemyor 贪 吃 饲料 的 
galaot Æ + xyor—dsalaxor FAN 
kyman}f Ë +qor>kymangor 多 疑 的 
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从 波斯 语 中 还 借 了 bej-(b 革 j-),na- 两 个 前 级 ， 借 助 它 也 可 以 
得 名 词 构 成 形容 词 。 a 


bei-fara 办 法 ->bejfara 
bej-kynae 罪 过 ->bejkynse 
na-raza 满 意 ~naraza 
na-madqul 间 意 _-*namaqul 


人 @@ 加 在 动词 后 ， 构 成 形容 词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 : 


-q/-k,-əq/-ik,-aq/-ek 
ara- 变 妆 + q—arəq 
firi- E 38 + k—firik 
buz- 破 坏 + əq—buzəq 
det- F] ik +ik—dsetik 
qorq- 怕 +aq—qorqaq 
yrk- 惊 + ek->yrkek 


-Qor/-Kir, -Ber/-gir 


可 怜 的 
无 罪 的 
不 满 的 
不 同意 


着 的 
腐烂 的 
损坏 的 
精通 的 
胆 小 的 
易 受 惊 的 


uf- 飞 +qar-*ufqar ”善于 短跑 的 
gt- 锋 利 +kir ,otkir- 和 锋利 的 


Ql- 拿 +ger_valgar É 


明 的 


bil- 知 道 +gir_,bilgir 博学 的 


-male/-meli, -balə/-beli,-palə/-pelś 
tagdq- 挑 选 +mala-,tandamala 


“koter-jë + meli—køtermeli 


daz $ 5 +balo>ġazbalə . 书面 的 ， 手 写 的 


tiz- 排 列 + beli—tizbeli 排列 的 

axwas- 调 换 +pala_*awaspala ”引申 的 | 

kof- 游 牧 + peli—køfpeli 游 软 的 - 
3) 构 成 动词 的 ; 


@@ 加 在 名 词 后 派生 出 RAEE: 


-Ja-/-le-,-da-/-de-,-ta-/-te- ` 


dow 诉 讼 + la-—dawla- 告状 

fege 钉 子 + je- 一 Jegele- aF, 

tuz# + da-—tuzda- iE 

tol 仔 畜 + de-—talde-` ER | 
bas 头 +ta--*basta- `° 领导. | 
tis 牙 齿 + te-—tiste- Z 

-a-/-e- | = e ! l 人 


san% E +a-_*sana- 数 


tis 牙 齿 +e-—tise- 换 牙 i | | 


-qar-/-ker-,-gar-/-ger- | . k 
bas & + qar-—basqar- 管理 

es 记 + ker-—esker- 记忆 ， 考 虑 

suw K + gar-—suw Kar- 3 3 Be 


men# + ger-—megnger- 掌握 


@ 加 在 形容 词语， 派生 出 动词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 ， 
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Hop 


ah ch 


aa UN 


-aj-/-ej- | 
az% + aj-—azaj- 减少 
kep 多 +ej-—kobej- 增多 


-ar-/-er-,-r- Ai 
aq É + ar-=agar- Ba 


kok 蓝 +er-->kgger- XË 


qəsqa# +r-—qəsqar- 缩短 


-la-/-le-,-da-/-de-,-ta-/-te- 

dsaqsə#f +1a-—Sdaqsəla- ## 

øtkir ý] +le--etkirle- k 1 _ _ v. 
saman +da-Sdamoanda-  ， Æ, EW 


,gktem 有 权 的 + de-—gktemde- ZE., RA 


qodgalaq 脏 的 +ta--,qoqzsalaqta- Æ JÈ 
bijik 高 +te-->bijikte- AH. 


多加 在 动词 后 ， 派 生出 动词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 ， 


-əmsərq-/-imsire-,-msəra-/-msire- 
dsela-Z +msəra-—dsəlamsəra- #& 32 
kyl-% + imsire->kylimsire- 4# 


-ənqəra-/-inkire-,-nqəra-/-nkire- 
dsaz- 8 + ənqəra-—dazənqəra- BE — E 
ber- 给 + ipgkire-—berinkire- 再 给 一 点 


abajla- 小 心 +gqera--abajlaoqara-  /h Ë 
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bgge- 堵 + nkire-—boəgenkire- 略微 堵塞 


| 
-qəla-/-kile- ,-gəla-/-gile- 
at- 射 击 + qəla-—atqəla- 不 断 射 击 ` | 
tep-J% + kile-—tepkile- Zk- | 

. SOz- 延 伸 + əla-—sozgəla- ”不断 延伸 | 
tyj- 捣 ， 揪 +gile-tyjgile- 反复 的 ` | . 
| 


此 外 动词 的 各 种 语 态 也 是 由 动词 派生 动词 的 构 词 附 加 成 分 。- 
多 加 在 副词 后 ， 派 生出 动词 的 构 词 附加 成 分 主要 有 ， 


-lq-/-le-, -da-/-de-, -ta-/-te- 

qqajta 重 ， 又 +la--qajtala- 重复 ;反复 
deke  ## + Je-—dsekele- 区 分 ， 分 开 
aqaren 慢 + da-—aqərənda- k ` | 
tez 快 + de- + tezde- ` 加快 
qajaq 远 + ta-—qafəqta- Hi z 


( 5 ) 加 在 感叹 词 、 摹 拟 词 后 ,派生 出 动词 的 构 词 附 孝 成 分 主 
要 有 -la/-le,-da/-de。 在 表示 人 的 心情 的 感叹 词 后 主要 加 -la/-le，; 
在 摹 拟 事物 发 出 的 音响 的 词 后 先 加 构成 名 词 的 附加 成 分 ,-al/-i， 
再 加 -da/-de 构 成 动词 。 如 ， x o? 





ojbaj $4 +la->ojbajla- l] 

ywh’ + ]e-—ywhle- KF, XA 

taqi BÉ + o1% E 35 + da-—taqəlda- > ZH ii s 

dyr Ë + il Ë Ë + de—dyrilde- Z 3 ÉË& P= 
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(三 ) 合成 词 

rss ra sunan spp yas Se 
种 句法 关系 结 成 以 后 ， 表 达 一 个 新 概念 的 新 词 。 合 成 词 要 当 作 一 
个 整体 来 理解 ， 也 要 当 作 一 个 整体 来 使 用 ， 不 可 随意 拆 开 。 合 成 
词 是 哈萨克 语 构词法 中 一 个 主要 的 构 词 手段 ， 它 随 着 社会 的 不 断 
发 展 和 进步 而 不 断 丰 富 和 充实 。 它 可 以 由 名 词 和 名 词 、 名 词 和 谐 
音 词 、 名 词 和 形容 词 、 名 词 和 动词 、 形 容 词 和 名 词 、 形 容 词 和 形 
容 词 、 数 词 和 名 词 、 数 词 和 数 词 、 数 词 和 动词 、 代 词 和 名 词 、 动 
词 和 动词 等 结合 而 成 。 从 现行 的 正字 法 来 看 ， 哈 萨 克 语 的 合成 词 
的 写法 是 : 两 个 词素 连 写 ， 有 的 在 语音 上 发 生 音 变 ， 两 个 词素 分 
写 ， 或 中 间 用 短 横 线 相连 。 如 : 


名 词 + 名 词 
be] JË + baw # f —belbew 腰带 
qoajən# J # 8 +asa#F #r—qajnaga 内 兄 
as 饭 + qqazan 锅 -asqazam 轨 
agka 哥 哥 +ini 弟 弟 -vagajan E ZX 
ədəs# m +ajaq K @%-—ədəs-qjaq - ° AF 


kiris 收 入 + fearkes 支 出 一 kiris-fakes ”上 收 支 
@ 名 词 + 谐音 词 


at 马 + mat—at-mat 马 
faqj 茶 + paj-faj-paj 茶点 
yjë + +myj—yij-my) 房子 
kisi + misi_»Kisi-misi 人 


@ 和 名 词 + 形容词 
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好 1 话 +alkof £ J —til algaf 
alan p” 38 +afəqik $ IJ —alan ofəq 
 ky[# Ë +ala 花 班 的 一 kyfala 
dzel 风 十 buwaz 怀 胎 的 ,delbuwaz 


多 名 词 + 动词 


gan Æ # + talasaw 争 扎 一 antalasaw 
dem 呼 吸 + aləw—# jem alaw- 
del 风 + sogar 打 dsel sogar 

姓 ] 话 +azaryk p —tilazar 


名 形容 词 + 名词 


听话 的 
门窗 洞开 的 
马 前 子 
空话 


拼命 
休息 


”马蹄 根 


求 不 应 的 


.Qala 花 斑 的 +gkpe 肺 alaekpe 2 wk 3 
. ala 3 + botal £ —qalabota X Æ 


sarə # + suw K—sarsuw 醋 


araq + tureq 个 头 儿 ~*araq-tureqg ”瘦弱 的 


ker H iy + awəz'¥—kerawəz {h H 03 
@@ 形 容 词 + 形容词 
aq 白 +qula 海 聊 -aqqula  .、 白白 地 


kek 蓝 +ala 花 班 的 kokala 。 # T 
aq +quba # &—aqquba HAN 
azda 少 +kopti £ »azdə-køpti £ £2D 2 
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alte 六 +baqan # X k #—altəbaqan 秋千 
bes + barmaqi#š šk—bes-barmaq FIA 
qərəq N +ajaq 脚 一 qereq ajaq - ` 3 
deti +qaraqfə + E —dseti qoaraqfə 北斗 七 星 


他 数 词 + 数 词 


segiz/\ + on 十 ~seksen 
torkaz 九 +on 十 ->toqsan 


”@@ 数 词 + 动词 


alte 六 +atar 射 击 _*valtotar 
bes 五 + atar 射 击 _*besatar 


细 代 词 + 名 词 


` bulk +kyn = _bygin 


A+ 
At. 


六 轮 手枪 
五 响 枪 


bul 这 +ds31 年 ->bajal 4# 


QD 动词 + 动词 


qləp£ + kel% —ækel- 
alap 拿 +ber 给 -seper- 


£k 
送 给 


tura3F + kel 来 ,tyregel-” 立 起 ， 站 直 
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F: 
一 般 来 说 ， 我 国 的 哈萨克 语 是 比较 统一 的 ， 各 地 区 之 间 在 语 
言 方面 的 差别 不 大 ， 西 从 伊犁 东 到 哈密 专区 的 巴里 坤 和 甘肃 省 的 


阿 克 赛 ， 南 起 天 山 ， 北 至 阿尔 泰山 ， 了 哈萨克 族人 民 可 以 毫 无 困难 
地 相互 交谈 。 | 


rt 


根据 几 次 调查 的 材料 ， 可 以 把 我 国 的 哈萨克 语 划分 为 两 个 方 


言 ， 即 东北 方言 和 西南 方言 。 东 北方 言 包括 的 地 区 较 广 ， 人 口 也 


较 多 ， 它 在 我 国 哈萨克 文学 语言 的 形成 和 发 展 过 程 中 ， 过 去 和 现 . 


在 都 起 着 主导 作用 ， 属 于 这 个 方言 区 的 有 伊犁 哈萨克 自治 州 的 阿 
勒 泰 专区 、 塔 城 专 区 、 新 源 县 和 尼 勒 克 县 两 个 直属 县 以 及 自治 州 
境外 的 博 尔 塔 拉 蒙 古 自治 县 、 乌 鲁 木 齐 县 、 木 垒 险 萨 克 自 治 县 、 
巴里 坊 哈 萨 克 自 治 县 和 甘肃 省 阿 克 赛 哈萨克 自治 县 等 地 ， 属 于 西 
南方 言 的 有 自治 州 的 特 克 斯 E. 32 45 # K ERE PF 
县 。 
值得 注意 的 是 我 国 哈萨克 语 方言 的 差别 与 部 落 结构 有 密切 关 
系 。 属 于 东北 方言 的 有 克 列 依 、 乃 蛮 及 克 宁 依 三 个 主要 部 落 ， M 
于 西南 方言 的 有 阿 勤 班 、 苏 万 两 个 部 落 。 


下 面 从 语音 、 词 汇 、 语 法 三 个 方面 说 明 两 个 方言 的 主要 差 .. 


别 。 
( 一 ) 语音 方面 
1. 鼻 辅音 D9 后 ,东北 方言 的 d 与 西南 方言 的 1 相对 应 。 如 : 
东北 方 吉 ` 西南 方言 
tandaj taplaj L% 
mandaj manlaj W 








1 * 











tənda- tanla- 六 


onde- øgle- 修理 
qondan- qonlan-. kL 
tendik  teplik .平等 
andə- anlə- aA 
tanda- l tanla- 挑选 
anda- anla- 明了 
tyndik~tyndik — tymik KA 
dsənda- | dsənla- # 


2. 指 示 代 词 o01“ 那 ”，bul “X” Mgaa “A 面 ， 边 ” 相连 


科 ， 西 南方 言 中 指示 代词 的 结尾 响 音 1 脱 落 ，gaq É Ë Ë dç 3 


为 j ,而 在 东北 方言 中 指示 代词 的 结尾 响 音 1 可 脱落 也 可 不 脱落 ， 


:aq 的 首 音 不 起 变化 ， 如 : 


东北 方言 。 西南 方言 
bul dsaqqa bu jaqqa 朝 这 边 
ol daqqa o jaqqa 朝 那 边 


3. 西 南方 言 中 ， 某 些 最 常用 的 以 1] 结尾 的 动词 词根 Æ H 
蕊 -gan 形 式 形 动词 时 ，1 可 以 脱落 。 如 ， 


东北 方言 西南 方言 

al xan | l q-gan £ 
kel-gen ke gen 来 到 的 
qal-gan : qa-xan 留 下 的 
sal-gan | sa-xen 装 上 的 
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(Z) 语法 方面 

1. 动 词 第 二 人 称 命令 式 的 尊敬 称谓 在 东北 方言 中 只 有 动词 ° 
词 于 后 加 -anaz/- 馈 辽 ，-9ez/-9iz 一 种 形式 ， 在 西南 方言 中 ， 除 | 
上 述 形式 外 还 可 以 在 动词 词 于 后 加 kin, -gən/-gin, 或 . 
-ən/-ip, -9o fm. | 


东北 方言 西南 方言 


ajt-ənəz f ajt-qən, ajt-ən 您 说 
ket-iniz | ket-kin，ket-ig ”您 走 
bar-ənəz bar-gən, bar-ən ”您 去 
kel-iniz ` kel-gin，kel-i9 ”您 来 

您 读 


oqə-nəz oqə-zgən, oqə-mn 


2. 在 西南 方言 中 ， 动 词 第 一 人 称 命令 式 的 复数 形式 ， 中 有 
与 东北 方言 相同 的 -(a)jsaq/-(e)jik， -(da)laq/-(e)lik 两 种 形式 
外 ， 尚 可 在 动词 词 干 后 级 加 -Ca)l3/-(e) 二 构成。 如 : 


东北 方言 西南 方言 

bar-a-jəq, bar-a-ləq bar-a-lə ”让 我 们 去 吧 

kel-e-jik, kel-e-lik kel-e-li ”让 我 们 来 吧 
oqə-jəq, oqə-1əq oqa-1a ARNEE 


3. 在 西南 方言 中 ， 名 词 的 助 格 附加 成 分 除 有 与 东北 方言 相同 
的 -men，-ben，-pen; -menen，-benen，-penen 两 种 形式 外 、 
尚 有 manan，-banan，-penan 形 式 。 如 ;: 
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Pa 


东北 方言 西南 方言 
galam-men, galam-menen qalam-manan 用 笔 
qagaz-ben, qaxaz-benen . qaxaz-bənan 用 纸 
at-panan . MZ 


dat-pen, at-penen 


(三 ) 词汇 方面 


以 东北 方言 和 西南 方言 相 比 较 ， 我 们 会 很 容易 地 发 现 ， 该 两 
个 方言 在 词汇 方面 也 有 一 定 的 差别 ， 西 南方 言 中 特殊 的 词 要 多 一 
些 ， 这 在 某 种 程度 上 是 由 于 受 部 落 语 言 的 影响 的 结果 。 如 ， 


东北 方言 
donəlqa 
tajənfa 
otaw 
saban 

arba tfegiw 
end: 
asqabaq 
elegen 


sərkawəl, fændzi 
taba 


西南 方言 ° ”书面 语 汉 义 
bede &ogəfqa Ë 18 
tana tajənía 二 岁 和 牛犊 
yjmek otaw 大 草 堆 
baja . saban 3 4 
arba qosəw arba fegiw 套 车 
ærli . ondi 漂亮 的 ， 美 丽 的 
kewe asqabaq 南瓜 
kirfi TRGA ən, ~ KÈ 
elegen I 
[eni . sərsawəl 桂子 
bada _ taba 平底 锅 


另外 ， 两 个 方言 区 不 仅 语言 方面 有 差别 ， 该 两 区 居民 的 服 
饰 、 饮 食 及 其 它 生 活 习惯 等 民俗 方面 也 有 差别 。 例 如 操 东 北方 言 
的 克 列 依 (kerej ) 和 乃 蛮 (najman ) 部 落 的 妇女 k 饰 除 Kkijmefek 
“生育 过 的 妇女 使 用 的 一 种 套头 盖头 ”外 ， 还 使 用 falawaf， 而 
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阿 勤 班 部 落 青年 男人 戴 白 千帆 ， 克 列 依 、 乃 蛮 部 落 的 男 人 则 不 
Wo MERA PEE” (qurt) 的 奶 食品 两 个 地 区 不 仅 形状 
不 同 ， 制 作 方 法 和 使 用 原料 也 不 一 样 ， 操 东北 方言 的 人 用 irkit | 
制作 ， 不 加 盐 ， 制 成 后 较 硬 ， 形 状 不 定 , 操 西南 方言 的 人 用 ajran | 
制作 ， 加 盐 ， 制 成 后 较 软 ， 形 如 小 圆 饼 。 


操 西南 方言 的 阿 勒 班 (alban ) 部 落 的 妇女 只 使 用 kiimeJek。 又 如 。 
TE 


























文字 


当前 我 国 哈萨克 族人 民 使 用 一 种 由 右 向 左 横 写 的 以 阿拉 伯 字 
母 为 基础 的 拼音 文字 。 这 种 文字 是 随同 伊斯兰 教 的 传人 而 逐渐 为 
哈萨克 族 的 先 民 所 采用 的 。 

关于 字母 表 的 说 明和 主要 拼写 规则 ， 

1, 字 母 的 顺序 及 其 处 于 词 中 不 同位 置 时 的 写法 以 及 相应 的 国 
际 音标 见 第 203 页 哈萨克 文字 母 表 。 

2. 四 个 元 音字 母 Y [a]. 6 [3] 3 [ol , 5 Cul 和 软 
音符 号 “* ”表示 前 后 相互 对 应 的 八 个 元 音 。 当 这 四 个 字母 的 右 
上 角 不 加 软 音符 号 “”” 时 ， 分 别 表示 四 个 后 元 音 ， 右上 角 加 软 
音符 号 “ ”时 ， 分 别 表示 四 个 前 元 音 。 如 ， 

J fal] 然而 JV [eJ 力量 
obe [san] 数目 oW [ssen] 盛装 打扮 
oo [ə] A ` um [is] -p FE 
S9 [ot] Xx os [et] Æ 
oj [un] 面粉 of [yn] 声音 

3. 由 于 元 音 e 和 辅音 g. k 只 出 现在 前 元 音 的 词 中 ,所 以 词 

中 出 现 。[e] 、5 [g], 3 [k] 三 个 字母 时 ， 词 中 的 1、 
5, 3 DRAT e, i e, y 拼 读 ， 而 省 略 软 音符 号。 Wm 


ao [ef .使 者 使 下 ` 
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Laww。 [esimdik] ”代词 


S235 [geri] ”与 oe 相 比 
J [gl #Z° Ə Ñl<+I!T gi 
dj [keri ë 老 的 ， 年 长 的 | 
PS [kim] 谁 | . 
335 [koz] 眼睛 


可 [kylgij] ZAH | 
4. 由 于 哈萨克 语 存在 严格 的 元 音 和 谐 规律 ， 所 以 在 文字 的 词 
首 右 上 角 上 标 有 软 音符 号 ， 在 本 族 语词 中 ， 即 表明 该 词 各 音节 中 

的 元 音 均 为 前 元 音 。 如 ， 
. J [aedisjil] 。 会 使 用 手段 的 I 
— [issiz] 没事 情 的 
-737 Feltir-] F: 

ce 和 [ymiti] WARAH 


5. b 两 个 字母 位 于 元 者 字母 的 前 面 、 后 面 或 中 间 时 ， 表 
示 辅 音 w 和 j。 如 ; | i 





<] [waqt] ”时 间 | 
| 56 rtaw] 山 
131 [qawa] A I 
3) Cawez] * ; 
Sb [Etaj] 二 岁 马 
OLL [sajtan] — 揭 
` ¿32 [mojan] 脖子 7 
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[er] 
p> 

° 
G 


位 于 辅音 字母 后 面 时 ， 表示 音 组 uw, yw, əj. ` 


六 [buw] 蒸汽 
Saju [sywret]: m 
urJLs> [dzəjnaləs] 会 议 
人 全 [təjəm] 禁令 
yw [sijrek] 稀少 的 

d Lbije] EF 5; 


7. 5 SRREA yw. ij 时 ， 右 上 角 应 加 软 音符 号 ， 如 : 
S [yw] 上 有 | | | 
cx [ijt] 狗 
ce [bijt] AF 
8.3 RICE 9. 3. 2 除 借词 和 合成 词 外 ， 只 
' 书写 在 词 的 第 一 音节 中 。 如 ， 
¿29 Coron] 地 方 AE 5355 [orun] 
ys [etkir] ”尖锐 的 不 是 2483 [etkyr] 
o [uzon] 长 的 -不 是 b)i [uzun] 
<Š Lygit] 宣传 不 是 “5 [ygyt] 


.Di [mazmun] WE: 

J > 和 *% [komsomol] 共立 团员 
JJ [bulbul] Hú x 5 
(和 js [kommunijzim] 共产 主义 

LSS, [enbekkyn] 劳动 日 
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l pajas [kefquram] á # 
Sie [byrsikyni] £ 
9.8 3. g SUB ESE MIS v, Ws fo $m: 


4F1 [vagon] + 
33313 [zavod] Ir 
lies [tfia] .青海 
U9 [futbol] “足球 


以 拉丁 字母 为 基础 的 哈萨克 新 文字 , 自 1965 年 开始 推广 ,并 一 


讼 和 哈萨克 老 文字 并 用 。 但 是 ，“ 经 过 几 年 来 的 实践 证 明 ， 推 生 
哈萨克 新 文字 的 条 件 尚 不 成 熟 ， 而 新 、 S IP RAA 
于 哈萨克 民族 科学 、 教 育 、 文 化 事业 的 发 展 。 ”为 此 ， 新 疆 维 再 
尔 自治 区 第 五 届 人 大 常委 会 第 十 七 次 会 议 于 1982 年 9 月 13 日 通 
过 : “全 面 使 用 维吾尔 、 哈 萨 克 老 文字 和 改变 并 行 维吾尔 、 哈 哈 萨 
克 新 老 文字 ? 的 决议 。 于 是 哈萨克 族人 民 又 全 面 使 用 了 哈萨克 老 
文字 。 

考虑 到 哈萨克 新 文字 只 作为 一 种 拼音 符号 保留 ， 现 在 只 在 个 


别 场合 使 用 ， 故 对 其 拼 人 KIF RFE 


Q 204 页 ) 。 
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哈萨克 文字 母 表 
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H P yú SM X s s bh k 






























































| 字母 | 印刷 体 际 
aE ma 
1 | A 
2 | B| 
8 C 
4|D 
5 E 
6 F 
eTel e | > | 
s | H 
9 | I 
1 | J 
11 | K 
12 | L 
13 | M 
uú N 
15 | o. 
16 | P. 
17 | Q 














saratələs dynijesi 


aspan 

køk 

æwe 

ælem 

kyn 

kyn nurə 
kyn fuwagə 
aj 

dsuldəz ` 
-sasandə serik 
kyn tutələw 
qj tutələw 
awa 

qwa raja 
kyn afəq 
bult ' 
fapaq 
tuman 
munar 

eq 


词汇 附录 


自然 界 ġel 
天 空 samal 
<= ` boran 
天 空 dawal ， 
宇宙 . ganbar 
太阳 - Gawan 
阳光 dsawən-fafən 
阳光 qar | 
月 亮 qəraw - 
星星 burfaq 
卫星 muz 
Hh kempirqosaq 


月 蚀 na&agvaj 
天 气 , 空 气 kyrkirew 
天 气 , 气 象 folpan 
晴天 &etiqaraqfə 
Z, ZÉ øzen 

彩霞 ,霞光 dærija 

3 er 

3, ZA qurləq 
露水 ` dsazəq 


次 
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taw 

foqə 

fan 

dota 

føl 

føl dala 
qum 

køl 

kølfik 
teniz 
muxəjt 
tolqən 
teniz farpənə 
aral 
œarəm aral 
gara 
&ijek 

arna 

bulaq 
bagat 
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fasas 
kynyxfəgəs 
batəs 
kynybatəs 
ontystik 
tystik 
soltystik 
teristik 
kyngei 
teriskej 
Ganartaw 
Ger silkiniw 
batpaq 
laj 
fan-tozan 
port 
saz 


waqət 
kez 
mezgil 
merzim 
mawsəm 
køktem 


t e # g BM BL 2 2: 


时 间 
时 刻 . 


时 期 _ 
季节 








tørt mezgil 
sæt 

Kasər - 
zaman 
qazir ` 
endi- 
burən 
kelefek 
bolafaq 
osezaman 
erte zaman 
atam zaman 
darsan 
kejin 

tal 

bəjəl 
ystegi dsəl ` 
bəltər 
‘gtken dsəl 
keler dal 
endigi dsəl 
era 


 fijsla . 


bygin . . 
kefe _ ` 
erter . 5 
‘aldanve kyn 


LEJ 


z -二 


时 ， 时 刻 


世纪 
时 代 ， 


目前 ， 
现在 
过 去 ， 
将 来 
将 来 ， 


现代 : 


岁月 
现在 


从 前 


未 来 





byrsigyni 后 天 
byrsigynnig arxa kyn 大 后 天 ` 
murnakə kyn 类 前 天 


ær kyni . 每 天 ， 天 天 
ay 黎明 
tanerten 早晨 

tan særi 清晨 
kyndiz 白天 

tys . 午 ， 中 午 
tysten burən EF 

tal tys HF 
tysten kejin FEF 
əmərt t ii 

kef | 晚上 

tyn 夜 

tyn ortase 半夜 
kyn bojə 整 天 
dsartə kyn ”半天 
qarsan BY 
daga dsə) 新 年 _ 
fasan 春节 


Jasan merekesi 春节 
Koktem merekesi 春节 


kok fabaq . 清明 
filik tol 清明 
nawrəz 纳 乌 肉 孜 节 


qurban ajt ` 库 尔 班 节 


207 








rozə ajt 
qantar 
birinfi aj 
janwar- 
aqpan 
ekinfi aj 
febral 
nawrəz 
ylinfi aj 
mart 
køkek 
tørtinfi aj 
aprel 
mamər 
besinfi aj 
maj 
mawsəm 
altənfə aj 
jun` 

filde 
etinfi aj 
jul 

taməz 
segizinfi aj 
awgust 
qərəq yjek 
togəzənfə aj 
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六 月 
六 月 
六 月 


八 月 
八 月 
- 八 月 


sentabir 
qazan 
onənfə aj 
oktabir 
qarafa 

on birinfi aj 
nojabir 
dseltoqsan 
on ekinfi aj 
dekabir 
apta 

duma 
dyjsenbi 
sejsenbi 
særsenbi 
bejsenbi 
Guma 

senbi 
Geksenbi 
tejqan dsələ 
səjər dsələ 
barəs &ələ 
qojan %ələ 
uləw dələ 
dkəlan kələ 
dəlqə dsələ 
qoj &ələ 








| 
x 
| 








mefin ala 猴 年 


tawəq ale 鸡 年 ` 
ijt ələ 狗 年 
donəz (qara kijik) dsela 猪 年 
sakat 小 时 
mijnot 分 
sekont # |. 
mal farwafalaq 畜牧 业 
dkəlqə l r= 
at 35 
bije 又 马 ， 母 马 
ajger 种 马 ， 儿 马 
sæwrik ”未 入 群 的 儿 马 
besti at 五 岁 公 马 
denen LERNE 
qunan Z543 
bajtal 三 岁 母 马 
qunadan bije 三 岁 母 马 
taj 二 岁 马 

. Gabasgə 未 满 一 岁 小 马 
qulan 1 HJ 
tuw bije EB BB D 

、 qaseraq 未 交配 的 三 岁 母 马 
səjər E, 乳牛 
øgiz B 
buga ”种 牛 ， 公 和 牛 

` buzaw 和 牛犊 


torpaq 
nar 
tyje 


atan 


-iggen 


buwra 
tajlaq 
bota 
qoj 
sawləq 
tusaq 
isek 
qofqar 
toqtə 
qozə 
marqa 
efki 
serke 
serkef 
teke 
Jabaf 
tuwfa 
laq 
qzban 


' tumsa 


xajwanat 
xajwan 


一 岁 左右 断奶 牛犊 


独 峰 驼 
骆驼 


Dd Dl ERRI: 


母 驼 

种 驼 
一 岁 的 骆驼 
驼 盖 
羊 ， 编 羊 


二 岁 以 上 母 绵羊 


二 岁 母 绵羊 
二 岁 羯 羊 
种 羊 


不 到 一 岁 的 羊 凑 


4% 
早产 羊 六 
山羊 
头羊 


”一 岁 山羊 


种 山羊 

一 岁 山羊 
二 岁 母 山羊 
山羊 闵 
EENG 


第 一 次 产 恕 母 畜 


动物 
动物 ， 野兽 
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<a 
-solborəs 
barəs 
-qablan 
‘arestan 
majmal 
pil 
-Qjaw 
-qasqər 
bor; 
`tylki 
kijik 

. tawefki 
bugə 
-qojan 
təfqan 
fofqa 
-qaban 
suwər 
-qundəz 
. kirpi ` 
Eyzen 
beken 
borsəq 
:silewsin 
tijin 
‘Ganat 


2210 ， 


= RES 


| 
n% 


Ja ; 


qus 


' byrkit 


ijtelgi 
samərəq 
qumaj 
qərsawəl 
qarfəsa 
yki 
gara 
sawəsqan 
torgaj 
kepter 


- køgirfin 


aqquw 
fil 
kekilik 
toqəldaq 
bødene 
bulbul 
qarləgaf 
ijt 
məsəq 
tawəq 
yjrek 
esek .. 
gafər . 


købelek 











ara 
SOnC 
fəbən 
masa 
ørmekfi ` 


bijt 


byroe 
qandala 
sirke 

qonəz 
ijnelik 
qarafeqirtke 
qərəqajaq 
Jajan 
kesertki ` 
galan 

qurt 

uləw . 
tasbaqa 
baqa - 
baləq 
bekire 
taban baləq 
altən baləq 
sazan 
fortan 

kijt 





RB 
ILF 
H tH 
RH WE 
kt isk 
RER 
蝎子 . 
壁虎 、 蜥 蝎 
蛇 

BH 
蜗牛 


qawarsan 
qanat 
qujrəq 
gyn 


teri 


毛 
及 
已 


f 


tujaq 
myjiz 
qap 

qabəq 


<° 


uja 


>r $ GM Qh s> SE w QA mQ ÉE Y 


° 


39 38 WF 


apan 


，awal farwalələrə 农业 


awəl farwafələq 


gnimderi 农产品 
bəjdaj 麦子 
arpa K3 

tarə HRK, RF 
sulə 燕麦 
kyrif Ff . 
dsygeri ESR., E 
borməj 玉米 
qonaq 玉米 
ksewlen，qarwjijan 5% 
burfaq 豆子 
maqta 棉花 
kendir 麻 
kyndsut 芝麻 
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“xuwasərn 
kynbagəs 
kartop 
bede 
‘Gonefqa 
temeki 
ZƏKƏTr | 

. 'qaraquməq 
koktat 
neal 
qəzəlfa | 
sæbiz 
pəjaz 


sarəmsaq 


uw sarəmsaq 


-&emdsemil 
laza 

-qəjar 
asqabaq 
pamijdor 


Sanarawqulag 


gemis 
faptol 
alma 
ørik 
byldirgen 
dsyzim 
212 


mejiz 
anar 
almurt 
næfput 
xurma 
falan 
dkijde 
Gansaq 
qarbəz 


qawən ě , 


dolana 
qaraqat 
badam 
gsimdik 
aaf 

jep 
qaragaj 
arfa 
samərsən 
yjenki 
qara qosaj 
qajən 

tal 

fanar 
ferfa 
terek 
orman 








tozqj 
tamər 
butaq 
gapəraq 
buta 
gabəq 
betege 
GuUwsan 
ijzen 
dsonə[fqa 
f : 
qamas 
baldar 
gyl 
qəzəlgyl 
roza 


ken 


ruwda 


mineral 


ken bajləgə 
ajtən 

kymis 

məs 

temir 

bolat 

quref 


丛林， 树林 
根 
树 校 





qalajə 
aliwmin 
qorgasən 
dsez 
kykirt 
afəwdas 
sor 

tuz 

əzbof 
kømir 
kømir gaz 
almas 
kæresin 
munaj 
benzin 
totəjajən 
qara maj 
sənap 


metal 


azəq-tylik 
et 

nan 
bawərsaq 
felpek 

kode 

kespe kodse 


W.D. ` 
WA, HHE 
水 银 

金属 








- ` $v 


mænti 包子 
'qarma 烙 烤 饼 
bølke 面包 
-quwərdaq ` ` 过 油 肉 
bes barmaq - 手 抓 肉 
norən 纳 仁 ， 将 肉 煮 熟 
后 ,用 肉 汤 者 面 片 将 熟 
肉 放 在 面 片 上 一 起 吃 
talqan 炒面 
-palaw 抓 饭 
ent ” 马 油 或 奶油 , 糖 和 黄 
米 一 起 做 成 的 食品 
-syr et EAS 
-qoj eti 羊肉 
-sojar eti 生肉 
“səlqə eti 马 肉 
- syt 奶 
-Qjran 酸奶 
"qqjmaq | 奶 皮 
irimfik 奶酪 
-qurt , mI 
.sarəmaj 黄油 
`wəz . 产 羔 后 的 初 乳 
qəməz 马 奶 酒 
faj | 茶 
‘qajnaq suw 开水 


'sorpa | 肉 汤 
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sytti faj 
aq faj 
qant 
qanpit 
feker 
qum [eker 
muz qant 
afte suw 
dsumərtqqa 
araq 
Jarap 
temeki 
bal 
suwson 
qazə 
qarta 
Ífudsəq 
Jədsəq 
tamaq 

as 

mata 
kezdeme 
bul 

dabə 
maqta 
dsibek 
toren 








A 


torqa 


RF 
fuxa 毛 呢 
mæwti 厚 毛 呢 
doqawa RER, TAR 
barqət 绒布 
fij barqat RR 
bal barqət 平 绒 
Kijim-kefek 衣服 总 称 
kijim 衣服 
Japan R, EK 
maqtala fapan 棉衣 
sərt kijim 外 家 
ton K+, EX 
mefpet EA, $i 
kastom 西服 
kojlek FE, HK 
etek køjlek MT 
dsejde 衬衣 
majka 背心 
pofajka 毛衣 
ifik EKK 
pælte (palto) K+ 
suwləq 雨衣 
səm 裤子 
falbar 皮 裤 
dambal 衬 裤 





əftan 
belbew 
beldik 
børik 
qalpaq 
fæpki 
tomaq 
aqqalpaq 
ajaq kijim 
bætinke 
etik 
pajma 
kalof 
farəq 
faqaj 
bajpaq 
fulgaw 
mæsi 


ræzinke ajaq kijim 


IA JK Ps TH E: 


KA E 


HER 
He RE 


HF 


# 8k 
£S EE 
RRF 
HE 


E E 


包 脚 布 


”无 跟 软 狐 ， 皮 袜子 - 


胶鞋 


kiimefek ” 哈 族 妇女 套头 披 巾 
falawaf 套头 披 中 外 之 蒙 头巾 


oramal 


astar 


“təs 


əfqər 
balaq 
aw 


毛巾 、 头 巾 
cxe) ETF 
(衣服 ) 面子 
WE E: 
Y DE 
Pt 
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etek 
-qalta 
gey 
Gen tybi 
edip 
nir 
ultan 
OKJe 
qonəf 
tyjme 
awləq 
Jarpi 
-galstoK 
-qol gawleg 
“aga 


kerpe-dsastəq 
`korpe 
"astaq 
tgsenif 

‘tgsek kørpe 


.yk 


‘Gyk dapqaj 
ædijal 


kijiz 


maməq &astəq 


:sərmaq 
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袖子 


` Mh L, 


贴 边 
前 襟 


REJ R 
HER 

mF 

头巾 

Hd H 

领 由 ， 和 领带 
手绢 

领子 


铺盖 、 卧 具 
被 子 
枕头 
福子 
袜子 
FE, 8 
被 单 
K4, EF 
EF 
VREA 


wE 


tekemet ` 
kilem 

tus kilem 
tam kilem 
[əməldəq 
Gsorgek 


yj 

tam yj 
kijiz yj 
araf yj 
fater 
QOS 
otaw 


esik 


tereze 


` bosaga 


tam 
dawal 
irge 
bel agaf 
dingek 
tirew ` 
eden 
mandaijfa 
tabaldaraq 





大 花 秸 
毯子 

Bš E 
EE. 
KF, Hi 
PEHR 


B, B, X 
土 房 
E 

KË 

帐篷 

m 8 f; JE 
儿子 婚 后 与 父 
母 分 居 的 住房 
门 








Janəraq 
kerege 
wəq . 


kyldirewif 


yzik 
tuwərləq 
tyndik 
Gelbaw 
ystel 
tartpa 
orəndəq 
fkap 
sandəq 
abdəra 
qap 
besik 
kerewet 
tøsek ` 
Talapfsn 
kosew 
səperKəf 
syrtkif 
sagat 
qonəraw 
Jam 


息 房 的 项 圈 架 


. 秸 房 的 木 架 围墙 


HERMA 
架 之 曲 榜 

想 房 项 团 架 间 
交叉 的 撑 本 


盖 千 房 上 部 的 围 千 
Ti t Dr A E h A E 


天 窗 
秸 房 用 防风 强 
桌子 
Hh JE 


柜子 
箱子 
大 木 箱 
H£ 
摇篮 
W 


K, HB, ER 


wki 
JK a 
Ff 
抹布 
表 ， 钟 





fəraq 灯 
lampa 灯 ， 电 灯 
kaeresinfam ”煤油 灯 

balawaz fam 蜡烛 

elektir fam ”电灯 
televijzor 电视 
teledijdar 电视 
dastarqan 桌布 ， 餐 布 
fena mi 

stakan 玻璃 杯 ， 茶 杯 
romka 酒杯 

tost 酒杯 

tærelke 碟子 

tabaq ATF 

saqpə RT 
“qasəq 汤匙 

qolaq A] 

folpa 漏 勺 

as taqtaj 面板 

tfedew . 菜刀 

_ ytik ay 

pəfaq JF, 小刀 
bæki H7 
kezdik, ”随身 携带 的 吃 肉 刀 
qajraq EJA 

quləp 锁 

kilt 钥匙 
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qazan 
ofaq 
oqiaw 
qəsqəf 
otən ' 
kyl 
felek 
kønek 
fæjnek 
samawər 
fewginm 
| qordsən 
bøtelke 


er 
toqəm 
ømildirik 


qujəsqan 
ajəl 
yzengi 
tebingi 
noqta 
dsygen 
tizgin 
fəlbər 
fider 
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马鞍 


$ pé 

B TJE 18 
的 胸 革 带 

JE: 88 

马 胜 带 

1, 

马 欠 两 侧 的 垫 革 
笼 头 

RF 

扯 手 


tusaməs 


qarqan 
afamaj 
qamfə 
qandsaga 


Geli 


quraq 
gem 
dsemdorba 
qom 


bujda 
anarfag 
karma 
saba 
torsəq 
tuləp 


kedsim 


traktor 


后 足 的 绊 索 

绊 马 的 两 前 足 擒 
AR 
KAF 
儿童 用 马鞍 : 
马鞭 

马 较 前 后 系 东 西 
MER. 

挤 奶 时 在 两 桩 之 
间 挫 幼 畜 用 绳索 
套 马 用 带 索 长 笔 
饲料 

马 饲 料 伐 
双 峰 驼 驮 东西 时 在 
驼峰 上 包 的 息 片 
z e Ez 5 ñ pA. BH JH 
在 牛 背 上 的 驮 架 
BJ E SE 
3⁄5 35 JH < z 3 
ELTUN 38 
用 整 羔 皮 制 成 之 皮 
口袋 - 

马 被 


拖拉 机 


笼 头 上 的 长 绥 绳 ”orew mafiinasa 收割 机 


绊 马 两 前 足 及 一 


soqa 


KA 














buləq 
ketpen 
kyrek 
terma 
mana 
falgə 
raq 
‘arba 
ajor 
bijfik 


ara 
-syrot 
-ystirik 
kempirawəz 
gafaw 
teskif 
-egew 

biz 

‘sate ` 
søre 
balta 
` balga 
fege 
syjmen 
farbaq 
kyl salsəf 


HA 
砍 土 曼 


ET, W, Pk Pt 


FE 

zz 

Ja 98 

镰刀 

大 车 

义 子 
KH 


句子 


鲍 子 

鲍 子 
钳子 ， 老 虎 钳 
辫子 
Ë+ 

L: 

锥 子 

梯子 

架子 

FT 

锤子 

钉子 

杠 子 

5E 

5E 


bojra 
elek 
zembil 
tijirmen 


fantas 


maf 和 na 
pojez 

Gyk mafijna 
aptoboz 
tramwaj 
tralijboz 
‘welesijpet 
keme 

qajəq 


dselkendi qajəq 


paraxot 
ajroplan 
fana 
vagon 
pottaxana 
telefon 


radijo 


radiio stansijasə 


xat 
kænvert 


ETO 
筛子 ， 第 
RET 
Ej 
R, ARTF 
汽车 
火车 
卡车 
公共 汽车 
有 轨 电 车 
TABE 
自行 车 
轮船 
小 船 
灿 船 
轮船 
飞机 
ER 
车 而 
邮局 
电话 | 
收音 机 ， 无 
线 电 ， 广 播 
广播 电台 
信 
信封 
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marka 邮票 
potta sandəzə 信箱 ， 信 简 
telegramma 电报 
ajna 镜子 
taraq 梳子 
sabən pg 
ijis sabən 香皂 
faf moj 头 油 
- ijis maj 香水 
dsyzik 戒指 ' 
saqəjna 戒指 
bilezik 手镯 
sarga 耳环 
fafbaw 头 绳 
tyjrewif 发 卡 、 别 针 
termos HJK Ki 
mef ”炉子 
外 slatqaf par 上 暖气 
trubale suw 自来水 
lampofa 灯泡 
prodsektor 手电 
qol prodektor 手电 
baterija 电池 
elektir maja 电池 
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dsazəw dsabdəqtarə 文具 

纸 

笔 ， 钢 笔 
铅笔 
钢笔 尖 
墨水 
笔记 本 


qasaz 
qalam 
qarəndaf 
galamuf 

səja ` 
qojən dæpter 
qara taqtaj 


qara døske ` 


bor 

baspa fege 
knopka . 
mor 

tanba 
delim 
esepfot 
tarazə | 
kez 

letir 

agaf 

ijne 

Sip 
qajfe 


. kælendar 
kozildirik ` 


køzæjnek 


- Gqortəlaj øtkizgif 














m= nA 


qol 'Jatər 
kyndik 
dselpiwif 
morka 
kan 
astana 
ortaləq 
dyken 
qonqq yj 


Fi ` 
HE 

mF 

烟 简 

ON ; 
首都 ， 京 城 
首府 

商店 
客 店 ， 宾 馆 


elektir stansijase ”电站 
suw elektir stansijasa 


der kølemi 
kølem 
emyana 
el-durt 
ædiris 


tuwgan Ger 
ata meken 


korpus 


` bijna 


qora 
awla 
kense 
isxana 


- gataqg 


水 电站 - 
面积 - 
体积 ， 范 围 


医疗 所 ， 门 诊 部 


人 家 
通讯 处 ， 地 
址 ， 住 址 
老家 ， 家 乡 
老家 ， 家 乡 
楼 ` ,， 
楼 ni 
图 ， 院 子 
院子 

办 公 室 


”办 公 室 


宿舍 





“asxana 饭厅 ， 食 堂 


daeretxana BI Br 
sabaqxana 教室 
zal 礼堂 
klob(klub) ”俱乐部 
kitapxana 图 书馆 
maedenijet saraja 文化 馆 
myzei 博物 馆 
kørgizbe 展览 馆 ， 展 览 会 
korme 展览 馆 ， 展 览 会 
kinoxana i 电影 院 
tijatrxana 剧院 ， 戏 院 
monÍa 澡 塘 ， 浴 室 
Jaftarazxana 理发 馆 
mejmanxanq 旅馆， 饭店 
:faixana - ` ZIE 
majdan 1 操场 ， 广 场 
ala} = í JEE ` 
mægġilis alapo ”会场 
magazin 商场 
denetærbije alano 运动 场 

: maltaw køli 游泳 池 ` 
bagfa Ak., hd 
baw-baqfa 花园 
uq `. 容 
baz : 容 
qudəq i # . 


221. 








kør kE, € 
qabər 幕 
mazar H 
farbaq WE. 
gorfaw HJ 
lapas ` 棚子 
dappa 根子 
gora E, Wa 
yijik l 图 
ønerkæsip 工业 


awə1 farwofələq 农业 


eginfilik 农业 
sawda 商业 
sawda isteri 商业 


orman [arwafələgə 林业 


tasəmal isteri ”运输 业 

mal farwafələxə 牧 业 

qol ønerkæsip ”手工业 . 
karxana 企业 
kæsiporən 企业 

kæsip 行业， 专业 
seriktik 公司 

gonsi 公司 

zawat | 工厂 

seX ka 


munaj alqaba Wid 
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gonfə 公社 

kommuna 公社 n 
awəl farwafələq 

koperatibi 农业 社 F 
koperatip 合作 社 

egiznjaisik alano 农场 

ondiris dujə 生产 队 

. gndiris setireti Eye E, 

bazar 市 场 
banke 银行 

stanok 车 床 | 
motor 马达 ， 发 动机 

suw nasosə KR a o 
tigin mafijnase %9 | 
kørik ， 风 箱 | | 
dongelek 轮子 | | 
tegerfik 轮子 I 
bilik 车 轴 

tuw 旗子 | 
galaw 旗子 | 
delew 招牌 À 
zat 物品 ， 物 资 

bujam 物品 ， 物 资 ° 
danar zat, 燃料 

ədəs-ajaq Ar ML 

dsasaw-dsabdəq 家 具 ， 陈 设 

aspap 器 材 ， 器 具 


| 
| 





materiial 
Sulijaw 
fijkizat 
semont 
sər 


axaf 


-xaf materijal 


æjnek 
kerpif 


Ganeltaq kerpif 


tənajtaəfí 








材料 ， 器 材 tu 


塑料 


erin 

dsutqənfaq 

tamaq 

tis 

saqal 

murt 

saqal-murt 

mojən 

əjq ` 

ijin 

kewde ` 

oməraw 
tøs 


don 


”arga 


bel 
məqən 
qarən 
qursaq 
Gambas 
bokse 
qol 
bilek 
bilezik 
alagan 
Gsudərəq 


舌头 

嘴唇 

MADE. 
RTF, ET 
牙齿 
胡子 
HF, E 
胡子 

38 

M, JBE 
” | 
Wa, Kaia 
胸 ， 前 胸 
RUNI, Hyi 
am, EE 
后 背 

腰 

E, ER 
EF 
HEF 

RW Pr 

HERB 

F, ME 


B57 


手腕 
手掌 ， 手心 
拳头 


223 








sawsaq . 指头 qaqərəq # _ 

tərnaq ` 指甲 . silekej ER, ER AK è 
ajaq © ' B, DE. manqa 鼻涕 I 

size ` , mm ，:， sinbirik 鼻涕 n 
baqaj 脚 指 .， ， dajraq ša A 28 

baípor ` BH ylken dæret 大 便 . 

emfek ' AE. Kif dæret ,... 小 便 ， 

buifaq et. .肌肉 sidik K f 

teri ,、 皮肤 .. emir - 生命 ， 性命 

syjek 骨头 dan ñ seg. 生命 ， 性 命 

taraməs 盘 ,| kyf ” “力气 , 力量 

sinir 第 . kyf-quwat 力量 . f 

tamər ` 脉搏  . quwat rA a 

dsyrek 心 ， 心 脏 densawləq 健康 ，、 

bawar `: 肝 Qwrew .. 病 ， 疾 病 

byirek . B .. . nawqas | 疾病 ， 病 人 - 

gkpe 肺 ,araqat w, 伤 . 

asqazan - B. . təwaw P: 感冒 ， 伤 风 
køkbawər EO. suwəq tijiw 着 凉 ; 

Iek > Br ` if awrəw 腹痛 ， 痢 疾 - | 
soqər ifek 言 肠 dizenterija RR | Ç 
nerbi 神经 syzek 伤寒 | 
tyk 汗毛 xolera 霍乱 a 
qan ě 血 =- økpe awrəw 肺病 

ter zF qəzəlfa 麻疹 

syt ' 奶 . fefek RKE 

tykirik IEK dotel 咳嗽 


224 

















ZAJ.. 





Arin BE qart 

.etekkir ` 月 经 aqsaqal “ŻAR, KÆ. 
-ykti æjel 孕妇 . kempir KA 

səndə 疯子 - Í dos “青年 

nerbi awrewe 神经 病 øspirim 少年 . 
-doxtarxana ”医院 gasospirim 青少年 
:emxana ` 诊疗 所 digit 小 伙 子 
-emdew orna ”诊疗 所 qəz 姑娘 

dæriyana 药房 bojdaq . 单身汉 
.Operatsija 手术 dsesir ` s-SE] 
.deeri-deermek 医药 dsetim 孤儿 
` deri 药 tuwas KR, Ei 

-daeri qagqz3 ”药方 ata : 爷爷. 

ispert . 酒精 ulə æke BE, W 
-adam 人 sdse 奶奶 

kisi A ulə fefe 奶奶 ， 祖 母 
soqər EF, 盲人 axa | 哥哥 ,叔叔 ,伯伯 
-sanəraw ` së + - genge RF 

məlqaw WE ` teete Fü; Bi 
tutəqpa 结巴 genefe I T, Hicap) 
taz 秃子 ini 弟弟 ， 

.aqsaq 痪 子 bawər 弟弟 

fabar 麻子 ara-inti 兄弟 … 

er 男人 人， 丈夫 ”aysaian 弟兄 

.sejel 女人 人， 妻子 sepeke 姐姐 

kaerija 老年 人 ， 老 人 家 qarandas ”对 哥 丁 而 言 ) 妹妹 
fa ` 老头 儿 sinli 《对 姐姐 而 言 ) 妹妹 


225 





æpeke-sigli 


ul 

qəz 

nemere 
nemere qəz 
zajəp 


qatən 


dsubaj 


dar 

qajən ata 
qajən ene 
kelinfek 
kelin 


` kyjew 


nagafə ata 
nagafə apa 


nagafə aga 


nakafə denge 
naķgafə apaj 


dsijen 

- bøle aga 

. bele genge 
quda 
qudaxəj 
qudafa 
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姐妹 


儿子 - 
女 几 
孙子 


“孙女 


妻子 , 夫人 


T, 2%, 


已 婚 妇女 


《 夫 喜 对称》 . . 


爱人 


AA, GR 


婆娑， 岳母 
媳妇 


儿媳 ,媳妇 ,弟妹 


女 婚 
外 公 


AR 


EFRR) 


亲家 母 ( 对称 ) 
亲家 的 小 辈 


Goldas 
mərza 
xanəm 
bijkef 
tøre 


taqsər 


qoğajor . 
bala-fasa ; 


dos : 
detkentek. 
awəldas 
eldes 
ustaz 
fækirt 
qəzmettes 
serik 
oqətəwfə 
mugalim 
oqəwÍə 
sabaqtas 
professor 
maman 
ije 
qonaq 
kadər 
buqara 
qəzmetker 


同志 
先生 
夫人 
小 姐 
HA, ET 
#8, KA 
主人 ,掌柜 


朋友 

小 朋友 
同乡 ， 乡 亲 
同乡 ， 乡 亲 
wi, PIN- 
徒弟 
同事 
同伴 
教师 
教师 
学 生 
闻 学 
教授 
专家 
主人 
客人 
于 部 
群众 
职员 











qəzrnetfš 
kenfi 
Gumasja 
dəjxan 
gunfə myfesi 


dsuməsfə-dəjxan 


malfa 
farwafa 
anja 
baləqfə 
turzən 
enbekkyf 
satəwfə 

` sawdager 
dykenfi 
belet satəwfə 
etikfi 
oqərman 
tandarman 
doxtor 
emfi 
sestra 
potítalijon 
aspaz 
fafaləwfə 
tiginfi 
fopər 


， 职 员 


矿工 
工人 
农民 
社员 
工农 
牧民 
牧民 
猎人 
渔民 
TR, E 
劳动 力 
售货员 ， 
WA 
店员 
售票 员 
HE ， 
读者 . 
听众 
医生 
医生 
护士 
邮递 员 
炊事 员 
理发 员 
裁缝 
司机 


endeney 
texnijk 


. azqoíjíə 


tamfə 
temirfi 
saqfə 

galəm 
&azəw fə 
aptor 

tilfi. 
redaktor 
qurastərəw fə 


awdarəwfə 


kørkemønerpaz 


səzəw fə 
ærtis 
bugaltər 
xatfə 
fudsi 
Ekim 
fijangag - 
ministir 
buda 
torasa 
zonlij 
bastəq 
pat' fa 





科学 家 


翻译 


艺术 家 


总 理 
领导 








tajpa 
xalaq 
qazaq 
ujKər 
qərrəz 
øzbek 
tatar 


xujzu 


‘mongul az 


sibe : 
dagur 
teedsik 
orəs 
xañzu 
Kurəp-ædet 
toj . 
neke ` 


din 

islam dini 
budda dini 
lama dini 
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占卜 者 
EM, KE 
民族 …. 
部 落 
WA > 
AB 
‘哈萨克: 
维吾尔 . 
柯尔克孜 
HKA 
塔塔尔 
回族 


蒙古 - 


锡伯 
KIR 
塔吉克 
俄罗斯 : 
汉族 
风俗 习惯 
婚礼 ， 喜庆 
婚姻 


宗教 

伊斯兰 教 

佛教 
喇嘛 教 


“ EJ, KE yrijstijan dini 





qudaj 上 帝 
ala ` RR ° 
pajsambar 圣人 
perifte ”天 使 
namaz `> Ñ AR, JBF 
bejif ` 天 堂 
dannat RE ` 
dgæhænnæm ER “ 
tozaq 地 狱 
` qlbastə 魔鬼 .… 
dsən :魔鬼 
arwaq 精灵 
peri ` “神仙 
dijiw É “ 
sajtan ` ` M 
sadaqa(sadaga) 布施 ， 施 使 
musəlman 穆斯林 
kæpir 异 教徒 
medirese 经 学 院 : 
gəjbadat 礼拜 
mefit 清真 诗 
8ejbadatxana “上 礼拜 寺 
əjman fa h 
qazə 喀 孜 ， 宗教 法 官 
maezim 238, 2a 








əjmam ' 


教 长 ， 伊 麻木 
oraza ajt ` ` 肉 孜 节 : ` 
qurban ojt ”十 尔 邦 节 ` 
quran 三 人 
bata mi, WA 
sajasat 政策 Ë 
økimet 政权 
-ykimet 政府 ， 
sajasaj partija K% 人 
partija 党 ,政党 ,党 派 
kommunijstik pdrtija ` `’ 

共产 党 
partija myjesi HA 
kommuwnijstik &astar 
Oday3 共产 主义 青年 团 
‘odaqg myfesi 团员 
pijonerler qosənə 人 

| 少年 先锋 队 
pijoner i DEAR 
'&guməsfəlar ujəmə 工会 
element 分 子 . 
semija 家 ， 家 庭 
eke 个 人 ， 私 人 
‘adamzat 人 类 > 
adam sanə a š 
œan sanə AH 
alpa xalaq 全 民 





bykil xaləq 
xalaq | 


el 
Gurt ' 


qoram 
ælewmet - 
buqara 
azamat ` 
kosem 

tap ao 
proletarijat 
burjuwazija 
zajala - 


kedej dsjxan 


` orta dəjyxan 


diju 

der ijesi ` 
pomeffik. 
menfik - 
menfik tyz:mi 
qondərma 

top 

fogar 
kollektip 
negizgi satə 
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terijtorija 领土 - qldənzə fep 前 线 


topəraq + qarəwlə kyfter 武装 力量 
tyzim ` — 制度 qarəw-daraq 武装 
ifki sajasat 内 政 aram nijat 恶意 ， 野 心 
ifki is 内 政 qara nijet 野心 r 
sərtqə ister 外 交 awgam 时 局 ,事态 ， 
sertqa qatnas 外交 动向 
deplomatija 外 交 oqəjua 事件 ， 事 态 
azamattəq kywælik 护照 ， oraj | 时 机 
pasport 护照 kezek | 次 序 ， 轮 次 
rsesmjijat 手续 dures-buras ” ， 是 非 
”中 arnama 宣言 dslel ， 凭据 ， 和 凭证 
wæde 诺言 aspat 凭据 . 
sert 言 dsagdaj 时 局 ， 局 势 
ant ` HA .. asamdag3 ister ”时事 
kelisim 协议 ， 协 定 tagdar .命运 
bitim 条 约 ， 协 定 gazmaf 命运 
odaq . 同盟 talas 论战 | 
eki daq 双方 ， ajtəs 论战 
barəs-kelis 往来 køzqaras 观点 ，i 
bajlanas 往来 联系 Jatpaq É 1 
dsərdem 帮助 ， 援 助 sandaraq PiE 
kømek 帮助 ， 授 助 rejal 现实 
abro? 威信 fendaq 现实 
bedel ` 威信 ifinara 局 部 
elfilik 使 馆 ajnalam 周转 


elfixana 使 馆 . øzgeris 转变 
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burələs 
aqəjqat 
tonkeris 
gamin 
revolijuwtsija 
azattəq 
bejbitfilik 
tənəftəq 
SOK3S 
bolafaqg 
qozgaləs 
nawqan 
qəjməl 

taw 

bajraq 

uran 

lek 

qatar 
ortaləq 
mekeme 
organ 
maedilis 
kenes 
dəjnqaləs 
komsiitet 
ertaləqkomijtet 
demokratija 


转变 
真理 
革命 
革命 
革命 
解放 
和 平 
和 平 
战争 
前 途 ， 
运动 
运动 
运动 
EF, HR 
HF, Jun 
口号 ， 标 语 
行列 


未 来 


,行列 


中 央 

机 关 

机 关 
大 会 ， 会 议 
会 议 
大 会 ， 会 议 
委员 会 

中 央 委员 会 
民主 





erkindik 


bostandəq 
tendik 

zar 

ykim 
kesim 
tærtip 
abaqtə 
tyrme 
uqəq 

bijlik 
mindet 
borəf 
dgawapkerfilik 
kynæ 
qalmas 
mydde 
pajda 
majdan 
pozitsija 
dol ` 
quwattama 
dæripteme 
qulaqtandərəw 


BH. 
自由 
平等 
法 律 
判决 
判决 
秩序 ， 
监狱 
监狱 
权力 
权力 
任务 
义务 
责任 
罪 ,罪行 
罪 ， 罪 行 
利益 

利益 

立场 

态度 

道路 ， 路 线 
主张 

主张 

布告 ， 通 告 


纪律 


parez 教规 所 定之 教条 ， 义 务 - 


wægġip 
bujrəq 


天 职 ， 教 条 
命令 
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-darlaq ` 法 令 ， 命令 
nusqaw 指示 
xudsat 文件 
marksijzm 马克 思 主 义 
leniniizm 列宁 主义 
tyzetimpazdaq 修正 主义 
-materijalizim ”唯物 主义 
idijalizim 唯心 主义 . 
dijalektika 辩证 法 
otanfəldəq 爱国 主义 
.internatsijonalizim 国际 主义 
kollektipfildik ”集体 主义 
øzimfildik 个 人 主义 
dekefildik .个 人 主义 
.gattampazdaq ”教条 主义 
sobijektiptik ”主观 主义 
-tørefildik 官僚 主义 
kommunizm 共产 主义 
.sotsijalizm 社会 主义 
kapitalijzm 资本 主义 
imperijalijzm ”帝国 主义 
feodalijzm 封建 主义 
farwafələq 经 济 
-ekonomika 经 济 
‘gndiris 生产 
.gnim 产量 
bujəm 货 ， 货 物 
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mal 

baga 

xaləq agfasə 
aqía 

qor 

qarə 
fetel aqfasa 
tovar 
badsə 

enbek 
qazmet ` 
øner 


kirim 


` fəsuəm 


kirim-fəzəm 


| enbekaqə 


qjləq 
&œalaqə - 
səjləq aqfa 
səjləq qasaz 
dsospar 
artəqfələq 
kemfilik 
olqələq ` 
teedGrijbe 
sabaq 
dsenis 


货 ， 货 物 
物价 ， 价 钱 、 
ARTH 
货币 ， 钱 
Ww, RA 
外 汇 ， 
商品 
税 
劳动 
工作 
手艺 ， 
收入 
开支 ， 
WE 
工资 
月 薪 ， 
工钱 ， 
奖金 
奖状 
计划 
优点 
缺点 
缺点 
经 验 
教训 


外 币 ， 
技艺 


RH: 


胜利 














Genilis 

. :apat i 
azap 

. `boget 
kedergi 
qəjənífələq 
æskerij ister 
fajqas : 
SOKƏS l 


armija ` 


- azattəq armija 
qurləq armijasə 
teniz armijase 


æwe armijasə 


awən’ ger 
æsker ` 
dow. 
duspan 
fpijon ` 

' tənfə 
bandə 
aldamkøs 
urə 
sodər 
Gez økfe 
xaləqara 
dynije 





fetel 
elke 


qala 


外 国 
省 
市 


aptonomijalə rajon 自治 区 


ajmaq 
rajon 

obləs 
awdan 
awal 

qəstaq 
awəl-qəstaq 
køfe ' 


bastama - 
baxət 

orta 
sentir 
dgorarə 


tømen 


地 区 ， 专 区 . 
区 ， 地 区 
州 l 
县 . 

阿 吾 勒 ， 乡 
村 ， 乡 
牧 村 ， 农 村 - 
B 


起 点 ， 开 端 
方向 
中 ， 中 间 
中 心 
k, Em, Eur 
下 ,下 面 ,下 边 
底 ， 底 下 
左 ,左面 ,左边 
右 , 右面 ,右边 
内 ,里 面 ,里 边 
外 ,外 面 ,外 边 
上 ,上 面 ,上 边 
T, 下面, 下边. 
前 ,前 面 ,前 边 . 


233 











art 


-araləq 


ret 


‘ylken 
kifkene 
bijik ` 
.alasa 
uzən 
.qəsqa 
suwan 
dsinifke 
aləs 

必 aqen 
ken 

tar ` 
‘qalan 
‘Guqa 


+ $ 3 EL Sk X; S S£ 38 4 3 9 SQ Ë BC ES BS BN yK 38 Hh > >F 


后 ,后 面 ,后 边 tyziw 


中 间 
XF., MF 


qəjsəq 
ijrek 
Durla 
dsarəq 
qaran=gə - 
qəzəl ` 
sarə 
dsasə1 
qara 
kok 
kylgin 
aq 
qap-qara 
appaq 
sur 
børte 
kyren ` 
&ijren 
torə 
buwrəl 
qula 
ker 
qonər 
kyfti 
ælsiz 


awər 


É, E 
Fh Ia, E 
5 

光明 ， 明 亮 
Æ, WA 
瞳 ， 黑 暗 























depil 
tez 
aqərən 
&əldam 
bajaw 
durgaqg 
dəm ` 
damqal 
-dojaw 
tuff3 
dijz 
sujəq 
qattə 
Gumsaq 


kú 


~ 


* 8 qa m y E D S S BUH % BU 3 m EE B BL 8 s ea 
y o 


m: 


qəmbat 
arzan 
uqsas 
kerisinfe 


isdzyzindik ` 


naqtə 
fagal 
Xawipti' 
aman 
ornəqtə 
senimd; 


qarapajəm 


berik 
məqtə 


meengi 


resmij 


qəjən 
æwre 
onaj 
uxəmdə 
ajpən 
afəq 
æjgili 
kyngirt 
dsasərən 
əstəq 
suwəq 
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dələ 温 anqaw ` 糊涂 ， . 
salqen . 凉快 . epti .. ”灵巧 - 4 
tætti - #f -- momən ` #x > 4 
qəfqəl 酸 quw ` 狐 独 “ 
tuzdə JK kifipejil 虚心 ， 谦 虚 
afta 38 danzoj . 骄 做 o 
kermek 苦 menmendik 自 高 自 大 ， 
sasəq B: s 自负 Ç 
xof ijisti 香 saqtəq 小 心 ， 
qonsəq JE. salaq ; W - | 
kylimsi Jë uqəptə `. 认真 “… 
semiz . BE, E- falagaijlaq 大 意 ， 马 虎 
qrəq bi : bejsam ` RA - | 
kyjli 肥 . namassaz 可 耻 
ælwetti . 健壮 mejirimdi ŽEH, AEN | 
kæri. . # : pæle `` 厉害 ... | 
gas” Ee’ qatal ` FE, FER 
` balsən #F salmaqtə 稳重 一 
sedemi 美 ， 美 丽 afəwfan 暴躁 
suləw ` 美 ,美丽 tartenfaq 客气 ` 
korkem 好 看 , 美丽 — m=denij 文明 o 
dkijirkenifti HM I dsabajə Br: 
səjəqsəz. 难看 ” uə 伟大 
aqalda 聪明 7 paseq . 卑鄙“ 
aqərnaq #.# . : dsopa-mofayxattə 艰苦 
zerek | 聪明 ， 伶 俐 qarapajam 朴素 
topas ` RE.. enbekfil 勤劳 
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人 








 qqnijetti 
. qqkon;il 


tentek 


- nadan 
- Gomart 


saran 
galqaw 
ismer ' 
ijkemdi 
erlik 
dsasandə 
belsendi 
syjikti 
zuləm 
bejfara 
obaldə 


æteji. 


quwanəftə 


qajgələ 
ujattə 
baj ` 
kedej 


. erkin 


ten 

bejbit 
danqtə 
algabasar 


善良 


坦率 
调皮 
无 知 
大 方 
小 气 
懒惰 
手巧 
灵巧 
英勇 
KE 
积极 ， 主 动 
亲爱 的 
可 恶 的 
可 怜 的 


冤枉 的 ， 可 惜 的 


故意 
高 兴 


忧愁 的 ， 难 过 的 


Z. FPE 
富 ， 丰 富 
贫穷 ,穷苦 
自由 

平等 

MF 
光荣 的 


先进 的 ， 进 步 的 


mefew 
kertartpa 
passəp 
nol 
dsarəm 
tunDzef 
SOTJEƏ 

tal 


dana 


par 


‘tizbek 
typ 
klas , 
Sruppa 
bas 
tarmaq 
dsapəraq 
buwda 
qabat 
tom 
baw 
Qwaz 
kilometir 
lij 
fagaram 
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落后 
反动 
消极 


x J 484 


|: 
>> 


社 
| 


b. 


Em `° 


Z 


l 





dadam 
adam 
metir 
mu 
tonna 
Jetir 
kilogram 
gram 
dsən 
seri 
məsqal 
juwan 
som 
maw 
on tijin 
tijin 
fan ` 
gradus 
ret 
men 
biz 
ØzIMiz 
sen 
sender 
siz 
Sizder 
ol 
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> z E Ek 2 NF SF 
= z = u <a 2 


ra 


t> 
= 


RE sb sp oB mm MU I 
+ 由 
Na 


下 , 趟 , 38, El, 次 
我 

我 们 

我 们 自己 

你 

你 们 

您 | 

您 们 

他 (她 , Ç) 


olar 
basqalar 
mælim 
bul 
osə 
osəndoj 
mundoj 
onfalag 
ondaj 
sondaj 
kim 


deti 
tog5z 
ekinfi 
tørtinfi 
altənfə 


segizinfi 


他 们 
别人 ， 人 家 
某 

此 ,这 ,这 个 
此 ,这 ,这 个 
这 样 

这 样 

那么 : 


为 什么 


li 


38 S er nr Ft 1 Í 
B 


>F 


_ 


“ 














onənfə 
&əjərma 
qərəq 
eliw 
$yz 
mən 

on mən 
dsyz mən 
millijon 


on millijon 
Gyz millijon 


al- 
usta- 
ber- 
tapsər- 
izde- 
yz- 
ter- 
Gjna- 
orq- 
af- . 
fej- 
qoj- 
køter- 
tart- 
Gart- 
tasə- 





køfir- 
qufaqta- 
kes- 
səndər- 
tasta- 
laqtər- 
%ogal- 
$ap- | 
bøl- 
qos- 
ølfe-, 
sal 
qaz- 
køm- 
Gserle- 
Gapsar- 
bas- 

il- 

as- 
nusqa- 
zilte- 


faqər- 


qol alas- 


qol fapalaqta- 


qədər- 


dsygir- 
sekir- 














tep- B; ` dsygin- Boo, 
tur- 立 ， 站 etbette- PA | e 
toqta- £ argala- # F 
kel- * tap ber- 4h ; . 
ket- 去 ， 离 开 dirilde- RH | 
det- 到 ， 到 达 demal- K, WA 
øt- 过 |: ujəqta- PE, HE £ 
iles- . m, BBE esine- í 打 呵 欠 
` er- m, RPE ojan- I f Bë 
' quw- ü ”to ` Ë 
qaf- *e - qaənof- © R 
qojt- 回 R følde- i8 
faq- H, E, 登 farfa- ` R, 疲乏 
ermele- 3E awər- ` 疼 、 痛 
tys- ` 下 , 落 - qəfə- ` E: 
burəl- 转 ， 转 弯 raxattan- 舒服 
kir- . $ asaq- ` 慌 
ilgerle- 前 进 一 kor- | A, AI 
- alga bas- 前 进 | qara- A, R 
fegin- 倒退 ， 后 退 — tənda- Dr 
keri ket- BE `` esti- Br, UU 
otər- 坐 f ijiske- 闻 
sat: 躺 de- 把 
` də © B.B EE iJ- k. 
soz- $h Gut- W, £ 
dsyrelep otər- P$ | Jajna- | 1 
mz: 


tizerle- L | tiste- 
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kemir- 哨 qosəl- :| 同意 
qus- - nk, 呕吐 eske tysir- 回忆 ， 纪 念 
tykir- IEE umət- Wo Gwe 
yrle- W sen- 相信 
&ala- [zS sana- 数 

tat- = sagan- 想念 
syj- W, Æ ° muzda- w, EW 
ojla- 想 ， 思 念 eri- 化 ， 溶 化 
qorəq- J, ÆR aq- 流 

个 aqsa kør- — 喜欢 bat-. - ` vio. 
saman kør- 讨厌 ..; kyn afsl- ' 晴 

kek kør- R, 9 3 kyn qarawət- m: 
_afəwlan- =<, 生气 dsanbər gaw- F ， 
rendsi- ÆR, 发火. qar gaw FE 
qorqət- 吓 距 dsel soq- 刊 风 . 
ujal- 2, Wa — gaj tys- . 雷击 
rəjza bol- 满意 nadagkaj dsarqəlda- 打 闪 
qajxsər- ' 伤心 kyn kyrkire- 打雷 ' 
tanqal- 吃惊 uf- K: 
fada- ` AM, B domala- 滚 
tysin- 明白 ， 理 解 ek- - 种 

tana- 认识 suwar- 2 

s2n- ` 相信 quj- . Bl, 
konil bøl- 注意 dsar- BF 
nazar awdar- ”注意 ` ota- 8J 
. abajla- 小 心 dsul IR 
alansaz bol- b, 放心 baq 放牧 








骗 qn AE 打猎 





pif- 8, 
toqə- 织 baləq awla- 捕 鱼 . 
satəp al- pa qorfa- 包围 f 
sat- 卖 tij- I 中 ， 射 中 
oqət- 教 sura- 问 
oqə- 读 dsawap ber- 回答 
az 写 qarez al- fë i 
yjret- # qajtar- . 还 ， 归 还 
yjren- 学 | ojt 说 
kij- , F, R serdem ber- #Bj 
duw- 洗 . azat et- 解放 
faf alder- 理发 qutqar- 救 ， 拯 救 
dama- žb tøle- 赔 ， 赔 偿 
fajqa- JG Cau NK kyt- 等 候 
eri CRF) ufəra- 遇见 
tyz- 编写 tilde- m, H5 
tosek sal- 铺 床 boqta- zZ, 52 
səpər- 4 l qana- 剥削 
fegele- ET C+) urla- 偷 
tagala- 钉 ( 马 掌 ? alda- I. 
Gcq- 点 ( 火 》 kyl- 笑 
ijze- 点 ( 头 》 dela- ` K 
taməz- ÄRA) is- . pP 
gen- M“ . øl- 死 
genil- 输 yr- I nk 
dsərla- 歌颂 faqar- 《公鸡 ) BË 
bijle- BE ZË dsumərtqa bas- P(E) 
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kokte- 
fefek at- 
dsemis ber- 
firi- 

:SQS3- 

qur- 
basqar- 
komektes- 


-selbes- ' 


antamaqtas- 
msedilis af- 
talqela- 
sajla- 
basfələq et- 


uməldər- 


faqər- 
ygitte- 
qolda- 
qorga- 
madaqta- 
senda- 
piponda- 
tekser- 


.darsa dl- 


qorsə tur- 
kyres- 
osalt- 





检查 ， 调 查 


fapaənfələq kasa- 侵略 . 


. yilen- 


anzi bekit- 
ajəpta- 
azkem ajt- 
ykim et- - 
qəjanat qəl- 
para al- 
para ġe- 
para ber- 
zar) buz- 
rasən ajt- 


结婚 
定案 
起 诉 
起 诉 
判决 
贪污 
ZR, AIÈ 
Zi, AE 
行贿 
枉法 
坦白 


czin gzi mælimde- 自首 


aldəmen ， 
ædette 
kynde-kyndə 


kyn-tyn demej 


der kezinde 
gapa Kana 
derew 
waqətfa 
ældeqafan 
teginde 

æsili 
qolma-qol 
lezde 
kenetten 


首先 
通常 
天 天 
日 夜 
及 时 
刚刚 
赶快 ， 立 刻 
暂时 
早已 
原先 
原先 
马上 
马上 
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anda-sanda 
ynemi 
yzdiksiz 
maengi 
ote 

asa 

tom 
nedæwir 
æsirese 
øte-møte 
tipti 


anagurləm 


bargan sajən 


sæl 
derlik 
sekildi . 
fənajə 
Jananda 
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”偶尔 


常常 ， 经 常 
连续 ， 不 断 
永远 | 
非常 ， 很 
非常 ， 很 


相当 . 
尤其 
尤其 
甚至 


T, 进一步 


越发 
稍微 
几乎 
似 的 
真 

实在 


rasənda 
øzara 
tagə 
da(de, ta, te) 
al 
qasaqana 
tæbijgij 
ærijne 
æste 
æjtewir 
nemese 
mymkin 
qadset 
kerek . 
sondəqtan 


或 者 
可 能 


.应 该 


- 因此 


yjtkeni(ojtkeni) 因为 


biraq . 


但 是 ， 可 是 


MA 
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本 书 中 语音 、 词 法 、 名 法、 词汇 等 部 分 是 根据 联 世 民 同志 一 
九 六 三 年 在 中 央 民 族 学 院 语 文系 为 60 级 哈萨克 语 专业 学 员 绝 写 的 
《哈萨克 语 语法 》 摆 写 的 ， 同 时 参考 了 在 耿 世 民 同志 主持 下 于 一 九 
七 O 〇 年 和 一 九 八 二 年 由 马 坎 、 成 燕 燕 同 志 人 参加 编写 的 哈萨克 文 和 
汉文 两 种 文字 的 《 现代 哈萨克 语 语法 》。 方 言 部 分 是 根据 一 九 五 
六 年 少数 民族 语言 调查 第 六 工作 队 哈 萨 克 语 分 队 记录 的 材料 撰写 
的 。 当 时 参加 调查 工作 的 有 赛 比 哈 孜 、 托 里 拜 尔 根 、 欧 拉 致 别克 
等 哈萨克 族 同 志 ， 还 有 中 央 民 族 学 院 语文 系 哈萨克 语 专业 53 级 的 
全 体 学 员 和 教师 共计 二 十 余人 ,笔者 也 是 调查 队 的 成 员 , 耿 世 民 问 
志 还 兼 负 调查 的 组 织 领导 工作 .本 书 成 文 后 承 努 尔 别 克 , 马 的、 
师 忠 孝 回 志 提 出 许多 宝贵 意见 。 

在 本 书 付 印 之 际 ， 仅 向 参加 过 哈萨克 语调 查 的 所 有 同志 和 提 
出 宝贵 意见 揭 同 志 表 示 诚 垫 的 谢意 。 

由 于 笔者 水 平 所 限 ， 缺 点 和 错误 和 缘 所 难免 ， 希 望 读者 和 有 关 
专家 批评 指正 。 


RAE 
1984411 


247 











责任 编辑 TH 
封面 设计 F 华 


留 家 民 委 民族 问 古 五 种 从 书 之 一 
中 国 少数 民族 语 育 简 志 丛书 
哈萨克 语 简 志 
KR ” 李 增 丹 编 著 
* 
Á 4 # Ri ë$ 1 E &+# + £ 2: 11 
三 河 印 刷 厂 印刷 
开本 ，850 X1188 骞 米 1/32 印张 ?7 7 8 FNF 
1985481255 W 1 E 
4985 年 12 月 北京 第 1 次 印 胶 
导数 ，0001 一 33000 册 定价 
书号 9049.51 >? Í oN 


manng O 


